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EGYETEMI TAN ÁCS.
Rector Magnificus:

D k . L kchner K ároly, (1. a n .  lapon).

Prorector:

D r. F arkas L ajos, (1. a 8. lapon).

Dékánok:

D r. L ukács A dolf, a jog- és államtudományi kar dékánja 
(1. a g. lapon).

D r. K enyeres B alázs, az orvostudom, kar dékánja (1. a 12. 1.) 
D r. H alász Ignácz, a bölcsészet-, nyelv- és történettudomány 

kar dékánja (1. a 19. lapon)
D r. F arkas G yula, a mathematikai és természettudományi kar 

dékánja (1. a 22. lapon).

Prodekánok:

D r . K i.upathy A ntal, a jog- és államtudományi kar prode- 
kánja (1. a 9. lapon).

D r . H oor K ároly, az orvostudományi kar prodekánja (1. a
12. lapon).

D r. M árki Sándor, a bölcsészet-, nyelv- és történettudomá
nyi kar prodekánja (1. a. 18. lapon).

D r . A páthy István, a mathematikai és természettudományi 
kar prodekánja (1. a 23. lapon).



/

TUDOMANYKARÖK.
I. A jog- és állam tudom ányi karban.

Dekán és elnök:

D k. L ukács A doi.f (I. a 9. lapon).

Frodekán:

D k K i.ui’athy A ntai. (1. a y. lapon).

Kiérdemesült tanár:

G koisz G usztáv, a jog- és államtudományok doktora, minis
téri tanácsos, a büntetőjog ny. r. nyugalmazott tanára (nyugalmaz
tatok 1894. márcz. 27-én 14,602. sz. min. rendelettel), a magyar 
polgári törvénykezés volt jogosított tanára, a jogtud. államvizsg. 
bizottság kültagja, a jog- és államtud. karnak 1872/3. tanévben 
volt dékánja és 1873/4. tanévben prodekánja, az egyetemnek 1876/7 
tanévi volt rectora és 1877/8-ban volt prorectora, a kar 1888/9-ik 
tanévi dékánja és 1889/90. tanévi prodekánja, Kolozsvár sz. kir 
város törvényhatósági bizottsága választott tagja, az Érd. Rom. 
Kath. Status igazg. tanácsának tagja, Kolozsvári egyházközségi és 
Szt.-Erzsébet egyházi főgondnok, Kolozsvár sz. kir. város II. kér 
országgyűlési képviselője.

Nyilvános rendes tanárok:

C sikv V iktor, a jog- és államtudomány’ok doktora, köz- és 
váltóügyvéd, az egyházjog és hűbérjog ny. r. tanára, az I. alap
vizsgálati bizottság tagja és az államtud. államvizsgáló bizottság 
elnöke, az Érd. Róm. Kath. Status igazgató-tanácsának tagja, a
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jog- és államtudományi karnak 1874/5 ik tanévi volt dékánja és 
1875/6-ban prodekánja, az egyetem 1884/5-ik tanévi volt rectora s 
1885/6-ban prorectora. A kolozsvári egyetemhez ny. r. tanárrá 
neveztetett 1872. szept. 29-én. Lak. Alsószén-utcza 2. sz.

H aller K ároly, minist, tan., a III. oszt. Vaskorona-rend lovagja 
az olasz kir. Korona-rend tiszti keresztjének tulajdonosa, a jog- és állam
tudományok doktora, az ausztriai magánjog ny. r. tanára és a magyar 
magánjog jogosított tanára, a jog- és ál'amtudományi karnak az 
1873/4-ik és 1890/1 -ik tanévben volt dékánja, 1874/5-ben és 1891/2- 
ben prodekánja, az egyetemnek 1880/1 -ik tanévi rectora és 1881 /2-ben 
prorectora, a jogtudományi államvizsgálati bizottság másodelnöke, 
Kolozsvár szabad kir. város törvényhatósági bizottságának választott 
tagja, a Kolozsvári Katonai Tudományos Egyesület tiszteletbeli 
tagja. A  kolozsvári egyetemhez ny. r. tanárrá neveztetett 1872. 
szept. 29-én. Lak. Majális-utcza /. sz.

K olosvári S ándor, a jog- és államtudományok doktora, a ma
gyar magánjog és bányajog ny. r. tanára, a prot. egyházjognak 
jogosított tanára, az I. alapvizsgálati bizottság, a jogtudományi 
államvizsgálati bizottság és a kir. birtokrend. mérnökvizsgáló bizott
ság tagja, a jog- és államtudományi karnak 1876/7-ik és 1885/6-ik 
évi dékánja, 1877/8-ban és i886/7-ben volt prodekánja,az egyetem
nek 1888/9-ben volt rectora és 1889/90-ben volt prorectora, a 
Magy. Tud. Akad. levelező tagja. A  kolozsvári egyetemhez ny. r. 
tanárrá neveztetett 1872. szept. 29-én. Lak. Majális-11. 1. sz.

Ó vári K elemen, a jog- és államtudományok doktora, az egye
temes európai és hazai jogtörténet ny. r. tanára, köz- és váltó
ügyvéd, az I. alapvizsgálati bizottság elnöke, az 1880/1-ik és 1884/5-ik 
tanévben a jog- és államtudományi kar dékánja, az 1881/2-ik 
és 1885/6-ik tanévben prodekánja, az egyetemnek 1892/3-ik tanévben 
volt rectora és az 1893/4-ik tanévben prorectora, a M. Tud. Akad. 
lev. tagja. A  kolozsvári egyetemhez ny. r. tanárrá neveztetett 1872. 
szept. 29-én Lak. Külmonostor-utcza 10. sz.

V ályi G ábor, a jog- és államtudományok doktora, a statisz
tika ny. r. tanára, a II. alapvizsgálati bizottság tagja és az állam
tudományi államvizsgálati bizottság másodelnöke, a jog- és állam- 
tudományi karnak 1878/9-ik és 1891/2-ik tanévi volt dékánja, 
1879/80. és 1892/3-ban volt prodekánja. A  kolozsvári egyetemhez 
ny. r. tanárrá neveztetett 1872. okt. 16-án. Lak. Majális-utcza 
2ja. sz.
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F arkas L ajos, miniszt. tanácsos, a jog- és államtudományok 
tudora, a római jogny. r. tanára, az I. alapvizsgálati bizottság másod
elnöke, a jog és államtudományi karnak 1877/8-ik és 1887/8 ik tanévi 
volt dékánja, i878/9-ben és 1888/9-ben prodekánja, a M. T. Akad. 
lev. tagja, az Érd. Róm. Kath. Status igazgató-tanácsának tiszt, elő
adója, az Érd. Róm. Kath. írod. Társ. tiszt. v. tagja, egyházi főgondnok, 
a kolozsvári állami tanitónőképezde igazgató tanácsának tagja, az 
egyetemnek 1896/7. tanévben volt rectora és e. i. prorectora stb. 
Ny. r. k. tanárrá 1S72. szept. 29-én és ny. r. tanárrá 1873. márcz. 
12-én neveztetett ki. Lak. Kismester-utcza /. sz.

L indner G usztáv, a jog-és államtudományok doktora kir. tan., 
h. ügyvéd, a magyar közjog, közig izgatási és pénzügyi jog ny. r. tan., 
a II. alapvizsgálati bizottság tagja, a jogtudományi államvizsgálati 
bizottság elnöke és az államtudományi államvizsgálati bizottság 
tagja, a kolozsvári diákasztal f. ü. bizottságának s az egyet, ál
landó torna-vivó bizottságának elnöke, az egyetemi épít. bizottság 
tagja, a jog- és államtudományi karnak 188 i/2-ik és 1895 ¡6 ik tanévben 
volt dékánja, 1882/3-ban és 1896/7 ben volt prodekánja. A  kolozs
vári egyetemhez ny. r. tanárrá neveztetett 1879. máj. 3-án. Lak. 
séiatér-u. 14.1a. sz.

VVerner R ezső, a jog és államtudományok doktora, a bölcse
leti jogtan, a jogtud. körisme és tételes nemzetközi jog ny. r. tanára, 
köz és váltóügyvéd, a II. alapvizsgálati bizottság elnöke. A  kolozs
vári egyetemhez ny. r. tanárrá neveztetett 1888. auguszt. 29-én. 
Lak. Biásini-szálloda, emelet I. ajtó.

Kiss M ór, a jog- és államtudományok doktora, a pandekta jog 
ny. r. tanára, a nagyszebeni katonai tudományos egylet tisztelet
beli tagja, az I. alapvizsgálati bizottság és a jogtudományi állam- 
vizsgálati bizottság tagja, a jog- és államtudományi karnak 1892/3. 
tanévben volt dékánja és az 1893/4 ik tanévben volt prodekánja. 
A  kolozsvári egyetemhez ny. r. tanárrá neveztetett 1890. aug. 19-én. 
Lak. Nagy-utcza 25. sz.

Jancsó G yörgy, a jog- és államtudományok doktora, ügyvéd, 
volt kir. Ítélőtáblái biró, a magyar polgári peres és peren kívüli 
törvénykezési jog ny. rend. tanára, az I. alapvizsgálati és a jogtudo
mányi államvizsgálati bizottságnak tagja a jog- és államtudományi 
karnak az 1893/4. tanévben volt dékánja és az 1894/5. tanévben 
volt prodekánja. A  kolozsvári egyetemhez ny. r. tanárrá neveztetett 
1891. jul. 24-én. Lak. London-utcza.
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Pisztóry Mór, a jog- és államtudományok doktora, köz- és 
váltóügyvéd, a nemzetgazdaságtan és pénzügytan ny. r. tanára, a 
II. alapvizsgálati bizottság másodelnöke és az államtudományi állam
vizsgálati bizottság tagja, a magyar tudományos akadémia nemzet
gazdasági és statistikai bizottságának tagja, az országos közegész
ségi egyesület tiszteletbeli tagja, a jog- és államtudományi karnak 
1894/5. tanévben volt dékánja és 1895/6. tanévben prodekánja. A 
kolozsvári egyetemhez ny. r. tanárrá neveztetett iSpi.szept. 10-én. 
Lak. Széchenyi-tér 2. sz.

D r . K uncz Ignácz, a jog- és államtudományok doktora, a poli
tika ny. r. tanára, a II. alapvizsgálati bizottság tagja és az állam
tud. államvizsgálati bizottság tagja, a Magy. Tud. Akadémia lev. 
tagja. A  kolozsvári egyetemhez ny. r. tanárrá neveztetett 1893. 
máj. 28-án. Lakik: Belmagyar-utcza 27. sz.

K lupathy A ntal, a jog- és államtudományok doktora, köz- és 
váltó ügyvéd, a váltó- és kereskedelmi jog ny. r. tanára, az I. 
alapvizsgálati és a jogtudományi államvizsgálati bizottság tagja, 
a jog- és államtudományi karnak 1896/7. tanévben volt dékánja és 
e. i. prodekán. A  kolozsvári egyetemhez ny. r. tanárrá neveztetett 
1894. aug. 24-én. Lak. Szentegyház-utcsa jy. sz.

L ukács A dolf, a jog- és államtudományok doktora, köz- és váltó
ügyvéd, volt kir. ítélőtáblái biró, a büntető jog és eljárás ny. r. tanára, 
a jogtud államvizsga-bizottság tagja, a jog- és államtudományi kar
nak e. i. dékánja. A kolozsvári egyetemhez ny. r tanárrá nevezte
tett 1894. szept. 4-én. Lak. Szeutegyház utcza {Kiss Sándor-ház).

Czimz. nyílv. rendkívüli tanárok:

S ai.zrauer János, a Ferencz-József-rend lovagja, a kanonjog 
doktora, kegyes tanitórendi áldozár és tanitórendi kormánytanácsos, 
az egyházjog ez. rk. tanára, az államtudományi államvizsgálati bi
zottság tagja, a Szt. József finövelde igazgatója, az erdélyi püspöki 
szentszék ülnöke, az Érd. Róm. Kath. Statusgyűlés tagja. A  
kolozsvári egyetemhez czimz. ny. rk. tanárrá neveztetett 1887. 
márcz. 29-én. Lak. Beltorda-utcza 10. sz.B é k k s y  K ároly, az államtudomáoyok doktora, az alkotmány
politika czimz. ny. rk. tanára., az államtudományi államvizsgálati 
bizottság tagja. A  kolozsvári egyetemhez zimz. ny. rk. tanárrá
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Magántanár:

Szabó G yui a , a jogtudományok doktora, a magyar közjog magán 
tanára, Kolozsvár sz. kir. város tánácsnoka. A kolozsvári egyete
men magántanárrá képesittetett 1884 jan. 9-én. Lak. Kültorda- 
utcza 4. sz.

Előadó:

S chlauk Győző, m. kir. pénzügyi titkár, az államszámviteltan 
helyettes előadója, az államtudományi államvizsgálati bizottság tagja 
A  kolozsvári tud. egyetemen az államszámviteltan helyettes elő
adásával megbizatott 1892. febr. 3 án. Lak. Kültorda-utcza 7. sz.

Kari pedellus: Czenker Arnold. Lak. Az egyetemi épületben
Szolga: Enyedi Mihály.

II. Orvosi kar.
Dekán:

ür. K enyeres Balázs, (1. a 2. 1.).

Prodekán:

Hoor K ároly, (1. a 12. 1.).

Kiérdemesült tanár:

Maiznék János, orvos-sebész-tudor, műtő és szülészmester, az 
elméleti és gyakorlati szülészet volt ny. rendes tanára, a magyar 
országos közegészségügyi Tanács rendk. togja, az orvosi karnak 
l S j ll6-ben volt dékánja és 18770-ben prodekánja, valamint az egye
temnek i886/0-ban volt rectora és 1 SS°/7-ben prorectora. Nyugal
mazhatott 1892. ápril 2-án kelt T3.664. sz. min. rendelettel.

1
Nyilvános rendes tanárok:

B randt József, a III. osztályú vaskoronarend lovagja, orvos- 
sebészdoktor, szemész és szülészmester, műtő, a sebészet ny. r. ta
nára, a sebészeti kóroda és műtőintézet igazgatója, az orvosi karnak 
1878/9. és ;89i/2-ben volt prodekánja, az egyetemnek 1893/4-ben 
volt rektora, 1894/5-ben volt prorektora. (Ny. r. tanárrá neveztetett 
a sebészeti tanintézethez 1871. szept. 12 a kolozsvári egyetemhez 
1872. szept. 29.) Lak. Riilmonostor-utcza 67, sz.
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Purjesz Z sigmond, a III. osztályú vaskorona-rend lovagja, 
orvos-sebészdoktor, szülészmester, a belgyógyászat ny. r. tanára, a 
tiszti orvosi vizsgáló bizottság tagja és alelnöke, az Érd. Múzeum
Egylet orvos-természettudományi szakosztályának elnöke, a Buda
pesti Kir. Orvos-Egylet levelező, a M. Kir. Természettud. Társulat 
rendes, a Magyar Orvosi Könyvkiadó-Társulat alapító tagja stb. (Ny. 
r. tanárrá neveztetett 1880. május 11.) Külmonostor-utcza 16 sz.

D avida L eó, orvos-sebészdoktor. sziilészmester, a leíró- és 
tájboncztan ny. r. tanára, a leíró- és tájboncztani intézet és múzeum 
igazgatója, az Érd. Múzeum-Egylet orvos-természettudományi szak
osztályának s a Magyar Orvosi Könyvkiadó-Társulatnak rendes tagja, 
az orvosi karnak az 1880/1., 1886/7., 1S90/1. és 1S91/2. évben volt 
dékánja, 1881/2., 1887/8. és 1892/3. évben volt prodekánja. (Ny. r. 
tanárrá neveztetett 1882. jul. 20.) Lak. Házsongárd 13. sz.

L echner K ároly, orvos-sebész-doktor, szülész- és szemész
mester, az elmekórtan ny. r. tanára, az elmekórtani intézet igaz
gatója, a törvényszéki orvosi vizsgáló-bizottság tagja, az Országos 
közegészségügyi tanácsnak tagja, az Országos Közegészségügyi 
Egyesület alapító, a M. Kir. Természettudományi Társulat, a M. 
Orvosi Könyvkiadó-Társulat, az Érd. Múz.-Egylet orvos-természet
tudományi szakosztályának rendes tagja és a Budapesti Kir. Orvos
Egyesület alapító tagja, az orvosi karnak az 189 /3. évben volt dékánja 
és az 1893/4. évben volt prodekánja. (Ny. r. tanárrá neveztetett 1889. 
jul. 25.) Lak. Ktílmonostor-utcza 52. sz.

S zabó D énes (szent-miklósi) egyetemes orvosdoktor, a szülé
szet és nőgyógyászat ny. r. tanára, az egyetemi szülészeti és nő
gyógyászati kóroda igazgatója, a törvényszéki orvosi vizsgáló
bizottság tagja, az elnök helyettese Kolozsvárt, az orvosi karnak 
1894/5. évben volt dékánja és 1895/6-ban prodekánja. (Ny. r. tanárrá 
neveztetett 1892. aug. 26.) Lak. Majális uicza 6. sz.

L őte József, egyetemes orvos-doktor, az ált. kór- és gyógy- 
tan ny. r. és a gyógyszertan helyettes tanára, az orvosi karnak 
1893/4. évben volt dékánja és 1894/5. évben prodekánja. (Ny. rk. 
tanárrá neveztetett 1890. nov. 12., ny. r. tanárrá 1893. febr. 12.) 
Lak. Kőmáli-út. Czakó-villa.

U dkánszky L ászló, egyetemes orvosdoktor, az élettan ny. r., 
az élet- és kórvegytan helyettes tanára, az élettani intézet igazga
tója, a tiszti orvosi vizsgáló bizottság tagja, az orvosi karnak 
1895/6-ban volt dékánja és i89®/7-ben prodekánja. (Ny. rk. tanárrá
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neveztetett 1892. márcz. 21., ny. r. tanárrá 1893. május 3.) Lak. 
Élettani intézet, Alsó-szén utcza 5. sz.

Hoor K ároly, egyetemes orvos doktor, a szemészet ny. r. 
tanára, a szemészeti kóroda igazgatója, az orvosi karnak i896G/7-ben 
volt dékánja és e. i. prodekánia. (Ny. r tanárrá neveztetett 1894. 
aug. 28.) Lak. Alsó-szén-utcza iojB. sz.

K enyeres B alázs, egyetemes orvosdoktor, a törvényszéki or 
vostan ny. r tanára, a törvényszéki orvostani intézet igazgatója, 
törvényszéki orvos, a törvényszéki orvosi vizsgáló-bizottság tagja. 
(Ny. rk. tanárrá neveztetett 1894. aug. 17. ny. r. tanárrá 1896. 
jan. 15.) Lak. Majális-utcza 6. sz.

B uday K álmán, egyetemes orvos doktor, műtő, a kórboncz- 
tan ny. r. tanára, a kórboneztani intézet igazgatója. (Ny. r. tanárrá 
neveztetett 1896. jun. 15) Lak. Hid-utcza 6. sz.

Marschai.kó T amás, egyetemes orvos-doktor, a bőr- és buja 
kórtan ny. r. tanára, a bőrkórtani intézet igazgatója. Ny. r. tanárrá 
neveztetett 1897 auS- 13-án. Lak. Alsó-Szén-uicza j .  sz.

Czímz. nyilv. rendkívüli tanár.

E ngei. G át?or, orvos-sebészdoktor, szülészmester, műtő, a »Ká- 
rolinac orsz. Kórház igazgatója, a t'szti orvosi vizsgáló bizottság 
jegyzője, az állami tanító- és tanitónőképezde orvosa és tanára, az 
Érd. Múz. Egylet orvos természettudományi szakosztálya, az Orsz. 
Közegészségügyi egyesület rendes tagja, képesített középiskolai 
egészségtan tanár, a szülés erőművi akadályairól szóló tan czimz. 
rk. tanára. Lak. Belmagyar-utcza 54. sz.

Magántanárok:

B üchi.er Ignácz, orvosdoktor, a belgyógyászat volt helyettes 
tanára, a M. Kir. Természettudományi Társulat rendes tagja, a 
kopogtatás és hallgatódzás tanának egyetemi magántanára Lakik 
Viz-utcza j .  sz.

B f.nel János, egyetemes orvos-doktor, műtő, szab. állom. I. 
oszt. honv. ezredorvos, a sebkezelés és kötszereléstan egyetemi 
magántanára, az Erdélyi Múzeum-Egylet orvos-természettudományi 
szakosztályának rendes tagja és volt jegyzője. Lak. Sétatér-zitcza 
14. sz. '

Issekutz H ugó (m.-vásárhelyi), gyógyszerész-doktor, a »gyógy



13

szerészeti miitan elmélete« magántanára, a gyógyszerészettan hall
gatók és a gyógyszerész-gyakornokok vizsgáló-bizottságának, az 
Érd. Múz.-Egylet orvos-természettudományi szakosztálya és a ber
lini német vegyészeti társulat tagja, sz. á. m. kir. honvéd gyógy
szerész járulnok.

G enersich G usztáv, egyetemes orvosdoktor és sebészműtő, a 
gyermekgyógyászat magántanára, az Érd. Múzeum-Egylet orvos
természettudományi szakosztályának, a Magy. Orvosi Könyvkiadó 
Társulatnak és az Orsz. Közegészségügyi Társulatnak rendes tagja, 
a Jahrbuch für Kinderheilkunde ez. szaklap levelezője, a Mária 
Valéria árvaház orvosa. Lak. Ovár, Kandia-utcza J. sz.

Á kontz K ároly egyetemes orvos-doktor, a szülészeti és nő
gyógyászati propádeutika magántanára, k. középiskolai egészség
tan tanár, a m. á v. orvosi tanácsadója, sz. k. honv. főorvos, több 
tudományos társulat tagja. Lakik Kiilmonostor-utcza 7/3. sz.

H öncz K álmán, egyetemes orvosdoktor, műtő, szab. állom, 
honv. főorvos, a száj- és a fogbetegségek magántanára, az Érd. 
Múzeum-Egylet orvos-természettudományi szak osztályának tagja, a 
Fogászat ez. szaklap munkatársa. Lak. Belrnonostor-utcza 2J. sz.

R udas G erö, az összes gyógytudományok tudora, egészségtani 
tanár, műtő, fogorvos, a fogszövet- és kortanának magántanára. Lak. 
Hid-utcza 16. sz.

Tanársegédek:

Jancső M iklós, egyetemes orvosdoktor, az Erdélyi Múzeum
Egylet orvos-természettud. szakosztályának rendes tagja. I. tanár
segéd a belgyógyászati kórodán. Lak. Belfarkas-utcza 10. sz.J a k a b h á z y  Z s i g m o n d , egyetemes orvosdoktor, középiskolai 
egészségtan tanár, okleveles tiszti orvos, az Érd. Múz. Egylet 
orvos-természettud. szakosztályának rendes tagja, cs. és kir. tar
talékos segédorvos, tanársegéd a gyógyszertani intézetnél. Lak. 
Libuczgdt utcza J. sz

M alom D ezső, egyet, orvosdoktor, tanársegéd a szülés leti és 
n őgyógyászati  kórodán. Lak. az intézetben.

S trobel W ilurald , egyet, orvosdoktor, k. középisk. egészség
tantanár, tanársegéd az elmekórtani kórodán. Lak. az intézetben

S barcea T ivadar, egyet, orvosdoktor, kép. középiskolai egész
ségtan tanár, tanársegéd a leíró- és tájboneztani intézetnél. Lak, 
az intézetben.
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H egyi Mózes, egyet, orvosdoktor, tanársegéd a törvényszéki 
orvostani intézetnél. Lak. Relmagycu-utcza 2j. sz.

Papi' E rnő, egyet, orvosdoktor, .tanársegéd a bőr- és buja- 
kórtani tanszéknél. Lak. az intézetben.

V eszprémi D ezső, egyet, orvosdoktor, tanársegéd a kórboncz- 
tani intézetnél. Lak. az intézetben.

T óth G ábor, egyet, orvosdoktor, tanársegéd a közegészségtani 
intézetnél. Lak. az intézetben. .

S chuster E rhárd, egyet, orvosdoktor, élet- és kórvegytani 
helyettes tanársegéd. Lak. Szentegyhdz-utcza j i . sz.R o s k n b e r g e r  M ór, egyet, orvosdoktor, az Érd. Műz.-Egylet 
orvos-természettud. szakosztálya rendes tagja, kép. középisk. egész
ségtantanár, kép. tisztiorvos, II. tanársegéd a belgyógyászati kóro- 
dán. Lak. a Karolina-kórházban.

H evesi Imre, egyet, orvosdoktor és sebészműtő, kép. középisk. 
egészségtanár, I. tanársegéd a sebészeti kórodán. Lak. Karolina- 
kórház.

B áthori E ndre, egyet, orvosdoktor, tanársegéd a szemészeti 
tanszéknél.

Imre D omokos, egyet, orvosdoktor és sebészműtő; kép közép
iskolai egészségtanár, kép. tisztiorvos, II. tanársegéd a sebészeti 
kórodán.

P arádi F erkncz, egyet, orvosdoktor, tanársegéd az élettani 
intézetben. Lak. az intézetben.

Gyakornokok:

Incze F erencz, szig. orvos, a szemészeti klinikán.
K onrádi D ániel, szig. orvos a kórboncztani intézetnél.
H uszár L ajos, szig. orvos a gyógyszertani intézetnél.
S imon A ladár, egyet, orvosdoktor, a szülészeti és nőgyógyá

szati klinikán. Lak. az intézetben.
T eleki K álmán, szigorló-orvos a közegészségtani intézetnél.
B orbáth Jenő, szigorló orvos, az élettani intézetnél.
T abajdi B éla, szig. orvos, az általános kór- és gyógy tani 

intézetnél.
S chreiber V ilmos, szig. orvos a bőr- és bujakórt. intézetnél.
Szemere B éla, szig. orvos, az elmekórtani kórodán.
K orom L ajos, szig. orvos, a szülészeti és nőgyógyászati 

klinikán.



K őnczei G f.rő, V. é. orvoshallgató, a leíró- és tájboncztani 
intézetnél.

Péter Z oltán, szig. orvos, a törvényszéki orvostani int.-nél.

Díjazatlan gyakornokok:

Szabó K ároly IV. éves o. h. a gyógyszertani intézetnél.
K eresztes D ániel, szig, orvos, a boncztani intézetnél.

Kari pedellus: Orbán János Lak. Kidiorda-utcza 40. sz.

III. Bölcsészet-, nyelv- és történet
tudom ányi kar.

Dekán és elnök:

D r. Halász Ignácz, (1. 19. l.j.

Prodekán:

D r. Márki S ándor (1. 18. 1.).

Kiérdemesült tanárok:

Imre S ándor, tiszt, bölcsészet-doktor, az egyetemen és a kö- 
zépisk. tanárképző-intézetben a magyar nyelv és irodalom nyug. 
ny. r. tanára, az orsz. középiskolai tanárvizsgáló bizottság volt 
elnöke, a bölcsészet-, nyelv és történettudományi karnak 1872/3. 
évi dékánja és 1873/4. évi prodekánja, az egyetemnek 1878/9. évi 
rectora és 1879/80. évi prorectora, a Magy. Tud Akadémia és a 
Kisfaludy-Társaság rendes, az Erdélyi írod. Társaság és a maros
vásárhelyi Kemény Zsigmond-Társaság tiszt, tagja, a III. oszt. 
vaskoronarend lovagja. Nyilv. r. tanárrá kineveztetett 1872. szept. 
29-én, nyugalmaztatott 1886. márcz. 16 án. Lak. Hódmező-Vásár
helyen, Kinisy-utcza 5. sz.

Szász B éla, tiszt, bölcsészet doktor, az egyetemen és a közép- 
isk. tanárképző-intézetben a bölcsészet nyug. ny. r. tanára, az orsz. 
középiskolai tanárvizsgáló bizottság volt tagja, a Magyar Tud. 
Akadémia levelező, a Kisfaludy-Társaság és az Érd. írod. Társ. 
rendes, az Erdélyi Múzeum bölcsészet-, nyelv- és történettud. osz
tályának választmányi tagja, az ev. ref. egyetemes konvent képvi
selő-tagja és egyik választott jegyzője, a Kolozsvár városi és a

*5



16

kolozsvári ev. ref. iskolaszék tagja, a kolozs-kalotai ev. ref. egy 
házmegye képviselője, Kolozsvár sz. kir. város tiszt, főjegyzője, a 
bölcsészet-, nyelv- és történettudományi karnak 1875/6, 1879/80. 
s 1886/7. évi dékánja és 1876/7., 18S0/1., 1884/5., 1885/6. és
1887/8. évi prodekánja, az egyetemnek 1890/1. évi rectora és 
1891/2. évi prorectora. Nyilv. r. tanárrá kineveztetett 1872 szept. 
29-én, nyugalmaztatott 1896. január I3án I.ak. Belfarkas-u. 16. sz.

Nyilvános rendes tanárok:

F inály Henrik, tiszt, bölcsészet-doktor, a történelmi segéd
tudományok ny. r. tanára, a M. Tud. Akadémia, a római Instituto 
di Corrispondenza Archeologica levelező, az Érd. Orsz. Gazdasági 
Egylet és az Érd. Román Népnevelő Egylet tiszt., és) az Erdélyi 
Irodalmi Társaság tiszt, tagja, az Érd. Múzeum-Egylet titkára, a 
régiség- és éremtár őre, az Érd. Római Kath. Status világi jegy
zője és igazgató-tanácsának tagja, a Kolozsvár városi iskolaszék 
e. i. elnöke, az egyetemnek az 1874/5-ik tanévben volt rectora, 
1875/6-ban prorectora, a bölcsészet-, nyelv és történettudományi 
karnak 1876/7-ben és 1887/8-ban volt dékánja, 1877/8-ban, 1886/7- 
ben és 1888/9 ben prodekánja, ny. r. tanár 1872. szept. 29. óta. 
Lak. Séíatér-utcza 14. sz.

Meltzi, Hugó, bölcsészet-doktor, a német nyelvészet és irodalom 
ny. r., a franczia és olasz nyelvészet jogosított tanára, az orsz. 
középisk. tanárvizsgáló-bizottság tagja, a középisk. tanárképző int. 
tanúra, az »Acta Comp. Litt. Univers.« (»Összehasonlító^Irodalom- 
történeti Lapok«,) valamint a «Fontes, Comp.« volt kiadója, a »Crónica 
de los Cervantistas« (Cadiz) volt egyik redactora, a Freie)Deutsche 
Hochstift (Goethe szülőházában M/m Frankfurtban.) tiszt, tagja, (az 
Antiquarian and Numismatic Society Philadelphiában és az Ame
rican Philosophical Society levelező-tagja, az Akademisch-Philoso
phischer Verein Lipcsében és a K. Tud. Akadémiának Palermóban 
tiszt, tagja, m. kir. volt honvéd, llesztercze-Naszódmegye virilistája, 
a bölcsészet-, nyelv- és történettudományi karnak 1888/9. tanév I. 
felében volt dékánja, az egyetemnek az 1894/5. tanévben volt rec
tora és 1895/6-ban prorectora, ny. r. tanár 1872 szept. 29. óta. 
Lak. Főtér 11. sz. (Reil-ház.)

Szamosi János, tiszt, bölcsészet-doktor, a eláss, philologia ny. 
r. tanára, a középiskolai tanárképző-intézet igazgató-tanára, az orsz-
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középiskolai tanárvizsgáló-bizottság elnöke, a zárthelyi írásbeli tanár
vizsgálatok ellenőrzésére kinevezett miniszteri biztos, az országos 
közoktatásügyi tanács tagja, az Orsz Középisk. Tanáregyesület 
tiszteletbeli tagja és kolozsvári körének tiszteletbeli elnöke, a 
kolozsvári Katonai Tudományos Egyesület és a Tanárjelöltek Se- 
gélyző-Egyletének tiszteletbeli tagja, a Budapesti Philologiai Tár
a sá g  és az Erdélyi Múzeum-Egylet választmányi tagja s az utóbbi 
bölcs.-, nyelv és történettud. szakosztályának elnöke, az Erdélyi 
Irodalmi Társaság alelnöke és a Kemény Zsigmond-Társaság ren
des tagja, az Érd. Róm Kath Status Igazg.-Tanácsának tisztelet
beli titkára, a kolozsvári róm. kath. főgymn. és két finövelde gond
noka, Kolozsvár városa törvényhatósági bizottságának választott 
tagja, a Kolozsvár-városi iskolaszék alelnöke, az állami polgári 
leányiskola gondnokságának tagja, a r. k. egyházközségi választ
mány és iskolaszék tagja és a kolozs-dobokai esperes-kerületi r. 
k. tanítók egyesületének alelnöke stb., a bölcs.-, nyelv- és tör
ténettud. karnak az 1874/5-dik és 1885/6-dik tanévben volt dékánja 
és 1875/6-ban volt prodekánja, az egyetemnek 1886/7-ik tanévi rectora 
éi 1887/8-ban prorectora, ny. r. tanár 1872. szept. 29. óta. Lakik: 
Széchenyi-tér, Széky palota.

T érnék A dole, tiszt, bölcsészet-doctor, az egyetemes és össze
hasonlító földrajz ny. r tanára, az orsz. középisk. tanárvizsgáló
bizottság tagja, a középisk. tanárképző-intézet tanára, a földrajzi 
intézet igazgatója, a bölcsészet-, nyelv - és történettudományi karnak 
1880/i-ik évi dékánja és 1881/2. évi volt prodekánja, ny. r. tanár 
1874 aug. 8. óta. Lak. Görögtemplom-utcza 12. sz.

Moldován G ergely, tiszt, bölcsészet-doktor, kir. tanácsos, a 
román nyelv és irodalom ny. r. tanára, az orsz. középiskolai tanár
vizsgáló bizottság, a hunyadmegyei tör.énelmi és régészeti társulat 
tiszteleti tagja, az Erdélyi Méze itn-Egylet, a bölcsészet, nyelv- és 
történettud. szakosztály, a Magyar Eöldrajzi Társaság, a Kemény 
Zsigmond Társaság és az Érd. Irodalmi Társaság tagja, s az Erdély- 
részi Kárpát-Egyesület kolozsmegyei osztályának alelnöke, az Ungaria 
és a Magyar-Román Szemle szerkesztője és tulajdonosa, a Tcrda- 
Aranyosm. Tanító-Egyletének tiszteleti tagja és elnöke, a bölcs-, 
nyelv- és történettud. kar 1892/3-ban volt dékánja és az 1893/4. tanév 
prodekánja, ny. r. tanár 1886 jun. 16. óta. Lak. Nagy-utcza íj. ss

S chilling L ajos, bölcsészet-doktor, az egyetemes történelem 
ny. r. tanára, az orsz. középisk. tanárvizsgáló-bizottság tagja, a
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középisk. tanárképző-intézet tanára, a bölcs-, nyelv- és történet
tudományi karnak 1891/2-ik tanévben dékánja és 1892/3-ik tan
évben prodekánja. 1879 május 14-én magántanárrá, 1883 január 
16-án ny. rk. tanárrá neveztetett ki, 1889 aug. 9. óta pedig ny. 
r. tanár. Lak. Kulmonostor-utcza pj. sz.

S zéchy K ároly, bölcsészet-doktor, a magyar irodalomtörténet 
ny. r. tanára és az aesthetica jogosított tanára, az országos közép
iskolai tanárvizsgáló-bizottság tagja, a középiskolai tanárképző
intézet tanára, a Magyar Tudományos Akadémia irodalomtörténeti 
bizottságának és az Erdélyi Irodalmi Társaságnak tagja, a bölcsé
szet-, nyelv- és történettudományi karnak 1893/4. tanévben volt 
dékánja és 1894/5. és 1895/6. tanévben prodekánja. 1885. julius
io-én magántanárrá, 1890. aug. 9 én pedig ny. r. tanárrá, 1894. 
jun. 30-án az aesthetica jogosított tanárává neveztetett ki. Lak. 
Komái 5. szám. Széchy-villa.

S zádeczky L ajos, bölcsészet-doktor, a magyar történelem ny. 
r. tanára, a magyar történelem segédtudományainak és a gyors
írásnak előadására jogosított tanár, az országos középiskolai tanár
vizsgáló-bizottság tagja, a középiskolai tanárképző-intézet tanára, 
az Érd. Múzeum-Egylet bölcs.-, nyelv- és történettud. szakosztá
lyának titkára s az »Erdélyi Múzeum« szerkesztője; a M. Tud. 
Akadémia lev., a M. Történelmi Társulat, a M. Heraldikai és Ge- 
neologiai Társaság, az Erdélyi Irodalmi Társaság, a Székely Köz
művelődési s a Csángó-Magyar Egyletnek ig. vál. tagja, az Erdély- 
részi Kárpát-Egyesület alelnöke, a Hunyadmegyei Régészeti és 
Történelmi Társaság tiszteleti tagja; az érd. ev. ref. egyházkerület 
képviselője, a ■ olozsvári ev. ref. egyházkerület presbyteriumának s is 
kolaszékének tagja, a bölcsészet-, nyelv- és tört.-tudományi karnak 
1895/6. tanévben volt dékánja és 1896/7-ben prodekánja, ny. r. 
tanár 1891 aug. 21. óta. Lak. Széchenyi-tér 2. sz. (Széky-palota).

M árki S ándor, bölcsészet-doktor, az egyetemes történelem 
ny. r. tanára, az orsz. középiskolai tanárvizsgáló-bizottság tagja, a 
M. Tud. Akadémia levelező, a Történelmi Társulatnak, a Turista
egyesület bpesti osztályának, az Erdélyrészi Kárpát-Egyesületnek s 
a kolozsvári r. kath. egyházközségnek választmányi tagja ; a középisk. 
Tanáregyesület kolozsvári körének elnöke; az Erdélyi Múzeum 
bölcs.-, nyelv és tört.-tud. szakosztályának s a kolozsvári diák
asztal felügyelő bizottságának alelnöke, a Paedagogiai Társulat és 
az Erdélyi Irodalmi Társaság rendes, a Magyar Földrajzi Társaság,
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a Kölcsey-Egyesület s a Hunyadmegyei Tört. és Régészeti Társu. 
lat tiszteletbeli tagja és a Comitato cftjla Commemorazione di 
Paolo Diacono (Cividale del Eri üli) tagja, Kolozsvár sz. kir. város 
tiszt, tanácsosa, a bölcsészeti karnak 1896/7-ben volt dékánja és 
e. i. prodekánja, ny. r. tanár 1892 jul. 1 1 . óta. Lak. Külmagyar 
utcza 5. sz. 

H A L Á S Z IGNÁCZ, bölcsészet-doktor, a magyar nyelvtudomány 
és összehasonlító ugor nyelvészet ny. r. tanára, az orsz. középiskolai 
tanárvizsgáló-bizottság tagja, a középiskolai tanárképző-intézet tanára, 
a M. T. Akadémia és a helsingforsi Finn-ugor társaság levelező-, 
az Erd. írod. Társaságnak rendes, és a budapesti Philologiaj 
Társaságnak választmányi tagja, a bölcs szeti kar ezidei dékánja, 
ny. r. tanár 1893 nov. 29. óta. Lakik: Hid-utcza 29. sz. 

S C H N E L L E R ISTVÁN, t. bölcsészet-doktor, a neveléstan ny. r. tanára, 
az országos középiskolai tanárvizsgáló-bizottság tagja, a középiskolai 
tanárképző intézet tanára, az Erdélyi Muzeum-Egylet bölcsészet-, 
nyelv- és történettudom, szakosztálya és a Protestáns Irodalmi 
Társaság választmányának tagja, ny. r. tanár 1895 ^bi"- ()ta-
Lakik : Kültorda-utcza. Lyceumi épület. 

H A R A S Z T I G Y U L A , bölcsészet-doktor, a franczia nyelv és irodalom 
ny. r. tanára, az orsz. középisk. tanárvizsg. bizottság tagja, a középisk. 
tanárképző-intézet tanára, ny. r. tanár 1895 jul. 15. óta. Lak. 
Majális-u. j . sz. 

CSENGERI JÁNOS, bölcsészet-doktor, a classica philologia ny. 
r. tanára, az ó-kori művészettörténelem előadásával megbízott 
tanár, az orsz. középisk. tanárvizsgáló-bizottság tagja, a középisk. 
tanárképző intézet tanára, a Magyar Tud. Akadémia lev. tagja, a 
Magyar Paedagogiai Társaság rendes, a Philologiai társaság választ-
mányi tagja, az Erdélyi Irodalmi Társaság r. tagja, az Erd. Muzeum-
egylet bölcs.-, nyelv- és történet-tudományi szakosztályának tagja, a 
németországi Gymnasial-Verein tagja, ny. r. tanár 1896 jan. 14. 
óta. Lak. Komál, Czakó-villa. 

BÖHM K Á R O L Y , t. bölcsészet-doktor, a bölcsészet ny. r. tanára, az 
orsz. középisk. tanárvizsgáló-bbottság tagja, a középisk. tanárképző-
intézet tanára, a M. Tud. Akadémia lev., az Erd. Múzeum-Egylet 
bölcselet-, nyelv- és tört.-tud. szakosztályának tagja, ny. r. tanár 
1896 február 27. óta. Lak. Széchenyitér 31. 

V A J D A G Y U L A , bölcsészetdoktor, Magyarország művelődés-
történetének ny. r. tanára, az országos középiskolai tanárvizsgáló 
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bizottságnak kinevezett s a magyarországi kegyes-tanitórend kor
mányának választott tagja. 1883 május 3. óta magántanár, 1889 
máj. 2 án ny. rk. tanári czímet nyert, 1892 aug. 5,. óta kinevezett 
ny. rk. tanár, 1896 aug. 18. óta pedig ny. r. tanár Lak. Beltorda- 
utcza p. sz.

Szentkatolnai Bálint G áp.or, t. bölcsészet doktor, az ural-altáji 
összehasonlító nyelvészet ny. r. tanára, 1893 nov. 28. óta kinevezett 
ny. rk., 1897 szeptember 7. óta pedig ny. r. tanár. Lak. Kiilmagyar- 
tiícza 7. sz.

Czimz ny. rendkiv. tanárok:

F erenczi Z oi.tán, bölcsészet-doktor, a magyar irodalom törté
netének czimz. ny. rendkiv. tanára, az Erdélyi Múzeum-Egylet és 
az egyetem könyvtárai igazgatója, s az Erdélyi Irodalmi Társaság 
titkára, a Petőfi-társaságnak. a Magy. Tört. Társulatnak, az Érd. 
Múzeum-Egylet választmányának s a kolozsvári tanitónőképezde 
igazg. tanácsának tagja, a »Petőfi-Múzeum« szerkesztője, 1881 máj. 
25. óta magántanár, 1895 január 14-én ny. rendkívüli tanári czímet 
nyert. Lak. Kültorda-utcza 10. sz.

G ergely S ámuel, bölcsészet-doktor, Európa történelmének (XVI. 
és XVII. sz.) czimz. ny. rendkiv. tanára, 1889 ápril 24. óta magán
tanár, 1896 május 1. óta czímzetes ny. rkv. tanár. Lakik: Belmo- 
nostor utcza ¿f. sz.

Magántanárok:

E isler Mátyás, bölcsészet-doktor, a sémi nyelvek magántanára 
a kolozsvári izr. hitközség főrabbija, az Izr. Magyar Irodalmi Tár 
sulat választmányi, a párisi Société des Etudes Juives, a kolozsvári 
állami polg. leányiskola gondnokságának tagja, magántanár 1893 
jul. 22. óta. Lak. Nagy-ntcza 5. sz.

Cserép József, bölcsészet-doktor, a római irodalomtörténetnek 
egyetemi magántanára, az aradi kir. főgymnasium rendes tanára, 
az orsz. középiskolai tanáregyesület, a Philol. Társaság és a buda
pesti Gyorsíró-Egyesület választmányi, a Paedagogiai Társaság és 
az Érd. Múzeum-Egylet szakoszt. rendes tagja s az aradi Kölcsey- 
Egyesület közművelődési bizottságának jegyzője, magántanár 1893 
decz. 3. óta. Lak. Aradon.

F erenczy József, bölcsészet-doktor, a m. kir orsz. közoktatási
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tanács titkára, a Petőfi Társaság r. tagja, egyetemi magántanár 
Lakik: Budapesten.

Magántanítók :

K ovács János, az angol nyelv m. tanítója, a kolozsvári unitárius 
főiskolában a történelem s az angol nyelv rendes tanára, az 
Egyh. képv. Tanács tanügyi jegyzője, a Brit és Külföldi Unitárius 
Társulatnak levelező tagja, a »Keresztény Magvető« ez. folyóirat 
társ szerkesztője, magántanító 1873 márcz. 13. óta. Lak. Tivoli- 
ut c sa p. ss.

Melka V incze. a szabadkézi-rajz m.-tanítója, magántanító 1882 
decz. 29. óta. Lak. Kültorda-utcsa p  ss.

G ráf Jakab, a franczia*, nyelv m.-tanítója, a kolozsvári ev. ref 
főiskola r. tanára, törvényszéki franczia-magyar tolmács, magántanító. 
1892 nov. 1. óta. Lak. Kiilmagyar-utcsa 20. ss.

Cs. Papp József, az olasz nyelv és irodalom magántanítója, a 
kolozsvári állami felsőbb leányiskola rendes tanára, az orsz. közép- 
isk. Tanáregyesületnek és az Érd. Muzeum-Egylet bölcs.-, nyelv 
és tört.-tud. szakosztályának r. tagja, magántanító 1895 szeptember 
1. óta. Lak. Hosssú-utcsa ip  ss.

Kari pedellus :

Nagy Mihály. Lak. Belfarkas-utcsa 8. ss.

IV. Mathem . és term észettud. kar.

Dekán és elnök :

D r. F arkas G yula, (1. a 22. lapon.)

Prodekán:

D r. A páthy István, (1. a 23. lapon.)

Nyilvános rendes tanárok :

A bt A ntal, bölcsészet-doktor, a kísérleti természettan ny. r 
tanára, a természettani intézet igazgatója, az orsz. középt. tanár
vizsgáló bizottság tagja és volt elnöke, a Kolozsvári Orvos-Termé
szettudományi Társulat tagja és volt elnöke, a K. M. Természet
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tudományi, a Magyar Földtani és a Magyar Földrajzi Társaság tagja, 
a mathematikai és természettudományi karnak 1872/3., 1886/7., 
1887/8. és 1890/1. tanévben volt dékánja, az 1873/4., 1888/9. és 
1891/2-ben volt prodékánja, az egyetem 1883/4 ik tanévi volt rektora 
és 1884/5‘ik tanévi prorektora. (Ny. r. tanárrá 1872. szept 29-én 
neveztetett ki.) Lak. Görögtemplom-ntcza 4. az.

F abinyi R udolf, bölcsészet-doktor, az elméleti és gyakorlati 
vegytan ny. r. tanára, a vegytani intézet s az erdélyrészi m. kir. 
állami vegykisérleti állomás igazgatója, az orsz középt tanárvizs
gáló bizottság tagja, a M. Tud. Akadémia levelező, a berlini ve
gyészeti, a német orvosok és természetbúvárok társulatának rendes, 
az országos gyógyszerész-egyesület tiszteletbeli tagja, a gyógyszerész
gyakornokok vizsgálóbizottságának elnöke, a mathematikai és termé
szettudományi karnak 1879/80., i888/9*Ben volt dékánja és 1880/1. és 
1889/90 ben volt prodékánja, az egyetemnek az 1896/7. évben volt 
prorektora. (Ny. r. tanárrá 1878. jun. 30. neveztetett ki.) Lak. Mű 
zeumkert, vegytani intézeti épület.

V ályi G y u la , bölcsészet-doktor, az elemi mennyiségtan ny. r. 
tanára, a középisk. tanárképző tanára, az orsz. középt. tanárvizsgáló 
bizottság tagja, a M. Tud. Akad. lev. tagja, a mathematikai és 
természettudományi karnak az 1893/4. és 1896/7. tanévben volt 
prodékánja. (Ny. rkv. tanárrá 1884. april 26., ny. r. tanárrá 1887. 
jan. 8. nevezte!ett ki.) Lak. Kiilszéu-utczn 5. sz.

F arkas G yula , bölcsészet-doktor, a mennyiségtani természettan 
ny r. tanára, a középisk. tanárképző tanára, az orsz. középt. tanár- 
vizsgáló-bizottság tagja és alelnöke, az állandó könyvtár-bizottság 
tagja, az Erdélyi Múzeum-Egylet igazgató-választmányának tagja, 
orvos-természettudományi szakosztályának volt titkára és elnöke s 
Értesítőjének egyik szerkesztője, a páduai tud.-egyetemnek honoris 
causa természettudományi doktora, a mathematikai és természet
tudományi karnak 1889/90., 1892/3, 1893/4. és 1896/7. tanévekben 
volt dékánja, 1890/1-ben és 1894/5-ben v°lt prodékánja és e. i 
dékánja. (Ny. rkv. tanárrá 1887-. jan. 8., ny. r. tanárrá 1888. 
márcz. 23. neveztetett ki.) Lak. Kiilmagyar-utcza 7. sz.

A páthy  István, az összes orvostudományok doktora, az állat
tan és összehasonlító boncztan ny. r., a szövet- és fejlődéstannak 
ideiglenesen megbízott tanára, a középisk. tanárképző tanára, az 
orsz. középt. tanárvizsg. bizottság tagja, az Érd. Múzeum állat
tárának főőre, az Érd. Múzeum-Egylet igazgató-választmányának
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és Orvos-Természettudományi szakosztályának, a K. M. Természet
tudományi Társulatnak, a német »Anatomische-GeselIschaft«-nak, 
a német »Zoologische-Gesellschaft«-nak rendes tagja, stb. A mathe- 
matikai és természettudományi karnak az 1894/5. tanévben volt 
dékánja s az 1895/6. tanévben volt és e. i. prodékánja. (Ny. rkv. ta
nárrá i890.jan. 28., ny. r. tanárrá 1891. márcz. 23. neveztetett ki.) 
Lak. Nagy-ulc.m, fíenigni-féle ház, I. emelet.

Szádeczky G yula, bölcsészet-doktor, az ásvány- és földtan 
ny. r. tanára, az ásvány- és földtani intézet igazgatója a középisk. 
tanárképző tanára, az orsz. középt. tanárvizsgáló bizottság tagja, az 
Érd.-Múzeum ásvány-földtani gyűjteményének főőre, az Érd. Múz. 
Egylet igazgató választmányának és orvos-természettudományi szak
osztálya választmányának, az Erdélyrészi Kárpát-Egyesület igazgató
választmányának, a K. M. Természettudományi Társulatnak és a 
Magyarhoni földtani társulatnak rendes tagja. (Ny. r. tanárrá 1896 
szept. 24-én neveztetett ki.) Lak. Görögtemplom u. /. sz.

Istvánffy G yula (Csik-Mádéfalvi), bölcsészet-doktor, a növény
tan ny. r. tanára, a uövénytani intézet és növénykert igazgatója, 
a középisk. tanárképző tanára, az orsz. középisk. tanárvizsgáló bi
zottság tagja, az Érd. Múzeum-Egylet igazgató-választmányának 
és Orvos-Természetbidományi szakosztályának, a kir. M. Természet
tudományi Társúlat, a M. Földrajzi Társúlat, a berlini Deutsche Bo
tanische Gesellschaft tagja, a londoni Cyclist’s Touring Club magyar
országi consulja. (Ny. r. tanárrá kineveztetett 1897. febr. 15.) Lak. 
Ovár, Torony-utcza, ír. sz.

S chlf.singer L ajos, bölcsészet-doktor, a felsőbb mathematika 
ny. r. tanára, a középisk. tanárképző tanára, az orsz. középisk. 
tanárvizsgáló-bizottság tagja (Ny. r. tanárrá kineveztetett 1897. 
jun. 3.). Lakik: Sánczalja-utcza 2op sz.

Rendszeres ábrázoló geometriai előadások tartásával 
megbízott magántanái:

K lug L ipót, bölcsészet-doktor, a geometria magántanára, az 
orsz. középt. tanárvizsgáló-bizottság tagja, budapesti főreáliskolai 
r. tanár. Lak. Nagy malomutcza 4/a. sz.

Czímz. ny. rendkívüli tanár.
K och Eerencz, bölcsészet-doktor, az áromás vegyületek taná

nak czimz. ny. rk. tanára, a kolozsvári fiú-tanitóképző-intézet r. tanára,

/
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a budapesti K. M. Természettudományi, a Magyar Földtani Társulat 
s a berlini »Deutsche Chemische Gesellschaft« rendes tagja. Lak. 
Kiilíorda utcsa 4. sz.

Magántanár:

R uzitska B éla, bölcsészet-doktor, az alkalmazott analytikai 
chemia magántanára, a vegyt. tanszék tanársegéde, oki. középisk. tanár, 
a berlini »Deutsche Chemische Gesellschaft«, a M. K. Természet
tudományi Társulat, a Magy. Földtani s az lírd. Múzeum-Egylet Orvos. 
Természettudományi szakosztályának rendes tagja. Lak. Alsó-Szén- 
utcza 12. sz.

K lug L ipót, bölcsészet-doktor. L. »Rendszeres geometriai elő
adások tartásával megbízott magántanár* czím alatt.

Tanársegédek:P eeikker  P é t e r , bölcsészet-doktor, oki. középt. tanár, a kísérleti 
természettan tanársegéde, a kolozsvári Orvos-Természettudományi 
Társulat és a budapesti Mathematikai és Physikai Társulat r. tagja. 
Lak. Kültorda-utcza 7. sz

N yireuy G éza, bölcsészet-doktor, oki. középisk. tanár, a vegy
tani tanszék tanársegéde, a berlini »Deutsche Chemische Gesell
schaft« a K. M. Természettudományi Társulat s az Erdélyi Múzeum
Egylet Orvos-Természettudományi szako ztályanak r. tagja. Lak. 
Múzeumkert, vegytani intézet.

R uzitska B éla, bölcsészet-doktor. L. magántanárok között.
D adóczy E rnő, III. é. karbeli hallgató a növénytani tanszék 

mellett a tanársegédi teendők ellátásával megbízva. Lak. Ev. ref. 
theoloqiai épület.

Sztáncsek Z oltán, bölcsészet-doktor, az ásvány-földtani tan
szék tanársegédje. Lak. Szentegyház-utcza 14. sz.

B álint S ándor, bölcsészet-doktor, Érd. Múzeumi segédőr, az 
állattani és összehasonlító boneztani tanszék tanársegédi teendőivel 
megbízva. Lak. Kül-monostor utcza 80. sz.

Kari pedellus:

Péntek József. Lak. Kül-Magyar-utcsai Felső- kereszt utcza j  sz.



I. A jog- és államtudományi karral kapcsolatban levő 
bizottságok az 1896 -  97. tanévben.

I. Alapvizsgálati bizottság:

Elnök: Dr. Ó vári K elemen, ny. r. tanár.
Másodelnök: Dr. F arkas L ajos, ny. r. tanár.
Biztosok: Dr. C síki V iktor, ny. r. tanár.

Dr. K olosvári S ándor, ny. r. tanár.
Dr. Kiss Mór, ny. r tanár.
Dr. Jancsó G yörgy, ny. r. tanár.
Dr. K lupathy A ntal ny. r. tanár.

II. Alapvizsgálati bizottság:

Elnök: Dr. W erner R ezső, ny. r. tanár.
Másodelnök: Dr. Pisztóry Mór, ny. r. tanár.
Biztosok: Dr. L indner G usztáv, ny. r. tanár.

Dr. V ályi G ábor, ny. r. tanár. '
Dr. K uncz Ignácz, ny. r. tanár. 1

I I I  Jogtudományi államvizsgálati bizottság:

Elnök: Dr. L indner Gusztáv, ny. r. tanár.
Másodelnök: Dr. H aller K ároly, ny. r. tanár.
Beltagok: Dr. K lupathy A ntal, ny. r. tanár.

Dr. L ukács A dolf, ny. r. tanár.
Dr. Kiss Mór, ny. r. tanár.
Dr. Jancsó G yörgy, ny.. r. tanár.

' Dr. K olosvári S ándor, ny. r. tanár.
Kültagok: Dr. Czikmántori O ttó, hites ügyvéd.

Dr. G roisz Gusztáv, nyug. egyetemi tanár,
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G yarmathy Miklós, volt alispán, a kolozsvári 
nemzeti színház intendánsa.

H eppes Miklós, kir. tábl. tanács-elnök.
K ozma G yula, kir. főügyész.
L ázár A urél, kir. főügyészi helyettes.
Mikó Imre, Kir. táblabiró.
Dr. S zentkirályi G yula, kir. törvsz. biró.

1 V. Államtudományi államvizsgálati bizottság:
Elnök: Dr. Csiky V iktor, ny. r. tanár.
Másodelnök: Dr. V ályi G áuor, ny. r. tanár.
Beltagok: Dr. P i s z t ó r y  Mór, ny. r. tanár.

Dr. L indner G usztáv, ny. r. tanár.
Dr. K uncz Ignácz, ny. tanár.
Dr. S alzbauer János, cz. ny. rk. tanár.
Dr. B ékésy K ároly, cz. ny. rk. tanár.

Kültagok: Bónis István, megyei főjegyző.
G yarmathy Miklós, intendáns.
Dr. N agy Mór, Kolozsvár sz. kir. város tanácsnoka. 
Schlauf G yőző, pénzügyi titkár, az államszámvitel- 

tan előadója.
S zvacsina G éza, h. polgárm. és városi tanácsnok. 
Szentkirályi K álmán, az érd. r. kath. status titkára. 
V örös Sándor, a kolozsmonostori kir. gazdasági 

tanintézet igazgatója.

II. Az orvosi, mathematikai és természettudományi karokkal 
kapcsolatban levő bizottság.

A gyógyszerészgyakornokok vizsgáló-bizottsága:
Elnöki iroda: vegytani intézet.

Elnök: F a h i n y i  R udolf dr.
Tagok: L őte József dr.

Issekutz H ugó dr.
U dránszky L ászló dr.
Széky Miklós.
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III, A bölcsészet-, nyelv- és történettudományi s a mennyi
ségtan- és természettudományi karokkal kapcsolatban levő

bizottságok.>
I. Az országos középiskolai tanárvizsgáló-bizottság.

Elnöki iroda : lieltorda-utcza. Takarékpénztári épület.

Elnök :

Dr. Szamosi János, (1. bölcs, kar.)

Alelnök :

Dr. F arkas Gyula, (1. math. és term. tud. kar.)

Vizsgáló-bizottság :

Dr. A rt A ntal, (1. term. tud kar.)
Dr. A páthy István, (l. math. és term. tud. kar.) 
Dr. B ö h m  K ároly, (1. bölcs, kar)
Dr. C s e n g e r i  János, (1. bölcs, kar.)
Dr. F aiiinyi R udolf, (1. math. term.-tud. kar.)
Dr. F arkas G yula, (1. math. term. tud. kar.)
Dr. FIalász Ignácz, (1. bölcs, kar.)
Dr. H araszti G yula, (1. bölcs.' kar.)
Dr. Istvánffy Gyula, (I. math. tetm.-tud. kar.) 
Dr. K lug L ipót, (1. math. term. tud. kar.)
Dr. Márki S ándor, (1. bölcs, kar.)
Dr. Meltzl Hugó, (1. bölcs, kar.)
Dr. Moldován G ergely, (1. bölcs, kar.)
Dr. S chilling L ajos, (1. bölcs, kar.)
Dr. S chlesinger L ajos, (1. math. term. tud. kar.) 
Dr. S chneller István, (1. bölcs, kar.)
Dr. Szamosi János, (1. bölcs, kar.)
Dr. S zádeczky G yula, (1. math. term.-tud. kar.)
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Dr. Szádeczky L ajos, (1. bölcs, kar.)
Dr. Széchy K ároly, (1. bölcs, kar.)
Dr. T erner A dolf, (1. bölcs, kar.)
Dr. V ajda G yula, (1. bölcs, kar.)
Dr. V ályi G yula, (1. math.term.-tud. kar.)

2 Középiskolai tanárképző-intézet.

Igazgató-tanár:

Dr. S zamosi János, (1. bölcs, kar.)

Tanárok:

Dr. A bt A ntal, (1. math term.-tud. kar.)
Dr. A páthy István, (1. math. i.erm.-tud. kar.)
Dr. Böhm K ároly, (1. bölcs, kar.)
Dr. Csengeri János, (1. bölcs, kar.)
Dr. F a b i n y i  R udolf, (I. math. term.-tud. kar.)
Dr. F arkas G yula, (l. math. term.-tud. kar.)
Dr. H alász Tgnácz, (1. bölcs, kar.)
Dr. H araszti G yula, (1. bölcs, kar.)
Dr. Istvánffy G yula, (1. math. term.-tud. kar.)
Dr. Meltzl H ugó, (I. bölcs, kar.)
Dr. Moi.dován G ergely, (1. bölcs. kar).
Dr. S chilling L ajos, (1. bölcs, kar.)
Dr. Schlesinger L ajos, (1 math. term.-tud. kar.) 
Dr. S chneller István, (1. bölcs, kar.)
Dr. Szádeczky G yula, (1. math. term.-tud. kar.)
Dr. Szádeczky L ajos, (1. bölcs, kar.)
Dr. Széchy K ároly, (1 bölcs, kar.)
Dr. T erner A dolf, (1. bölcs, kar.)
Dr. V ályi G yula, (1. math. term.-tud. kar.)



EGYETEMI ALAPÍTVÁNYOK.
I  Általános egyetemi alapítványok.

1. »Ferencz- József-Erzsébet-arany-osztöndíj. « Ő csász. és apóst, 
kir. Felségének, I. Ferencz Józsefnek, legmagasabb ezüstmenyegzője alkal
mából, a monarchiabeli egyetemeken szegény, jóigyekezetű hallgatók 
segélyezésére tett alapítványa. Az egyenként 300 arany írtból álló, össze
sen 40 alapítványból a kolozsvári m. kir. Ferencz-József-Tudomány- 
Egyetem részére három esik. Adományozza O cs. és ap. kir. Felsége, 
a legfelsőbb magán- és családi alapok igazgatósága útján beadandó 
folyamodványok alapján.

2. K. Papp Miklós-féle alapítvány. Alapította néhai K. Papp 
Miklós, a »Magyar Polgár« volt szerkesztője. 1872. decz. 31-én kelt 
alapító-levele szerint, a kolozsvári egyetem életbeléptetése alkalmából 
örök időre 2000 forint alapítványt tett oly czélból, hogy annak kama
tait évenkint két szegény, de szorgalmas egyetemi polgárnak egyenlő 
részesedés arányában segély gyanánt adják ki, tekintet nélkül vallási 
és nemzetiségi különbségre. Az alapítvány adományozása az egyetemi 
tanácsot illeti; a kezelés az egyetemi quaesturára van bizva. Az egye
temi tanácsnak 1882. május 26-án tartott ülésében hozott határozata 
következtében, az alapítvány kamatait a tudománykarok különbség nél 
kül, sorrendben élvezik.

J. Kolozsvár sz. kir. város alapítványa. Kolozsvár sz. kir. város 
képviselőtestülete, a város összes polgárai nevében, a kolozsvár 
egyetem megnyitása alkalmával 1872. október 23-án s folytatólag 1873 
ápril 26 án tartott képviseleti közgyűlésében 69. sz. alatt elhatározta, 
hogy a kolozsvári m. kir. egyetem mind négy tudománykara számára 
külön külön 400 o. é. forintot, összesen 1600 forintot évenkint, 1873/4. 
tanévtől kezdve és örök időre oly rendeltetéssel ajánl fel, hogy ezen 
összeg az arra érdemes pályaművek jutalmazására fordittassék. A pálya
díjak legfölebb 200 frt, s legalább 50 forintnyi összegben tűzendők ki. 
A pályakérdések és pályadíjak kitűzése az egyes karok joga és köte'
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lessége. Az alapító-levél kiállíttatott a város 1 8 7 3 . ápril 26-án tartott 

közgyűléséből s 2 2 8 9 — 1 8 7 3 . sz. a. 1 8 7 4 . január i-én az egyetemi 

tanácsnak megküldetett. Az egyetemi tanács 1 8 7 3 . január 8-án tartott 

ülésében az alapítványt az alapító-levél I — I V . pontjaiban foglalt felté-

telekkel együtt elfogadta és az alapító-levélre ez iránti nyilatkozatát 

rávezette. A nagyméltóságú m. kir. belügyminiszter ur 7 3 3 5 — 1 8 7 4 . sz. 

alatt február 22 én az alapító-levelet helybenhagyta s a nmlgu m. kir. 

vallás- és közokt. miniszter ur 1 8 7 4 . jul. 22-én 20 ,083 . s z- a. leira-

tában örvendetes tudomásul vette. 

7 . Mártonffy-Konczféle alapítvány. Alapítója Koncz Juliánná, 

özv. Mártonffy Gergelyné. Az 1 8 7 2 . október 1 0 én Gogán Váralján kelt 

alapító-levél szerént alapító urnő végrendeletileg 2 0 0 0 forintot hagyott 

erdélyi úrbéri kötelezvényekben, mely halála után három évvel, 1 8 7 8 . 

ápril 12-én került, az alapító végrendelete szerint, az egyetem rendel-

kezése alá. Az alapítvány kamata a legszorgalmasabb Mártonffy vagy 

Koncz nevű egyetemi hallgatónak adandó ki ösztöndíjul, s ha nem 

volnának ilyenek, akkor a legérdemesebb szegénysorsu tanulónak ado-

mányozza az egyetemi tanács. A nmlgu m. kir. vallás- és közokt. mi-

niszter ur 6 4 1 9 . szám alatt, 1 8 7 4 . márcz. 6-án, ez alapítványt tudo-

másul vette. 

5. »Első Ferencz József Negyedszázados Uralkodása Öröm 
ünnepének Alapítványa«, Szamosujvár sz. kir. város által. E czímen 

Szamosujvár sz. kir. város 1 8 7 3 . évi november hó 27-én tartott köz-

gyűlésében 1 8 7 1 — 1 8 7 3 . sz. a. kelt határozatával, örök időre szólólag 

négy alapítványt tett Ő Felsége I. Ferencz József király 1 8 7 2 . évi 

deczember 2-án ünnepelt 26 éves uralkodása emlékére és pedig kettőt 

a kolozsvári m. kir. tud. egyetemen tanuló és jóigyekezetű szamosujvári 

születésű haligatók számára. Adományozza maga a város, egyenként 

1 2 0 frt összegben. Kiosztatik féléves előleges részletekben. Az alapít-

ványt a nmlt. m. kir. vallás- és közokt. miniszter ur 1 8 7 4 . évi decz. 

2-án 3 2 , 8 1 4 . sz. alatt tudomásul vette, s az egyetemi tanács 1 8 7 5 . január 

4-én tartott ülésében elfogadta. 

6. A nmlgu m. kir. val lás-és közoktat, miniszter ur 2 6 . 2 3 9 — 1 8 7 2 . 

sz. a. leiratával 20 állami ösztöndíjat bocsátott az egyetem rendelke-

kezésére, melyből mind a négy karban 5 — 5 ösztöndíj osztandó ki. 

Ezen ösztöndíjak pályázat útján, írás és szóbeli vizsgálat alapján adomá-

nyoztatnak, s »nem szegény tanulók gyámolítására, hanem kiváló tehet 

ségek jutalmazására« vannak rendelve. 

7. Trefort-alapítvány. Alapította a kolozsvári m. kir. Ferencz-



József-Tudomány-Egyetem tanártestülete, dr. Trefort Ágoston vallás- és 
közoktatásügyi m kir. miniszter ur ő nagyméltósága io  évi miniszter 
működése ünnepének emlékére, a tanári kar kebelében eszközölt gyűjtés 
utján. Az alapítvány jövedelme a kolozsvári magyar kir. Ferencz-József- 
Tudoraány Egyetem tanárai jóigyekezetű gyermekeinek a neveltetésben és 
taníttatásban való segélyezésére fordítandók. Az alapítványi tőke kamatai 
egyelőre tőkésíttetnek, mig a tőke 4000 frtra emelkedik. Az alapító
levelet az 1885. évi márczius hó 16-án tartott tanári értekezlet állította 
ki, melyet a nagyméltóságu vallás- és közoktatásügyi miniszter ur 1885. 
évi julius hó 30-án 28,259. szám alatt jóváhagyott.
' 8. Peielle István alapítványa. Alapítója Peielle István özvegye.
Az alapítványi tőke 10,000 frt. Czélja szegény, jó előmenetelű egye
temi hallgatók segélyezése.

p. Érsekújvári Gyarmathy-Miklós-alapítvány. Alapította Kolozs- 
vármegye tisztviselő-kara. Az alapítványi tőke 4000 korona. Czélja: az 
alapítványi oklevélben megnevezett kolozsvármegyei tisztviselőknek, mint 
alapítóknak, törvényes leszármazói közül két jóelőmenetelü és szorgalmas 
egyetemi hallgató segélyezése oly módon, hogy a segély fele részben 
a jogi kar, másik fele pedig az egyetem bármely másik kara hallgató
jának jusson. Adományozza az egyetemi tanács Kolozsvármegye min
denkori alispánjának kijelölése figyelembe vételével.

II . Jog- és államtudomanykari alapítványok.

10. Kibédi fíiasini Domokos alapítványa. K. Biasini Domokos, kir.
keresk. tanácsos (f 1895. jan. 2.) 1872. nov. n-én az egyetem életbe
léptetése alkalmával, két darab 100 forintos erdélyi úrbéri kötvényt tett 
alapítványul, azon kijelentett szándékkal, hogy tehetsége szerént, időről- 
időre, ez alapítványt gyarapítandja. Az 1873/4. tanévben ez alapítvány 
gyarapítására újabban két darab 100 fitos erdélyi úrbéri kötvényt bo
csátott az egyetem rendelkezésére. Az alapítvány kamataiból minden 
második esztendőben, örök időn át, egy szegény egyetemi joghallgató 
segélyeztedk. Az adományozás az egyetem Reclorát illeti, a ki az ado
mányozás iránt a jog- és államtudományi kar véleménye alapján hatá
roz ; a kezelés az egyetemi quaesturára van bízva. •

11. A magyar-jranczia biztosító részvény-társaság alapítványa. 
A magyar-franczia biztosító részvény-társaság 1881. évi május hó 25-én 
tartott első közgyűlése általános oktatási és népnevelési czélokra 1000 frtot 
szavazott meg, s azt azonnal készpénzben a vallás- és közoktatásügyi
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miniszter ur ő nagyméltósága rendelkezésére bocsátotta. A nagyméltóságú 
miniszter ur ez összeg felét a kolozsvári m. kir. Fezencz József-Tudo' 
mány-Egyetemen, három évenkint hirdetendő pályázat alapján, a tanuló 
ifjak által szabadon választható tárgy fölött kidolgozandó legjobb nemzet
gazdasági kisebb tanulmány jutalomdíja javadalmazására szánta s az 
alapítványi tőkét 5 darab 100 fitos magyar papirjáradék-kötvényben 
és 1 darab 50 frtos szőlő dézsmaváltsági kötvényben, 1881. évi május 
hó 31-én 360. eln. sz. a. kelt rendeletével, az egyetemi tanácsnak meg- 
kűldötte. Az ezen alapítványból javadalmazott jutalomdíjat a jog- és 
államtudományi kar tanáraiból alakított hármas-bizottság a legjobbnak 
talált tanulmány szerzőjének adományozza. Az alapítványt az egyetemt 
quaestura kezeli.

12. Hegedűs Sándor alapítványa Alapította dr. Higedüs Sándor, 
országgyűlési képviselő. Az alapítványi töke 1000 frt. Czélja: az ala
pítványi tőke kamataival egy szegénysorsú jó tanuló első éves jog
hallgatónak a diák-asztalnál való ellátásának könnyítése. A kijelölés a 
og- és államtudományi kar mindenkori dékánját illeti.

I I I  Orvoskari alapítványok.

íj .  Maizner János dr. alapítványa. Alapítója Maizner János dr. 
egyetemi ny. r. tanár, a ki 1872. okt. 22-én az orvosi kar ülésében 
400 frt. úrbéri kötvényt tett le alapítványképen, az orvosi kar, min, 
egyetemi facultas, első tanártestületi ülésének emlékére. A pályamunkák 
emlékére rendelt alapítvány egyelőre kamatozással növeltetik, mig az ala
pító annak kezelése és adományozása tekintetében a feltételeket közlendi.

ip  Schulek Vilmos dr. «Szemkórodai szegény-alap» czírrű ala
pítványa. Alapíttatott 3 darab 100 frtos és egy darab 50 frtos névér
tékű erdélyi fö'dtehermentesítési kötvénynyel, 1873. ápril 15-én, azon 
kitűzött czéllal és feltétel alatt, hogy az alapot az orvoskari tanártestület 
kezelje s kamatjait a szemészet tanárának adja át, ki azokat szegény 
szembajosok pápaszem-szükségletének és utazási költségének tedezésére 
fordítsa és a miként való elköltésről utólag évenként a karnak jelen
tést tegyen. -

15. Pfenningsdorf-alapítvány. Alapítói Pfenningsdorf Antal, kolozs
vári orvos-sebész és neje Czikéli Anna, kik 1871-ben Kolozsvárt 
elhaltak. 1867. deczember 12-én közös végrendeletet készítettek és egy 
5000 írtból álló alapítványt hagytak hátra azon rendeléssel, hogy annak 
neve « Pfeuningsdorfiana Fundatio» legyen.



Az alapítványt jelenleg az orvoskari tanártestület az itt kivonatban 
közölt szabályzat szerint kezeli.

A hagyományozott összegből 4000 forintnak, valamint az ezen 
4000 frt fel nem használt s az első pont értelmében tőkésített kamatai
ból álló alapítvány-összegnek kamatait évenkint élvezzék és kapják, 
v a l l á s  és n e m z e t i s é g i  k ü l ö n b s é g r e  való t e k i n t e t  n é l k ü l ,  
a kolozsvári m. kir. Tudomány Egyetem bekebelezett olyan szegény és 
j ó i g  y e k e  z e t ű  o r v o s t a n h a l l g a t ó i ,  kik Magyarország e r d é l y i  
részében születtek, az o r v o s i  t u d o m á n y o k a t  l e g a l á b b  má r  
hat  f é l é v e n  át  hallgatták, s ez  i d ő b ő l  l e g a l á b b  n é g y  
f é l é v e t  a k o l o z s v á r i  t u d o m á n y - e g y e t e m e n  t ö l t ö t t e k .

Egy-egy ösztöndíj az alapítványi tőkének két-kétezer forintja után 
járó kamat összegében állapíttatik meg.

Az egyes ösztöndíjaknak alapul szolgáló 2000 forintnál kisebb 
alapítványi tőkerészlet kamatait mindenkor addig kell tőkésíteni, a mig 
ezen tőkerészlet 2000 frtra emelkedik, midőn ezen összeg alapján az 
ösztöndíjak száma egygyel szaporodik.

Ezen hiányos alapítványi tőkerészlethez az ösztöndíj növelése 
végett az esetleg távozás, elhalálozás, más nagyobb ösztöndíj elnyerése 
következtében, vagy egyébként a tanév közben megtakarított összegek 
is hasonló módon csatolandók.

Az ösztöndíj-alap után járó kamatokból álló ösztöndíjak évenkint 
leendő odaítélése, illetőleg adományozása, a kolozsvári ra. kir. Tudomány
Egyetem orvosi kara által történik.

A hagyományozott ötödik ezer forintnak kamatja, a végrendelet 
szerint, az alapítvány kezelőjét illetvén, az orvostudományi kar, mint az 
alapítvány kezelője, 1877.  julius 4-én tartott ülésében, 9-dik sz. alatt 
Hozott határozatával, a kezelési járulékról oly formán mondott le, s 
az 1877-ik évi október 20-án tartott Il-ik rendes ülésében, 73-ik jegyző
könyvi pont alatt, ezen lemondást olyformán tartja fenn, hogy ezen 
1000 frt o. é. kamataiból külön kari szigorlati és felavatási ösztöndíjat 
alapít; ugyanazon határozat szerint az ösztöndíjra csak pályavégzett, 
különben pedig a fennebbiek szerint minősített orvostanhallgató tart
hatván igényt.

16 . M arku sovszky-alapítván y . Alapítója a kolozsvári magyar kir. 
Tudomány-Egyetem orvostudományi kara. 1892. november 19-én tartott
III. r. ülésében a kar Markusovszky Lajos dr. miniszt. tanácsosnak a 
kolozsvári egyetem orvosi intézetei létesítésében szerzett elévülhetetlen 
érdemei elismeréséül, a közpályáról történt visszavonulása alkalmából a 
kari pénztárból 2000 korona értékű alapítványt tett. 3
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Az alapítvány kamatai a kolozsvári m. kir. Ferencz-József tud 

egyetemi orvostanhallgatók segélyzó és önképzö egyesületének adatnak 
ki és orvosi tankönyvek vásárlására fordítandók.

Az alapító-levelet a nagymélt. vall. és közokt. miniszter 1893. szept. 
26-án 16,454. sz. rendelettel hagyta jóvá.

Vj. Rrandt-alapítvány. Alapítója H r a n d t  József dr. a sebészet 
ny. r. tanára az orvostud. karban, a ki tanárkodásának 25-ik évfor
dulója emlékére a helybeli egyet, sebészeti mtítöintézethez kötött műtő- 
növendéki ösztöndíj alapítása czéljából 1000 frt névértékű erdélyrészi 
magyar jelzálog-hitelbank-részvénytársasági záloglevelet tett le az orvos
kari dékáni hivatalban. Alapító-levél még nincs róla.

18 . Belky-alapítvány. Belky János dr. (egyetemünkön a törvény
széki orvostan 1892. nov. 16. elhunyt tanára) nevének emlékére van 
téve ez az alapítvány, a mely összeg k o s z o r ú v á l t s á g  czímén 
gyűlt össze; jelenleg 547 frt 11 krt tesz ki. Az alapítvány kamatai évente 
november 16-án, dr. Belky János tanár halála napján, oly szegényebb 
sorsú szigorló orvosnak adományozandók, ki a törvényszéki orvostanból 
jó előmenetelt tud felmutatni és a III. orvosgyakorlati szigorlatot óhajtja 
letenni. E czélból évente október i-én nyilvános pályázat írandó ki 
melynek alapján a kar az összeget odaítéli.

Az alapító-levelet a vallás- és közoktatási miniszter 1895. julius
11-én kelt 28985. sz. rendeletével jóváhagyta.

IV . Bölcsészetnyelv- és történettndománykari 
alapítványok.

19 . Eötvös-alapitvdny. Alapítója dr. M e ltsl Hugó, ezen egyetem 
ny. r. tanára, ki az egyetemi magántanári intézménynek ezen egyetem 
bölcsészeti karában 1874/5. tanévben történt meghonosulása emlékére, 
100 frt adományt tett, mely addig kamatozandó, mig a tőke 1000 frtra 
növekedik. Az évenkint való kamatok háromnegyedét azután pályázat 
utján olyan bölcsészetkari magántanárok nyerik, kik egy triennium 
alatt legalább egyszer speciale collegiumot tartottak a következő négy 
költő s illetőleg philosophus valamelyikéről, ú. m. br. E ö t v ö s  J ó 
z s e f ,  L e s s i n g G .  E., S c h o p e n h a u e r  A. és P e t ő f i  S á n d o r .  
Az évenkint való kamatok egynegyedét, tovább-gyarapodás czéljából, a 
tőkéhez kell csatolni. Az alapító-levél 1881.  február 2-án, mint br. Eötvös 
halála napjának X-ik évfordulóján állíttatott ki, a tanács pedig 1881
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deczember 30-án tartott ülésében, 53. jknyvi sz. a. elfogadta és a 
vallás- és közokt. miniszter őnmlga 1882. évi 223 r. sz. alatt, köszö
netének kifejezése mellett, jóváhagyta.

20. A Magyar Tudományos Akadémia könyvalapítványa. A 
Magy. Tud. Akadémia 1892 november 28-án tartott X. összes ülésé
ben elhatározta, hogy a kiadásában megjelent Nyelvtörténeti Szótárral 
és a Monuraenta Hungáriáé Historicának minden évben egy egy osz
tályával jutalmazza meg a budapesti, kolozsvári és zágrábbi tudomány
egyetemeknek egy-egy, a magyar nyelvészettel, illetőleg a történelemmel 
foglalkozó rendes hallgatóját, kit az illető kar szaktanárai erre a kitün
tetésre mint legméltóbbat ajánlanak. A kar az áprilisi ülésen pályázat 
alapján határoz arra nézve, kit tart legméltóbbnak a kitüntetésre, s hatá
rozatát közli a M. Tud. Akadémiával, mely a jutalom odaítélését éven- 
kint a nagygyűlésen hirdeti ki.

V. Ma th e ma ti kai és természettudomány-kari 
alapítványok.

2\. «Fundatio Brassaiana». Alapítója dr. fírassai Sámuel, egyet, 
ny. r. tanár és 1879/80. tanévi rector, ki 1881. január hő 25-én kelt 
alapító-oklevéllel 200 frtnyi alapítványt tett le oly czélból, hogy ez ösz- 
szeg kamatoztassák mindaddig, a mig az a maga s netalán mások
nak is hozzájárulásával, valamint a kamatokkal 1000 írtra szaporodik; 
azután pedig, a mikor ez alapítvány 1000 forintra emelkedett, annak 
kamataiból a math.-természettud. karban doktori szigorlatot tevő oly 
szegénysorsú ifjaknak a szigorlati költségei fedeztessenek vagy pótoltas
sanak, a kiket a math.-természettud. kar arra érdemesnek ítél. Az ado
mányozás a math.-természettud. kart illeti. —  Az egyetemi tanács az 
alapítványt 1881. évi január 22-ki ülésében elfogadván, annak a 
«Fundatio Brassaiana» nevet adta; egyszersmind az alapítvány tételéről 
a nm. vallás és közokt. miniszter urat értesítvén, ő nmlsga azt 3884—  
1881. szám alatt kelt leiratával, köszönetének kifejezése mellett, örven
detesen tudomásul vette. —  Az alapitvány jelenlegi összege a felgyűlt 
kamatokkal 435 frt 78 kr. Az alapítványt a quaestura kezeli.

22. Dr. Kanitz Ágost ny. r. tanár, mint az egyetem 1887/a. tan 
évi rectorának alapítványa. Az alapítványi tőke 4 darab egyenként 200 
frt névértékű papirjáradék-kötvény és 1 darab 100 frtos magyar jel
zálog-hitelbank nyeremény-kölcsönpapir. —  Az alapitvány jelenlegi ál
lása az időközönként befizetett összegekkel és a felgyűlt kamatokkal 
891 frt 49 kr. Az alapítvány czélját az alapító nem határozta meg.

------- ------- - 3*





T A N T Á R G Y A K  S Z E R I N T I  Á T T E K I N T É S .



,i 11

' I
Ül
i

¡K

r
'h
i 1

Jegyzetek.
* Ingyen előadások előtt áll.
** Oly előadásokat jelez, melyekért a rendesnél nagyobb tandíj fizettetik, 
f  Oly előadások, melyeknél nincs tandíjmentesség.
A mely tantárgy semmi jegygyei nincs jelölve, azért az egyszerű tandíj 

fizettetik.
Az előadási nyelv ezen tudomány-egyetem minden karában magyar.
Az egyetemi könyvtár használatára nézve az utasítást az illető helyre füg

gesztendő értesítések adják.
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I. A  jog- és állam tudom ányi karban.

1. Egyetemes európai jogtörténet. Heti 3 óra; kedden, csütörtökön és 
pénteken d. e. 8— 9 óráig; hétfőn és szerdán d. e. 10— II óráig 
Dr. Óvári Kelemen, ny. r. tanár, az I. tanteremben.

2. Magyar jogtörténet. Heti 5 óra; szombat kivételével naponkint 
d. u 3— 4 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

3. * Középkori vagyoni jog. Heti ón a; hétfőn déli 12— 1 óráig. 
Ugyanaz, ugyanott.

4. Római magánjog. Heti 8 óra; szombat kivételével naponkint 
d. u. 4 — 5 óráig; hétfőn, szerdán és pénteken d. e. 9— 10 óráig. 
Dr. Farkas Lajos, ny. r. tanár, az I. tanteremben.

5. Pandektajog. (Altálános tanok, birtok és tulajdonjog.) Heti 3 óra; 
hétfőn és szerdán d. e. 8— g óráig; kedden d. e. 9 — 10 óráig. 
Dr. Kiss Mór, ny. r. tanár, az I. tanteremben.

6. * Válogatott fejezetek a római örökösödési jog köréből. Heti 1 óra; 
hétfőn d. u. 5 — 6 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

7. Római jogi seminarium. (Tanulmányok a római kötelmi jog 
köréből.) Heti 1 óra; Ugyanaz a tanár, később meghatározandó 
időben és helyen.

8. fogbölcsészet. Heti 5 óra; szombat kivételével naponként 4— 5 
óráig. Dr. Werner Rezső, ny. r. tanár, a II. tanteremben.

9. Nemzetközi jog  mai érvényében. Heti 3 óra; hétfőn, szerdán és 
pénteken d. e. 11— 12 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

10. Nemzetgazdaságtan. (A forgalom, jövedelem és fogyasztás tanaid 
Heti 5 óra; szombat kivételével naponkint d. e. 10— 11 óráig. 
Dr. Pisztóry Mór, ny. r. tanár, a II. tanteremben.

11. Pénzügytan. Heti 4 óra; kedden és csütörtökön d. e. 11— 12 
óráig; szerdán és pénteken d. u. 3— 4 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

12. Magyar közjog. Heti 5 óra; szombat kivételével naponkint d. e. 
7— 8 óráig. Dr. IJndner Gusztáv, ny. r. tanár, a II. tanteremben.

13. Magyar közigazgatási jog. Heti 4 óra; hétfőn, kedden, szerdán 
és csütörtökön d. e. 11— 12 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

14. Magyar magánjog. (Különös rész.) Heti 5 óra; szombat kivé
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telével naponkint d. e. 8— 9 óráig. Dr. Kolosvári Sándor, ny. 
r. tanár, a II. tanteremben.

15. Bányajog. Heti 3 óra; hétfőn, szerdán és pénteken d. u. 5— 6 
óráig. Ugyanazon >tanár, ugyanott.

16. Osztrák magánjog, a mennyiben a magyar birodalom területén 
gyakorlati jelentőséggel bir. (Kötelmi jog.) Heti 5 óra; szombat 
kivételével naponkint d. e. 9— 10 óráig. Dr. Hallcr Károly, 
ny. r. tanár, a III. tanteremben.

17. Magyar polgári törvénykezési jog. (Folytatás.) Heti 5 óra; szom
bat kivételével naponkint d. u. 3— 4 óráig. I)r. Jancsó György, 
ny. r. tanár, a III. tanteremben.

18. Kereskedelmi és váltójog. Heti 5 óra; szombat kivételével napon
kint d. e. 10— 11 óráig. Dr. Klupathy Antal, ny. r. tanár, a III. 
tanteremben.

19. *A biztosítási ügyletekről. Heti 1 óra; hétfőn d. e. 11— 12 óráig. 
Ugyanaz, ugyanott.

20. Magyar büntetőjog. (Különös rész.) Heti 5 óra; hétfőn, kedden, 
szerdán és csütörtökön d. u. 2— 3 óráig; hétfőn déli ..2— 1 
óráig. Dr. Lukács Adolf, ny. r. tanár, a III. tanteremben.

21. Büntető perrendtartás és esküdtszéki intézmény. Heti 3 óra; ked
den, szerdán és csütörtökön déli 12— 1 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

22. Magyarország statisztikája. Heti 4 óra; kedden, szerdán, csü
törtökön és pénteken d. e. 8— 9 óráig. Dr. Vályi Gábor, ny. r, 
tanár, a IV. tanteremben.

23. *A nagyhatalmak területi és népességi viszonyairól. Heti 1 óra; 
hétfőn d. e. 8— 9 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

24. Kormányzati politika. Heti 5 óra ; szombat kivételével naponkint 
d. 9 — 10 óráig. Dr. Kuncz Jgnácz, ny. r. tanár, a IV. tan
teremben.

25. E g yházjog, különös tekintettel a magyar egyház viszonyaira. 
Heti 5 óra; szombat kivételével naponkint d. e. 10— 11 óráig. 
Dr. Csiky Viktor, ny. r. tanár, a IV. tanteremben.

26. *As egyház és állam közötti viszonyról. Heti 1 óra; hétfőn d. e. 
11— 12 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

2 7 Hűbérjog. Heti 2 óra; kedden és szerdán d. e. 11— 12 óráig. 
Ugyanaz, ugyanott.

28. A választási rendszerekről. Heti 2 óra; később meghatározandó 
időben és helyen. Dr. Békésy Károly, czímz. ny. rkiv. tanár.

29. Szemelvények a magyar közjog köréből. Heti 2 óra; hétfőn és
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csütörtökön déli 12— 1 óráig. Dr. Szabó Gyula, ny. r. tanár, 
a IV. tanteremben.

30. Közegészségtan, joghallgatók számára. Heti 2 óra; később meg- 
határnzandó időben, a közegészségtani intézetben. A kinevezendő 
uj tanár.

31. Törvényszéki orvostan, joghallgatók számára. Heti 2 óra; szom
baton d. u. 2— 4 óráig; esetleg később meghatározandó időben. 
Dr. Kenyeres Balázs, ny. r. tanár, az Anatómiai intézetben.

32. Államszámviteltan. Heti 3 óra; kedden, csütörtökön és szom 
baton d. u. 5— 6 óráig. Schlauf Győző, h. előadó, m. kir. p. n 
titkár.

I)r. Salzbauer János, czímz. ny. rkiv. tanár a jelen félévben 
nem hirdetett előadást.

II. A z orvostudományi karban.

1. Rendszeres boneztan. Hétfőtől péntekig bezárólag 8— g-ig. Dr. 
Dávida Leó. Bonctani intézet.

2. Gyakorlati boneztan első és felsőbb évi hallgatók számára, külön 
dolgozó termekben. Hétfőtől péntekig bezárólag 10— 12-ig-ig. 
(Fizetendő 5 óra.) Ugyanaz, ugyanott.

3. Tájbonctan. Csütörtökön és pénteken J/23— 4 óráig. Ugyanaz, 
ugyanott.

4. Élettan. Hétfőtől péntekig, d. e. 9 — 10-ig. Dr. Udránszky László, 
ny. r. tanár. Az élettani intézetben.

5. Élettani gyakorlatok, különös tekintettel az életvegytanra. Heti 5 
órai dij. Hétfőtől péntekig, d. e. 10 -  12 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

6. *A bélemésztésről. Kedden d. u. 3— 4 óráig. Ugyanaz, ugyanott.
7. A vieelet élet- éskórvegytana. Hétfőn és szerdán d. u. 3— 4 óráig. 

Ugyanaz, mint helyettes, ugyanott.
8. Szövettan, fejlődéstannal kapcsolatban. Heti 5 óra. Szerdán d. u. 

5— 6-ig, csütörtökön és pénteken d. u. 4— 6-ig. Dr. Apáthy István. 
Az állattani intézetben. (Múzeumkert).

9. Gyógyszertan. Heti 5 órán. Hétfőtől péntekig d. e. 8— g-ig. Dr. 
Lőte József, ny. r. tnr. mint helyettes. Az ált. kórtani és gyógy
szertani intézet helyiségeiben.

10. Gyógyszerism ereti gyakorlatok gyógyszerész növendékek számára. 
Heti 10 órán. Hétfőtől péntekig a nap világos óráiban. Ugyanaz, 
ugyanott.
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x i .*  Vényszerkészitéstan, gyakorlatilag heti i órán. Később meghatá
rozandó időben. Ugyanaz, ugyanott.

12. Önálló vizsgálódás a gyógyszerismeret köréből, heti 5 órai díjért. 
Hétfőtől péntekig a nap világos óráiban. Ugyanaz, ugyanott.

13. Kísérletes előadások a betegségek okairól. Aetiologia. Heti 2 órán. 
Később meghatározandó időben. Ugyanaz, ugyanott.

14. Kísérletes előadások a védőoltásokról és immunitásról. Heti 2 órán. 
Később meghatározandó időben. Ugyanaz, ugyanott.

15. Bakteriológiai módszertan. Heti 1 .órán. Később meghatározandó 
időben. Ugyanaz, ugyanott.

16. Rendszeres kórboncztan. Hétfőtől péntekig; d. e 11— 12 óráig, 
heti 5 órában. Dr. Buday Kálmán. Kórboncztani intézet.

17. Kórboncztani gyakorlatok. Hétfőn, szerdán, pénteken 12 — i-ig.
Heti 3 órában. Ugyanaz. Kórboncztani intézet, esetleg Karolina- 
kórház. •

18. Kórszövettani és bakteriológiai gyakorlatok. Kedden és csütörtökön
12— '/a2-ig. Heti 3 órában. Ugyanaz, Kórboncztani intézet.

19. .Mutatványos előadások a kórboncztan köréből. Szombaton 11— 12-ig. 
Ugyanaz, ugyanott.

20. Belgyógyászat. Szombat és vasárnap kivételével naponta 7— g-ig. 
Dr. Pnrjesz Zsigmond. Károlina-kórház.

21. Különös sebészi kór- és gyógy tan. Hétfőtől péntekig mindennap d. e.
9— n-ig. Brandt József, ny. r. tanár. Károlina-kórház, sebészeti 
klinika.

22. Sebészeti eszköz és kötszertan. Hétfőn es szerdán d. u. 4— 51/a_ifí 
Ugyanaz, ugyanott.

23. * Kórisméi gyakorlatok a klinikai sebészetből. Szombaton d. e.
9— 10-ig Ugyanaz, ugyanott.

24. Nőgyógyászat. Hétfőn, szerdán, pénteken d. e. 11— 12-ig. Dr. Szabó 
Dénes, ny. r. tanár. Szülőház, Küimagyar-utcza 29 sz.

25. Szülészeti műtéttan. Kedden, csütörtökön d. e. 11— 12-ig. Uyyanaz, 
ugyanott.

26. Szülészet bábák számára. Naponként 2 óra. Ugyanaz, u. o.
Jegyzet. Az egyetemi szülészeti és nőgyógyászati kórodán min

den tanév első felében tartatnak előadások »Elméleti és gyakorlati 
szülészet« czimen orvostan hallgatóknak; ellenben a II. félévben a 
szülészet csak a bábanövendékeknek adatik elő, orvostanhallgatóknak 
a nőgyógyászat és szülészeti mütéttan.
27. A szem kór és gyógytana. Hétfő, kedd, szereda, csütörtök, péntek 

11— i-ig. Hoor Károly, ny. r. t. Szemészeti intézet.
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28. Az elme működés zavarai (Elmebetegségek). Hétfőn, kedden d. u. 

i/a3— ’/25-ig. Dr. Lechner Károly. Elmegyógyászati kóroda, Kül- 
monostor-utcza 122 sz.

29. Törvényszéki elmekórtan. Szerdán d. u. 3— 4-ig. Ugyanaz, u. o.
30. Bőrkórtan, bőr- és bujakórtani ambulaíorium. Hétfőtől péntekig; 

9— 10 óráig. Dr. Marschalkó János. Bőrkórtani klinika, Bástya- 
utcza 8.

31. * A syphilis gyógykezelésről. Szombaton d. e. 9— 10-ig. Ugyanaz.
32. Törvényszéki orvostan joghallgatók számára. Heti 2 óra; szombat 

3— 5 óráig. Dr. Kenyeres Balázs. Anatómiai épület törv. orvost, 
intézetben.

33. Törvényszéki orvostani gyakorlatok hullabonczolásokkal és labora
tóriumi dolgozatokkal. Heti 3 óra; csütörtökön és pénteken */a3—4 
óráig. Ugyanaz, ugyanott.

34. Közegészségügy (orvosi rendészet). Hétfőn, kedden és szerdán d. e. 
9— 10 óráig. Az újonnan kinevezendő tanár. Közegészségtani inté
zetben.

35. Állategészségügy. Heti 2 óra; csütörtökön és pénteken d. e. 9— 10 
óráig. Ugyanaz, ugyanott.

36. Dolgozatok a közegészségtani intézetben haladottak számára. Egész 
napon át (heti 5 óra díj). Ugyanaz, ugyanott.

37. Közegészségtan joghallgatók számára. Később meghatározandó 
időben. Ugyanaz, ugyanott.

38. A gyógyszerészeti műtan elmélete; gyógyszerész és orvostanhallgatók 
számára. Tandíjmentesség érvényes. Szombat d. u. 3— 5 óráig. 
Dr. Issekutz Hugó, egyet, magántanár. Az ált. kór- és gyógyszer
tani intézet tantermében.

39. Vénykeszítési gyakorlatok, orvos- és gyógyszerészettan hallgatók 
számára. Tandíjmentesség érvényes. Szerdán d. u. 5— 6 óráig. 
Ugyanaz. Az ált. kór- és gyógyszertani intézet gyógyszertári helyi
ségében.

40. Szülészeti és nőgyógyászati propádeutika. (Vizsgálati módszerek és 
gyógyító eljárások.) Szombaton d. u. 4— 6-ig. Dr. Akontz Károly, 
magántanár. Szülészeti és nőgyógyászati kóroda.

41. Tömést és foghuzásigyakorlatok. (Előhaladottak részére.) Kedden 
és szombaton. Dr. Höncz Kálmán. Belmonostor-utcza 27. sz.

Dr. Engel Gábor, ez. rk. tanár, Dr. Bénél János, Dr. Büchler
Ignácz, Dr. Genersich Gusztáv, magántanár, Dr. Rudas Gerő magán
tanár ezen félévben nem hirdetnek előadást.
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III. A  bölcsészet-, nyelv- és történettudom ányi
karban.

I. Bölcsészeti előadások.

1. A philosophiai tudományok encyclopaedikus áttekintése. Hét. 3 óra ; 
kedden, csütörtökönT’és szombaton d. u. 5— 6 óráig. Dr. Bökni 
Károly, ny. r. tanár, az I. tanteremben.

2. A ip-ik század philosophiai irányai. Hét. 2 óra; szerdán d. u. 
5— 6-ig és szombaton d. u. 6 — 7 óráig. Ugyanaz, a II. tant.-ben.

3. * Philosophiai gyakorlatok. Hét. 2 óra; hétfőn d. u. 4— 5 óráig és 
kedden d. u. 6— 7 óráig. Ugyanaz, az I. tanteremben.

4. A nevelésnek története. Hét. 3 óra; pénteken d. e. 8— 9 óráig és 
((szombaton d. e. 7— 9 óráig. Dr. Schneller István, ny. r. tanár, az I.

tanteremben.
5. A középiskolai tanügy jelen állapotáról'."Hét. 2 óra; hétfőn és csü

törtökön d. e. 8— 9 óráig. Ugyanaz, a II. tanteremben.
6. Paedagogiaigyakorlatok a tanárképzőben.̂ Hét. 2 óra; hétfőn d. u. 

5— 7 óráig. Ugyanaz, az I. tanteremben.

II. Nyelvészeti és irodalmi előadások.

7. Nemzeti irodalmunk története 1526-ig. Hét. 4 óra ; csütörtökön és 
szombaton d. u. 3—5 óráig. Dr. Széchy Károly, ny. r. tanár, az I. 
tanteremben.

8. Vörösmarty Mihály költészete. Hét. 1 óra; pénteken d. u. 3— 4 
óráig. Ugyanaz, ugyanott.

9. A magyar vígjáték fejlődése. II. fele. Irodalomtörténeti és széptani 
magyarázatokkal. Hét. 2 óra; pénteken d. u. 4— 6 óráig. Ugyanaz, 
ugyanott.

10. Magyar szótan. II. Szóképzés. Hét. 3 óra; hétfőn, kedden és szer
dán d. u. 2— 3 óráig. Dr. Halász Ignácz, ny. r. tanár, az I. tan
teremben.

11. A magyar nyelvészet története. (Folytatás.) Hét. 1 óra; hétfőn d. u. 
3— 4 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

12. Finn olvasmányok. Hét. 1 óra; szerdán d. u. 3— 4 óráig. Ugyanaz, 
ugyanott.

13. Nyelvészeti gyakorlatok (a tanárképzőben.) Hét. 2 óra; kedden 
d. u. 3— 5 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

14. Nippon nyelv. (Folytatás.) Hét. 2 óra; később meghatározandó 
időben. Dr. Bálint Gábor, ny. r. tanár, a IV. tanteremben.
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15- Török-tatár nyelv. {Folytatás.) Hét. 2 óra; később meghatározandó 
időben. Ugyanaz, ugyanott.

16. * A Shiking (kinai dalkönyv) olvasása Mandsu-nyelven. Hét. 1 óra; 
később meghatározandó időben. Ugyanaz,¿ugyanott.

17.  *Kabard-nyelv. (Folytatás.) Hét. 1 óra; később meghatározandó 
időben. Ugyanaz, ugyanott.

18. Arany János élete és főbb művei. Hét. 2 óra; később meghatáro
zandó időben. Dr. Ferenczi Zoltán, czimz. ny. rkiv. tanár, a IV. 
tanteremben.

19 .Poétika, a költői műfajok elmélete. Hét. 2 óra;'szombaton d. e.
10— 12 óráig. Dr. Ferenczy József, magántanár.

20 A komikum elmélete, Heti 1 óra; szombaton 12— 1. Ugyanaz.
21. A görög irodalom történelmének folytatása az alexandriai korsza

kig bezárólag. Hét. 3 óra: hétfőn, kedden és szerdán d. e. 9— 10 
óráig. I)r. Szamosi János, ny. r. tanár, az I. tanteremben.

22. Euripides Medeájának értelmezése. Hét. 3 óra; csütörtökön, pén
teken és szombaton d. e. 9— 10 óráig. Ugyanaz,̂ ugyanott.

23. * Tacitus Annalese I. II. könyvének folytatólagos értelmezése a 
tanárképző intézetben. Hét. 1 óra; később meghatározandó idő
ben. Ugyanaz, ugyanott.

24. * Latin irály gyakorlatok, a tanárképzőben. Hét. 1 óra; később meg
határozandó időben. Ugyanaz, ugyanott.

25. Görög színházi régiségek. Hét. 2 óra; hétfőn és kedden d. e. 8— 9 
óráig. Dr. Csengeti János, ny. r. tanár, az I. tanteremben.

26. Tibullvs. Hét. 3 óra; szerdán 8— 9, pénteken és szombaton d. e.
10— 11 óráig. Ugyanaz, a III. tanteremben.

27. A görög szobrászat története. Hét. 2 óra; pénteken és szombaton 
d. e. 11— 12 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

28. *Homeros Odysseiája (a tanárképzőben.) Hét. 2 óra; később meg
határozandó időben. Ugyanaz, ugyanott.

29. A német philos. és aesthetikai műnyelv (összehasonlítva az olasz- 
szál és francziával.) Hét. 2 h5ra;_kedden és csütörtökön d. e. 9— 10 
óráig. Dr. Meltzl Hugó, ny. r. tanár, a II. tanteremben.

30. A Faust 11. részéhez fennmaradt Paralipomena szövegkritikája. 
Hét. 1 óra; hétfőn d. e. 8— 9 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

31 .A  német irod. krit. történelme röv. átnézetben. Hét. 2 óra ; hétfőn 
és kedden d. e. 9— 10 óráig. Ugyanaz, ugyanott-

32. Wulfila és gót nyelvgyakorlatok. (Tanárkép, tagoknak ingyen.) 
Hét. 1 óra; szerdán d. e. 8— 9 óráig. Ugyanaz, ugyanott.



33- Modern ujfn. nyelv és stilgyakorlaiok. (Tanárkép, tagoknak ingyen.) 
Hét. i óra ; csütörtökön d. e. 8— 9 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

34. A román nyelv és irodalom története a X V —XVII. századokban. 
Hét. 3 óra; hétfőn, kedden és szerdán d. u. 3— 4 óráig. Dr. Mol- 
dován Gergely, ny. r. tanár, a II. tanteremben.

35. Aromán nyelv alaktana. Hét. 2 óra; csütörtökön és pénteken 
d. u. 3— 5 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

36. *Cigariu Timotheus és Maiorescu Titus. (A tanárképzőben.) Hét. 
2 óra ; szombaton d u. 3— 5 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

37. Középkori franczia epikusok szövegmagyarázása (franczia nyel
ven.) Hét. 2 óra; hétfőn d. e. 9— 11 óráig. Dr. Haraszti Gyula, 
ny. r. tanár, a IV. tanteremben.

38. A franczia elbeszélő költészet története. (Befejezés.) Hét. 2 óra ; 
szerdán d. e. 9— 11 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

39. Romantikusok és parnassienek. (Befejezés.) Hét. 1 óra ; kedden 
d. e. 10— 11 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

40. * Válogatott fejezetek a modem franczia nyelv mondattanából (fran
czia nyelven, a tanárképzőben.) Hét. 1 óra ; kedden d. e. 9— 10 
óráig. Ugyanaz, ugyanott.

41. * Molière Misanthrope-jának stilbcli tárgyalása, stilgyakorlatokkal. 
(Befejezés, a tanárképzőben.) Hét. 1 óra; hétfőn d. e. 11 — 12 
óráig. Ugyanaz, ugyanott.

III. Történelmi és földrajzi előadások.

42. Magyarország története 1J82— 1526. Hét. 4 óra ; hétfőn, kedden, 
szerdán és csütörtökön d. e. 10 — 11 óráig. Dr. Szádeczky Lajos, 
ny. r. tanár, az I. tanteremben.

43. Magyar tort. kútfők a XV. évszázadban. Hét. 1 óra ; pénteken 
d. e. 10— 11 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

44. Oklevéltani gyakorlatok. (A tanárképző tagjainak tandíjmentesen.) 
Hét. 2 óra; szombaton d. e. 10— 12 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

45. Magyarország anyagi és szellemi műveltségének története 184.8-tól 
napjainkig. (Folytatás.) Hét. 4 óra ; hétfőn és kedden d. e. 7— 9 
óráig. Dr. Vajda Gyula, ny. tanár, a IV. tanteremben.

46. Hazánk anyagi és szellemi műveltségének nyilvánulása vegyes ház
beli királyaink törvényeiben. Hét. 1 óra ; szerdán d. e. 7— 8 óráig. 
Ugyanaz, ugyanott.

47. A rómaiak történelme. (Folytatás.) Hét. 4 óra; hétfőn, kedden, 
szerdán és csütörtökön d. e. 11— 12 óráig. Dr. Schilling Lajos, 
ny. r. tanár, az I. tanteremben.

46
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48. *A görögök történelme a mantineai csata után. Hét. i óra ; pénte
ken d. e. n — 12 óráig. Ugyanaz, a II. tanteremben. '

49. Egyetemes történelmi gyakorlatok a tanárképzőben. Hét. 2 óra ; 
pénteken d. u. 3— 5 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

50. A XIX. s z á z a d  forradalm ai. Hét. 4 óra; hétfőn, kedden, szerdán 
és csütörtökön d. e. 12 —1 óráig. I)r. M á r k i Sándor, ny. r. tanár, 
jogkari II. tanteremben.

51. Közmüveltséeg a XIII. században. H.et. 1 óra; pénteken d. e. 
12— 1 óráig. Ugyanaz, a IV. tanteremben.

52. Németország története a reformatio korában. Hét. 2 óra; később 
meghatározandó időben. I)r. Gergely Sámuel, czimz. ny. rkv. tanár, 
a III. tanteremben.

53. Római magánrégiségek. (I. rész : név, ház, esalád.) Hét. 3 óra; 
hétfőn, szerdán és pénteken d. e. 8— 9 óráig. Dr. Fmály Henrik, 
ny. r. tanár, később meghatározandó helyen.

54. Ó-kori mérték- és pénzrendszerek (melrologia.) Hét. 2 óra; kedden 
és csütörtökön d e. 8— 9 óráig. Ugyanaz, később meghatározandó 
helyen.

55. Gams I. commentariusának régészeti tárgyalása. Hét. 1 óra; ké
sőbb meghatározandó időben és helyen. Ugyanaz.

56. Európa államainak földrajza. Hét. 5 óra; hétfőn, kedden, szer
dán, pénteken d. e. 9— 10 óráig és csütörtökön d. e. 8 — 9 óráig. 
Dr. Temer Adolf ny. r. tanár, a földrajzi intézetben.

57. * Tanárképezdei gyakorlatok: térkép olvasás és rajzolás, földr. elő
adások. Tanárképzői előkészítő, rendes és rkiv. tagok számára. 
Hét. 2 óra; hétfőn és szerdán d. u. 2— 3 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

IV. A bölcsészeti karban működő magántanitók előadásai.

58. Angol nyelvtan. (Folytatás.) Hét. 2 óra; később meghatározandó 
időben. Kovács János, magántanító, a III. tanteremben.

59. Szemelvények fordítása egyes jelesebb angol irók müveiből. Hét. 
2 óra; később meghatározandó időben. Ugyanaz, ugyanott.

60. Társalgás angol nyelven. Hét. 1 óra; később meghatározandó 
időben. Ugyanaz, ugyanott.

61. Franczia nyelv, kezdők számára. (Folytatás.) Nyelvtan. írásbeli 
és beszédgyakorlatok. Hét. 3 óra; hétfőn d. u. 5— 6 óráig, szer
dán déli 12 — 1 óráig és pénteken d. u. 6— 7 óráig. Gráf Jakab, 
magántanító, a IV. tanteremben.

62. Franczia nyelv, haladóknak. (Folytatás.) A nyelvtani ismeretek
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kibővítése. Beszédgyakorlatok. Fogalmazványok. Lafontaine mint 
gúnyíró. Hét. 2 óra; csütörtökön és szombaton d u. 5 —  6 óráig. 
Ugyanaz, ugyanott.

63. Olasz nyelv {haladóknak) Hét. 2 óra; később meghatározandó 
időben és helyen. Cs. Papp József, magántanító.

64. Olasz nyelv {kezdőknek.) Hét. 2 óra; később meghatározandó idő
ben és helyen. Ugyanaz.

65. * Olasz irodalom. Petrarca. Hét. 1 óra; később meghatározandó
időben és helyen. Ugyanaz. '

V. Ügyességek.

66. Szabadkézi rajz. Hét. 2 óra; vasárnap 9— n-ig, később meg
határozandó helyen. Melka Vmcze, magántanító.

67. Tomázás és vívás. Később meghatározandó időben. Vermes Lajos, 
torna- és vívó-mester.

Dr. Cserép József és I)r. liisler Mátyás magántanárok e félév
ben nem tartanak előadást.

IV . M athem atikai és természettudományi karban.

1. Határozott integrálok elmélete. Hét. 4 óra; hétfőn, kedden, csü
törtökön és .szombaton d. e. n  — 12 óráig. Dr. Schlesingcr Lajos, 
ny. r. tanár, később meghatározandó helyen.

2. Görbe vonalok és felületek általános elmélete. (Differentialis geo
metria.) Hét. 3 óra; szerdán, pénteken d. e. 11— 12 óráig, szom
baton d. e. 12— 1 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

3. * Felsőbb mathematikai gyakorlatok (kezdők számára.) Hét. 1 óra; 
kedden d. u. 5— 6 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

4. * Mathematikai seminarium (haladottak számára.) Hét. 2 óra; csü
törtökön d. u. 5 - 6 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

5. Elemi függvénytan. Hét. 4 óra; hétfőn, kedden, csütörtökön, pén
teken d. e. xo— 11 óráig. Dr. Vályi Gyula, ny. r. tanár, ugyanott.

6. Az invariánsokról. Hét. 2 óra; kedden és szerdán d. e. 9— 10 
óráig. Ugyanaz, ugyanott.

7. *A Hamilton-féle quaterniókról. Hét. 1 óra; szerdán d. e. 10 — 11 
óráig. Ugyanaz, ugyanott.

'Á.* Elemi mennyiségtani gyakorlatok. Hét. 2 óra; kedden d. u. 3— 5 
óráig. Ugyanaz, ugyanott.
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g. Görbe felületek ábrázolása. Hét. 3 óra; kedden, csütörtökön és 

szombaton d. e. 8— 9 óráig. I)r. Klug Lipót, magántanár, ugyanott.
xo. Kúpszeletek projektív tulajdonságai. (Folyt.) Hét. 2 óra ; hétfőn és 

szerdán d. e. 8— 9 óráig. Ugyanaz, ugyanott.
11. Atonometria. Hét. 1 óra ; pénteken d. e. 8— 9 óráig. Ugyanaz, u.-ott.
12. Gyakorlatok az ábrázoló geometriából. Hét. 3 óra; hétfőn, csütör

tökön, pénteken d. e. 9— 10 óráig. Ugyanaz, ugyaott.
13. Általános kísérleti természettan, (hang, fény, elektromosság és 

mágnesség.) Hét. 5 óra; szombat kivételével naponta d. e. 9— 10 
óráig. I)r. Abt Antal, ny. r. tanár, a physikai intézetben.

14. **Elektrostatika. (Folytatás.) Hét. 3 óra; hétfőn d. u. 5— 5 óráig 
és szombaton d. e. 9— ro óráig. Ugyanaz, ugyanott.

15.  **T erm észetta n i gyakorlatok és vizsgálatok. Hét. 4 óra; később 
meghatározandó időben. Ugyanaz, ugyanott.

A physikai intézet nyitva van hétköznapokon d. e. 8— 1 óráig 
és d. u. 3— 6 óráig, vasárnap d. e. 9 — 12 óráig. Hz idő alatt az 
az intézet könyvtára is nyitva van. Házi használatra csak kettős 
példányban meglevő könyvek adatnak ki.

16. Erőtan. Hét. 5 óra; hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és pén
teken déli 12 — 1 óráig. l)r. Earkas Gyula, ny. r. tanár, később 
meghatározandó helyen.

17. *Erőtani gyakorlatok. Hét. 2 óra; pénteken d. u. 3— 5 óráig. 
Ugyanaz, ugyanott.

18. Általános kísérleti chemia. Az elemek fontosabb vegyiiletei és a 
szénvegyületek. Hét. 5 óra; hétfőtől péntekig reggeli 7— 8 óráig. 
Dr. Eabinyi Rudolf, ny. r. tanár, a vegytani intézetben. (Múz.-kert.)

19. Gyógyszerészeti chemia, kapcsolatban gyakorlatokkal. Másodéves 
gyógyszerészettan-hallgatók részére Hét. 40 óra, (az indexbe 20 
órás tárgynak Írandó); hétfőtől péntekig d. e. 8— 12 óráig és d. u.
2— 6 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

20. Vegytani gyakorlatok. Első éves gyógyszerészettan-hallgatók ré
szére. Hét. 30 óra (az indexbe 15 órás tárgynak Írandó); hétfőtől 
péntekig d. e. 10— 12 óráig és d. u. 2— 6 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

21. Vegytani gyakorlatok. A tanárképző intézet tagjai és orvostan
hallgatók számára. Hét. 20 óra (az indexbe 5 órás tárgynak Írandó); 
hétfőtől péntekig d. u. 2— 6 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

22. Bevezetés a vegytani búvárkodás módszereibe. A doktori fokra készü
lőkkel. Hét. 48 óra (az indexbe 25 órás tárgynak Írandó); hétfőtől 
szombatig d. e. 8— 12 óráig ésd. u. 2— 6 óráig. Ugyanaz, ugyanott.
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23- Aromás vegyülitek zárt oldallánczokkal. Hét. 2 óra; később meg
határozandó időben és helyen. Dr. Koch Fercncz, czimz. ny. rkv. 
tanár.

24. Tápszervizsgálati ckémia. (II. rész, folyt.) Hét. 2 óra; később 
meghatározandó időben. Dr. Ruzitska Béla, magántanár, vegyt. 
int. termében.

A vegytani intézet nyitva van ünnep- és szünnapok kivételével 
naponta d. e. 8— 1 óráig és d. u. 3— 6 óráig. Az intézeti könyvtár 
d. e. 11— 1 óráig van nyitva; házi használatra csak kettős pél
dányban meglevő könyvek adatnak ki. Nem egyetemi hallgatók 
chemiai munkálatok végrehajtására, esetenként külön megállapí
tandó feltételek mellett, csak az esetben nyerhetnek az intézetben 
tért, ha egyetemi hallgatók által igénybe nem vett helyek állanak 
rendelkezésre.

25.  Általánosföldtan. Hét. 4 óra; hétfőn, kedden, szerdán és csütör
tökön d. u. 3— 4 óráig. Dr. Szádeczky Gyula, ny. r. tanár, az ás
vány- és földtani intézetben.

26. A geológiai korszakokról. Hét. 2 óra; hétfőn d. e. 10— 12 óráig. 
Ugyanaz, ugyanott.

27. Ásvány ás kőzettani gyakorlatok. Hét. 4 óra ; kedden és pénteken 
d. e. 10— 12 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

28. Haladottabbak foglalkozása az ásvány- és földtani intézetben. (Az 
indexbe 10 órás tárgynak Írandó.) A hét világos óráiban, szom
bat, vasárnap és ünnepnapok kivételével. Ugyanaz, ugyanott.

29. * Földtani kirándulások. Külön meghatározandó időben. Ugyanaz.
30. * Kolozsvár környékének földtani és ásványtani viszonyairól. Kap

csolatban kirándulásokkal. Hét. 1 óra; csütörtökön d. e. 9— 10 
óráig. Ugyanaz, ugyanott.

Az ásvány-földtani intézet nyitva van ünnep-, szünnapok és 
szombat délután kivételével, naponkint d. e. 8— 1 óráig és d. u. 
3— 6 óráig. Az intézet könyvei és taneszközei csak az intézetben 
használhatók, haza nem adatnak.

31. Részletes növénytan. Növény-, idom- és rendszertan, különös tekin
tettel az orvosi és gyógyszerészi növényekre, összekötve demon- 
stratiókkal és növény-meghatározási utasításokkal. Hét. 5 óra; 
hétfőtől péntekig, déli 12— 1 óráig. Dr. Istvánffi Gyula, ny. r. 
tanár, a növénytani intézetben. Egyetemi központi épületrész.

32. Növénytani dolgozdai gyakorlatok, különös tekintettel a tanárjelöl
tekre és a magyar gyógyszerész-könyvben előjövő növényrészekre. 
Hét. 5 óra; szerdán és csütörtökön délelőtt. Ugyanaz, ugyanott.



33. Növénytani mikroskopiai és makroskopiai gyakorlatok, gyógysze
rész-hallgatók számára, különös tekintettel a magyar gyógyszer
könyvben előforduló növény-részekre. Hét. 3 óra; kedden délelőtt. 
Minden gyógyszerész-hallgatónak beretvával és praepáráló tűkkel 
kell magát ellátnia, minden más eszközt és dolgozó anyagot az 
intézet bocsát használatra. Ugyanaz, ugyanott.

34. A magyar gyógyszerkönyvben nem szereplő hazai, illetőleg a hazá
ban használt gyógy-, haszon- és ártalmas növényeknek mikroskopiai 
és makroskopiai vizsgálata. Csak olyan hallgatók számára, a kik 
az orvosi vagy gyógyszerészi elővizsgát, vagy a közspisk. tanári 
alapvizsgát letették. A gyakorlatok csak abban az esetben tartat
nak meg, ha legalább hat hallgató jelentkezik. Tandíj 10 forint. 
Az egész hét világos óráiban. Ugyanaz, ugyanott.

35. Növénytani dolgozdai munkálatok, olyanok számára, kik a növény
tan egyes részeivel behatóbban óhajtanak foglalkozni. Az indexbe 
30 órás tárgynak Írandó be. Az egész hét világos óráiban. Ugyan
az, ugyanott.

A növénytani intézet nyitva van ünnep- és szünnapok kivételé
vel hétfőtől péntekig bezárólag, d. e. 9 órától d. u. 5 óráig. Az 
intézeti eszközök és könyvek csak ott használhatók, haza nem 
adatnak. Helyszűke miatt az intézetben csak egyetemi hallgatók 
dolgozhatnak. A növénykert nyitva van a nap világos óráiban.

36. Rendszeres állattan. Hét. 5 óra; hétfőn és kedden d. u. 4— 6 óráig, 
szerdán d. u. 4— 5 óráig. l)r. Apáthy István, ny. r. tanár, az állat
tani intézetben. (Múzeum-kert.)

37. Szövettan fejlődéstannal kapcsolatban. Hét. 5 óra; szerdán d. u 
5— 6 óráig, csütörtökön és pénteken d. u. 4— 6 óráig. Ugyanaz, 
ugyanott.

38. Állattani gyakorlatok. Hét. 5 óra ; pénteken d. u. 2— 4 óráig és 
szombaton d. e. 9— 12 óráig. Ugyanaz, ugyanott.

Az állattani intézet nyitva van ünnep- és vasárnapok kivételé
vel naponként d. e. 9-től d. u. 5 óráig. Az intézeti könyvek csak 
ott használhatók, haza nem adatnak. Helyszűke miatt az intézet
ben csak egyetemi hallgatók dolgozhatnak.
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D énes, dr. U dránszky L ászló.

Egyetemi állandó építkezési bizottság

Elnök : Dr. D avida L eó, '

T ago k: D r. L indner G usztáv, dr. T erner A dolf, dr. A bt 

A ntal.
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Az egyetem 25 éves fennállása történetének meg

írására kiküldött állandó bizottság:

Elnök : Dr. F a r k a s  L a jo s .
Tagok: Dr. P is z t ó r y  M ó r , dr. O v á r y  K e l e m e n , dr. V á i .y i  G á b o r , dr. S z a b ó  D é n e s ,  dr. M á r k i  S á n d o r , dr. F in á l y  H e n r i k , d r. S c h n e l l e r  I s t v á n , dr. S z é c h y  K á r o l y , dr. F a r k a s  G y u l a , dr. A p á t h y  I s t v á n , dr. F e r e n c z i  Z o l t á n .

A „Mensa académica'1 (diákasztal) felügyelő bizottság :

Elnök: Dr. L in d n e r  G u s z t á v .
Alelnök: Dr. M á r k i  S á n d o r .
Rendes tagok: Dr. P is z t ó r y  M ó r , dr. L ö t e  J ó z s e f , dr. M o l d o _ v á n  G e r g e l y , dr. F a r k a s  G y u l a . ,
Póttagok: Dr. L u k á c s  A d o l f , dr. B u d a y  K á l m á n , dr. V a j d a  G y u l a , dr. V á l y i  G y u l a . ’

II. Orvostani intézetek és gyűjtem énytárak.

Leíró- és tájboncztani intézet.(Egyetemi épület.)
Igazgató: Dr. D a v i d a  L eó.

Segéd: Dr. S b a r c e a  T i y a d a k .
Gyakornok : K ö n t z e i G e r ö .
Díjtalan gyakornok: üresedésben.
I- ső szolga: Udvari József.
II- ik szolga: Diószegi István
Gépkezelő házm.^az »Anatómia* épületében: Titkos Árpád.

r

Élettani intézet.

(Alsószén-utcza 5. sz.)

Igazgató: Dr. U d r á n s z k y  L á s z l ó .
Segéd: Dr. P a r á d i  F e r e n c z .
G yakorn ok: B o r r á t h  Jenő, szig. orvos.

Laboráns: Szabó Nándor.
Gépkezelő fütő: Káptalan Sándor.



Kórboncztani intézet.
(Egyetemi épület.)

Igazgató: Dr. B uday K ai.mán.
Segéd: Dr. V eszprémi D ezső.
Gyakornok: K onkáiji Dánieé.
I- ső szolga: Benkő Lipót.
II- ik szolga: Szabó József.

Általános kór- és gyógytani intézet.
(Középponti egyetemi épület)

Igazgató: L ő t e  József.
Segéd: üresedésben.
Gyakornok: T af.ajdi B éla.
Szolga : Blázsi Lajos.

Gyógyszertani intézet.
(Középponti egyetemi épület.)

Igazgató: Dr. L őte József, mint helyettes.
Segéd: Dr. Jakarházy Z sigmond.
Gyakornok: H uszár L ajos, szigorló orvos. 
Díjtalan gyakornok: Szabó K ároly.
Szolga: Némethi Lajos.

Belgyógyászati kóroda.
(Karolina-kórház.)

Igazgató: Dr. P urjesz Z sigmond.
I ső segéd: Dr. Jancsó Miklós.
Il-ik segéd: Dr. R o s f .n i í e r g e r  Mór.
Gyakornok: üresedésben.
Klinikai szolga: Gáli Lajos.

Sebészeti kóroda és műtő-intézet.
(Karolina-kórház»)

Igazgató : Dr. Brandt József.
I ső segéd: Dr. H evesi Imre.
Il-ik segéd: Dr. Imreh D omokos.
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Másodorvos: Dr. W assf.rstkom A dolf.
Műtő-növendékek: Dr. Á kontz A ntal, I)r. D amó Z oltán 

Dr. F ilep G yula, Dr. Márku R omulus, Dr. Mihály L ászló, Dr.. 
Mosánszky Jenő, Dr. K anizsai S ándor ezredorvos.

Klinikai szolga : Asztalos János.

Szemészeti kóroda.(Harátok-tere és Víz-utcza sarkán.)
Igazgató: Dr. H oor K ároi.y.
Segéd: Dr. B áthori Eíndre.
Gyakornok: Incze F erencz.
Szolga: Körözsi Antal.

Szülészeti és nőgyógyászati kóroda.

(Külmagyar-utcza 29. sz.)

Igazgató: Dr. S zaró D énes.
Segéd : Dr. Malom D ezső.
Gyakornokok: Dr. S imon A ladár és K orom L ajos. 
Egyetemi főbába: Özv. Kriszte Jánosné, Kriszte Mária. 
Tanszolga: Argyelán Mihály.

Törvényszéki orvostani intézet.

(Egyetemi épület.)

Igazgató: Dr. K enyeres B alázs.
Segéd: Dr. H egyi Mózes.
Gyakornok: P éter Z oltán.
Szolga: Opris Ferencz.

Élet- és kórvegytani intézet.

(Ideiglenesen az élettani intézetben.)

Igazgató: Dr. U dránszky L ászló, mint helyettes. 
Segéd: S chuster E rhárd.
Gyakornok: üresedésben.
Szolga: Békési Zsigmond.
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Közegészségtani intézet.

(Alsószén-utcza 5. sz.)

Ig a zg a tó : Dr. Hoor K ároi.v, mint helyettes. 
Segéd: Dr. T óth G ábor.
Gyakornok: T eleki K álmán.
Szolga: Horváth József.
Gépkezelő házmester: Hávelszky Árpád.

Bőr- és bujakórtani intézet.

(Bástya-utcza 8. sz.)

Igazgató: Dr. Marschai.kó T amás.
Segéd: Dr. Papp E rnő.
Gyakornok: Schreiber V ilmos.
Szolga: Üresedésben.

Elmegyógyászati kóroda

(Kiilmonostor-utcza 122, sz.)

Igazgató: Dr. L e c h n e r  K ároly.
Segéd: Dr. Strobel V ilibald.
Gyakornok: Szemere B éla.
Szolga: Imre György.
Házmester: Antal András.

Karolina országos kórház.

(Óvár.)

Igazgató: Dr. E ngel G ábor, rk. tanár. 
Másodorvos: Dr. W asserstrom A dolf. 
Gyakornok: Dr. F odor Mózes.
Gondnok: K opár G erő.
Ellenőr: B arkó F erencz.
Gondnok-segéd: S zöllössy K álmán. 
írnok: T örök L ajos.
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III. Bölcsészetkari gyűjtem énytár.

Érem- és régiségtár.
(Középponti egyetemi épület.)

Igazgató: Dr. F inály H enrik, (1. bölcsészeti kar.)

Földrajzi intézet.

Igazgató: Dr. T erner A dolf, (1. bölcs, kar.)

IV. M athem atikai- és term észettudom ányi 
kari intézetek és gyűjtem ények.

Természettani intézet.
(Egyetemi középponti régi épületrész.)

Igazgató: dr. A rt A ntal, (1. math. és term. tud. kar.)
Segéd: Dr. Pfeiffer Péter, (1. math. és term. tud. kar.)
Szolga: Dűli István. Lak. Szénatér-utcza 7. sz.

Vegytani intézet.
(Múzeum-kert.)

Igazgató: Dr. F abinyi R udolf, (1. math. és term.-tud. kar.). 
Segédek: I. segéd : Dr. N yiredy G éza, (1. math. és term.-t. kar.).

II. segéd: Dr. R uzitska B éla, (1. math. és term.-t. kar.). 
A  vegykisérleti állomás segéde: Dr. Csáky József gr. 
Vegyésznövendék: P'ejérváry József.
Praeparator: Papp Miklós. Lak. Múzeum-kert, vegyt. int. 
Gépész: Klein Ottó. Lak. Múzeum-kert, vegyt. intézet.
Szolga: Gyurka István.
Fűtő: Bálint István.

Ásvány- és földtani intézet és gyűjteménytár.
(Középponti egyetemi épület)

Igazgató: Dr. Szádeczky G yula, (1. math. és term. tud. kar.) 
Segéd: Dr. Sztáncsek Z oltán, (1. math. és term. tud. kar.) 
Szolga állomása betöltetlen.
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Növénytani intézet és növénykert.

( E g y e t e m i  é p ü le t  é s  M ú z e u m - k e r t .)

Igazgató: Dr. Istvánffi G yula, (1. malh. és term.-tud. kar.) 
Segédi teendők ellátásával megbízva: D aróczy E rnő. (1. 

math. és term.-tud. kar.)
Kertész: W ai.z L ajos. Lak. Múzeum-kert.
Praeparator: Earkas Kálmán. Lak. Holdvilág-utcza i. sz.

Állattani és összehasonlító boncztani intézet és 
gyűjteménytár

( M ú z e u m - k e r t .)

Igazgató: Dr. A páthy István, (1. math. és term. tud. kar.) 
Segédi teendők ellátásával megbízva: Dr. B álint S ándor. 
Praeparator: Simon Sándor. Lak. Kőkert-utcza 34. sz.

Csillagászati intézet és gyűjteménytár.

( K ö z é p p o n t i  e g y e t e m i  é p ü le t .)

Helyettes-igazgató: Dr. A rt A ntal, (1. math. és term.-tud. kar.) 
Kisegítő szolga: Mípsz Adolf.

1



\EGYETEMI SEGÉDHIVATALOK.
Egyetemi rectori hivatal.

Egyetemi tanácsjegyző: B alogh János. Lak. Hosszú-u. 3. sz 
Egyetemi Írnok: Juhász S ándor Lak. Külmonostor-u. 26. sz. 
Jogkari iroda-segédtiszt: Szathmári N ándor. Lak. Hosszú szap

pan-utczaii. szám.
Orvoskari díjnok: R uzsvánszky B éla. Lak. Nagy-utcza 10. sz. 
Bölcs.-kari díjnok: L ázár J. Ö dön. Lak. Monostor, Hegy

alj a-u. 9. sz.
Math.-kari díjnok: V ass D omokos. Lak. Ó-vár, Rucska-féle ház. 
Irodai szolga: Sztojka Ferencz. Lak. Csermalom-utcza 2. sz.

\
Quaestura.

Egyetemi quaestor: O rrók F erencz. Lak. Belkirály-u. 19. sz. 
Quaestori Írnok: K ödöböcz Sándor. Lak. Görbe-szappan-u. 4. sz.

Gazdászati gondnok.

L adits N ándor. Lak. egyetemi épület.

Egyetemi mechanicus.

L utze F erencz. Lak. Külszén-utcza 12. sz.
Gépkezelő szolgai állás üresedésben.

Egyetemi pedellus.

Benedek Ferencz. Lak. az egyetemi épületben.

Egyetemi háziszolga.

Spur Gábor. Lak. az egyetemi épületben.





T A N T Á R G Y A K N A K
ÁTTEKINTÉSE ÓRÁK SZERINT.



Ó r á k
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J o g -  e s  á l l a m t u d o m á n y i  k a r b a n  O r v o s i  k a r b a n

1

7 - 8

M a g y a r  k özjog. H e t i  5 ó r a  ; s z o m 
b a t  k iv é t e lé v e l  n a p o n k in t  d . e . 
7 — 8 ó r á ig .  D r . L i n d n e r  G u s z 
t á v  n y . r. ta n á r , a  II. t a n t e 
r e m b e n .

7 — 9
B e lg y ó g y á s z a t.  S d b m b a t  é s  v a s á r n a p  

k iv é t e l é v e l  n a p o n t a  d . e .  7 — 9 - ig . 
D r .  P u r j e s z  Z s ig m o n d  n y . r. ta n á r . 
K a r o l in a  k ó r h á z b a n .

00
1 

1 

1 
*

 
- E g y e te m e s  e u r ó p a ijo g tö r té n e t.  H e ti 

5 ó r a  ; k e d d e n ,  c s ü t ö r t ö k ö n  é s  
p é n t e k e n  d . e .  8 - 9  ó r á ig  ; h é t 
fő n  é s  s z e r d á n  d . e .  10 — 11 
ó r á ig .  D r . Ó v á r i  K e le m e n  n y . 
r . ta n á r , a z  I. t a n t e r e m b e n .

P a n d e k t a jo g  ( Á lt a lá n o s  t a n u k , b ir 
t o k  é s  t u la jd o n jo g .)  H e t i  3 ó r a  ; 
H é t ö n  é s  s z e r d á n  d . e . 8 —  9 
ó r á i g ;  k e d d e n  9 — 10 ó r á ig  D r . 
K i s s  M ó r  n y . r. t a n á r , a z  I. 
t a n t e r e m b e n .

M a g y a r  m a g á n jo g  ( K ü lö n ö s  r é s z .)  
H e t i  5 ó r a ;  s z o m b a t  k i v é t e l é 
v e l  n e p o n k i n t  d . e .  8 — 9 ó r á ig .  
D r . K o l o s v á r i  S á n d o r  n y . r. 
ta n á r , a  II. t a n t e r e m b e n .

M a g y a r o r ö z á g  s t a t i s z t i k á j a .  H e t i  
4 ó r a ; k e d d e n ,  s z e r d á n , c s ü 
t ö r t ö k ö n  é s  p é n t e k e n  d . e . 8 — 9 
ó r á ig  D r . V á ly i  G á b o r  n y . r. 
t a n á r , a  I V .  t a n t e r e m b e n .

*  A  n a g y h a ta lm a k  t e r ü l e t i  és n é
p e s s  é g i v is z o n y a ir ó l  H e t i  1 ó r a . 
D r . V á ly i  G á b o r  n y .  r . ta n á r , 
a  I V .  t a n t e r e m b e n .

R e n d s z e r e s  b o n c z ta n ..  H é t fő t ő l  p é n 
t e k i g  b e z á r ó la g .  S — 9 -ig . D r . D a -  

v id a  L e ó  n y . r. ta n á r . A  b o n c z -  
t a n i  in t é z e t b e n .

G y ó g y s z e r h a tá s ia n  H e t i  5 ó r a . H é t f ő 
tő l p é n t e k ig ,  d . e .  8 — 9 -ig . L b 'te  

J ó z s e f  d r . n y . r. ta n á r  m in t  h e l y e t 
t e s .  A z  á l t a lá n o s  k ó r t a n i  é s  g y ó g y 
s z e r t a n i  in t é z e t  h e ly is é g e ib e n .  j

\
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B ö lc s é s z e t i  k a r b a n

M a t h e m a t ik a i és  te r m é s z e t t u d .  
k a r b a n

H a zá n k  a n y a g i és s z e lU m i m űveltségén ek  

n y ilv á n u lá sa  vegyes h á zb eli k ir á ly a in k  

törvényeiben. H e t i  i ó r a  ; s z e r d á n  d . 
e . 7 — 8 - ig .  D r .  V a jd a  G y u l a  n y .  r. 
ta n á r .

Á lta lá n o s  k ís é r le ti ehem ia. A z  e le m e k  
f o n t o s a b b  v e g y ü l e t e i  é s  a  s z é n v e 
g y ü le t e k .  H e t i  5 ó r a  ; h é t f ő t ő l  p é n 
t e k i g  r e g g e l i  7 — 8 -ig . D r . F a b t n y i  

R u d o l f  n y . r. ta n á r , a  v e g y t a n i  in 
t é z e t b e n .  M ú z e u m - k e r t .

A  nevelésnek története. H e t i  3 ó r a  ; p é n 
t e k e n  d . e .  8 — 9 - ig  é s  s z o m b a t o n  d . 
e .  7 — 9 ig . D r . Sch n etter  I s t v á n  n y . r. 
ta n á r .

M a g y a ro rszá g  a n y a g i és s zellem i m ű v elt
ségének történ ete i 8 i 8-tó l n a p ja in k ig  

( fo ly ta tá s ) .  H e t i  4 ó r a  ; h é t f ő n  é s  k e d 
d e n  d . e . 7 — 9 - ig . D r . V a jd a  G y u la  
n y . r . ta n á r .

A  n evelésn ek  története. H e t i  3 ó r a  ; p é n 
t e k e n  d . e .  8 — 9 - ig  é s  s z o m b a t o n  d . 
e  7 — 9 -ig . D r . S ch n etter  I s t v á n  n y . 
r. ta n á r

A  k ö zép isk o la i tan ügy jelen  álla potá ról. 

H e t i  2 ó r a  ; h é tfő n  é s  c s ü t ö r t ö k ö n  d . 
e . 8 — 9 -ig - U gy a n a z.

R ó m a i tn a gá n régiségek. I, r é s z  : n é v .  h áz, 
c s a lá d .  H e t i  3 ó r a ;  h é t f ő n ,  s z e t d á n  
é s  p é n t e k e n  d . e .  8 — 9 -ig . D r .  P in á ig  

' H e n r ik  n y  r. ta n á r .
Ó -k o r i m érték- és p én zren d sz erek  ( m e tr o -  

lo g ia )  H e t i  2 ó r a  ; k e d d e n  é s  c s ü t ö r 
t ö k ö n  d . e . 8 — 9 -ig . U g y a n a z  

A  F a u s t  11 részéh ez fe n n m a r a d t P a r a li-  

p o m en a  szö v e g -k r itik á ja . H e t i  1 ó r a . 
h é tfő n  d  e . 8 — 9 -ig . D r . M eltzl  H u g ó  
n y .  r. ta n á r .

W u lfila  és gót n y elvgy a ko rla tok. ( T a n á r 
k é p  t a g o k n a k  in g y e n  i H e t i  1 ó r a ; 
s z e r d á n  d . e .  8 — 9 -ig . U g y a n a z. 

M o d ern  n jfn . n y e lv - és stilg y a k o rla to k . 

( T a n á r k é p  t a g o k n a k  in g y e n  ) H e t i  1 
ó r a ;  c s ü t ö r t ö k ö n d .  e .  8 — 9 -ig . U gy a n a z. 

E u r ó p a  á lla m a in a k  f ö ld r a jz a .  H e t i  5 ó r a  ; 
h é t f ő n ,  k e d d e n ,  s z e r d á n  é s  p é n t e k e n
d . e .  9 — 10 -ig  é s  c s ü t ö r t ö k ö n  d . e . 
8 — 9 -ig . D r . T é r n é r  A d o l f  n y .  r. t a 
n á r , a  fö ld r a jz i  in t é z e t b e n .

G ö rö g  s z ín h á z i és m agá nrégiségek. H e t i  
3 ó r a ; h é t f ő n ,  k e d d e n  é s  s z e r d á n  d .
e .  8 — 9 - ig ,  D r . C sen g eri  J á n o s  n y . r . 
ta n á r .

G örbe felü letek  á brá zo lá sa . H e t i  3 ó r a  ; 
k e d d e n ,  c s ü t ö r t ö k ö n  é s  s z o m b a t o n
d . e  8 — 9 - ig  D r . K litg  L i p ó t ,  e g y .  
m a g á n t a n á r ,  k é s ő b b  m e g h a t á r o z a n 
d ó  h e ly e n .  .

K ú p szeletek  p ro jec tiv  tu la jd o n s á g a i.  

( F o ly t .)  H e t i  2 ó r a ;  h é t f ő n ,  s z e r d á n , 
d  e .  8 — 9 -ig . U g y a n a z ,  u g y a n o t t .  

A to n o m etria . H e t i  1 ó r a  ; p é n t e k e n  d .
e .  8 — 9 - ig . U g y a n a z ,  u g y a n o t t .



64

ó r á k J o g -  és  á l la m t u d o m á n y i  k a rb a n O r v o s i k a r b a n

8 — 12

'

i

9 - i o

R ó m a i  m a g á n jo g . H e t i  8 ó r a ;  h é t 
fő n , s z e r d á n  é s  p é n r c k e n  d . e . 
g — i o  ó r á ig  é s  s z o m b a t  k i v é 
t e lé v e l  n a p o n k é n t  d . u . 4 — 5 
ó r á ig .  D r . F a r k a s  L a j o s  n y . 
r . t a n á r , a z  1. t a n t e r e m b e n .

P a n d e k t a  j o g .  ( Á lt a lá n o s  t a n o k ,  
b ir t o k  é s  t u la jd o n jo g .)  H e t i  3 
ó r a ;  k e d d e n  d . e .  9 — 10 ó r á ig  ; 
h é tfő n  é s  s z e r d á n  d . e . 8 — 9 
ó r á ig .  D r . K i s s  M ó r  n y . r. t a 
n á r  a z  I. t a n t e r e m b e n .

O s v tr d k  m a g á n jo g , a  m e n n y ib e n  
a  m a g y a r  b ir o d a lo m  t e r ü le t é n  
g y a k o r la t i  j e l e n t ő s é g g e l  b ir . 
( K ö t e lm i jo g .)  H e t i  5 ó r a  ; s z o m 
b a t  k iv é t e lé v e l  n a p o n k in t  d . c . 
9 — 10 ó r á ig .  D r . H a l l o r  K á r o ly  
n y . r. ta n á r , a  I II . t a n t e r e m b e n .

K o r m á n y z a ti  p o li t ik a .  H e t i  5 ó r a  ; 
s z o m b a t  k iv é t e l é v e l  n a p o n k in t  
d . e . 9 — 10 ó r á ig .  D r . K u n c z  

I g n á c z  n y . r. ta n á r , a  I V .  t a n 
t e r e m b e n .

É le t t a n . .  H é t fő t ő l  p é n t e k ig  d . e . 9 —  
10 -ig . D r . U d r á n s z k y  L á s z ló  n y . 
r. t a n á r . A z  é le t t a n i  in t é z e t b e n .

*  K ó r is m é i  g y a k o r la to k .  A  k lin ik a i
s e b é s z e t b ő l .  S z o m b a t o n  d . e .  9 —  
10 -ig  D r . f i  r a n d i  J ó z s e f  n y . r. 
ta n á r . K a r o l in a  k ó r h á z ,  s e b é s z e t i  
k l in ik a .

f i ö r k ó r t a n , B ő r -  é s  b u ja k ó r t a n i  a m b u 
la t o r iu m . H é t fő t ő l  p é n t e k i g  d . e . 
9  —  10  ig , D r . M a r s c h a lk ó  T a m á s  
n y . r. ta n á r . B ő r k ó r t a n i  k lin ik a , 
B á s t y a - u t c z a  8 sz .

*  A  s y p h ilis  g y ó gy k ezelésérő l. S z o m 
b a t o n  d . e . 9 — 1 0 -ig . U g y a n a z .  
U g y a n o t t .

K ö zeg észség ü g y  ( O r v o s i  r c n d e lé s z e t ) .  
H é t fő n ,  k e d d e n  é s  S z e r d á n  d . e . 
9 — 10 -ig  A z  ú jo n n a n  k i n e v e z e n d ő  

, ta n á r . K ö z e g é s z s é g t a n i  in t é z e t .  
A lla t e g é s z s é g t a n . C s ü t ö r t ö k ö n  é s  p é n 

t e k e n  d . e . 9 — 1 0 -ig . U g y a n a z ,  
u g y a n o t t .

9 — u

K ü lö n ö s  s e b é s z i  k ó r - és g yó gy tan . 

H é t f ő t ő l  p é n t e k i g  m in d e n n a p  d . 
e . 9 — u - i g .  ( H e t i  10  ó r a )  D r. 
f i r a n d t  J ó z s e f  n y . r. ta n á r . K a r o 
lin a  k ó r h á z , s e b é s z e t i  k l in ik a .
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B ö l c s é s z e t i  k a r b a n
M a t h e m a t i k a i  é s  t e r m é s z e t ű d ,  

k a r b a n

G y óg y szerészeti ehem ia. kap csolatban  

g y a k o rla to k k a l. 11. é v i  g y ó g y s z e r é s -  
h a l lg a t ó k  r é s z é r e .  H e t i  4o  ó r a  (az 
i n d e x b e  20 ó r á s  t á r g y n a k  ír a n d ó ) ;  
h é t f ő t ő l  p é n t e k i g  d  e .  8 —  1 2 - i g ,  d  
u  2 — 6 -ig . D r . F a b in y i  R u d o l f  n y . 
r  ta n á r , a v e g y t a n i  in t é z e t b e n .  M ii 
z e u m - k e r t .

Bevezetés a vegy tan i b ú v á rk o d á s m ó d 

szereibe. A  d o k t o r i  f o k r a  k é s z ü l ő k 
k e l .  H e t i  48  ó r a  (az  in d e x b e  25 
ó r á s  t á r g y n a k  í r a n d ó ) ; h é t fő t ő l  s z o m  
b a t ig  d  e  8 — 1 2 - ig , d . u . 2 — 6 - ig  
U g y a n a z ,  u g y a n o t t .

A  német ¡iliitus. és a esth etik a i »1 ¡¡nyeli 

( ö s s z e h a s o n lí t v a  a z  o la s z s z a l  ö s  fr a n -  
c z iá v a l) .  H e t i  2 ó r a  ; k e d d e n  é s  c s ü 
t ö r t ö k ö n  d  e . 9 — 1 0 -ig . D i M eltzl  

H u g ó  n y . r. ta n á r .
A  ném et íro d  k r it. történelm e rö v id  é t

nézetben. H e t i  2 ó r a ;  h é tfő n  é s  s z e r 
d á n  d . e . 9 — 10 -ig . U gya n a z.

A görög irod aiam  történél m ének fo ly ta tá s a  

a z  a le x a n d r ia i k o rsza k it7 bezárólag. 

H e t i  3 ó r a  ; h é t f ő n ,  k e d d e n  é s  s z e r 
d á n  d . e . 9 — 10 -ig . D r . S z a m o s i  J á 
n o s  n y . r  ta n á r .

E u r ip id e s  M e d iá já n a k  értelm ezése. H e t i 
3 ó r a  ; c s ü t ö r t ö k ö n ,  p é n t e k e n  é s  s z o m 
b a t o n  d . e .  9 — 10 -ig  U gy a n a z.

E u r ó p a  á lla m a in a k  f ö l d r a j z a . H e t i 5 ó r a  ; 
h é t f ő n ,  k e d d e n ,  s z e r d á n , p é n t e k e n  
d . e . 9  — 10 -ig  é s  c s ü t ö r t ö k ö n  d . e . 
8 — 9 ig . D r . 7 ern ei• A d o l f  n y . r. ta n á r .

*V á lo g a to tt fe je z e te k  a m odern fr a n c z ia  

nye./v m o n d attan ábó l. ( F r a n c z ia  n y e l
v e n , a  t a n á r k é p z ő b e n .)  H e t i  1 ó r a ;  
k e d d e n  d . e .  9 — 1 o - ig . D r . H a r a s z t i  

G y u la  u y . r. ta n á r .

Á lta lá n o s  k ísé r le ti term észettan  (h a n g , 
fé n y ,  e le k t r o m o s s á g  é s  m á g n e s e s 
s é g ) . H e t i  5 ó r a ;  s z o m b a t  k i v é t e l é 
v e l  n a p o n t a  d . e . 9 —  10 -ig  D r. A b t  

A n t a l  n y . r. ta n á r , a  p h y s ik a i  in t é 
z e tb e n  .

* *  E /e k tr o s ta tik a .  ( F o ly t .)  H e t i  3 ó r a ;  
h é tfő n  d . u . 3 — 5 -ig  é s  s z o m b a t o n  
d  e . 9  — 10 -ig  U g y a n a z ,  u g y a n o t t .

A z  in v a riá n so k ró l. H e t i  2 ó r a  ; k e d d e n  
é s  s z e r d á n  d . e  9 — 1 0 -ig . D r  Vályi. 

G y u la  n y .  r. ta n á r , k é s ő b b  m e g h a t á 
r o z a n d ó  h e ly e n .

G y a k o rla to k  a z  ábrázo ló geom etriából. 

H e t i  3 ó r a ; h é t t ő n , c s ü t ö r t ö k ö n  
é s  p é n t e k e n  d  e . 9 — 1 0 -ig  D r . K lu g  

L i p ó t ,  e g y e t e m i  m a g á n ta n á r ,  u  - o t t
*  K o lo zsv á r k ö rn y ék én ek  f ö l d t a n i  és á s 

v á n y ta n i viszo n y a iró l. K a p c s o l a t b a n  
a  k ir á n d u lá s o k k a l .  H e t i  1 ó r a ; c s ü 
t ö r t ö k ö n  d . e . 9 — 10 -ig . D r . S z á -  

der.zky G y u la  n y . r. ta n á r , a z  á s v á n y 
ta n i in t é z e t b e n

K ö z é p k o r i f r a n c z i a  ep ik u so k  szövegm agyn . 

r á zá sa . ( F r a n c z ia n y e lv e n .)  H e t i  2 ó r a ;  
h é tfő n  d . e .  9 — l ó i g .  D r . H a r a s z t i  

G y u la  n y . r . ta n á r .
A  f r a n c z ia  elbeszélő költészet története. 

( B e fe je z é s .)  H e t i  2 ó r a ; s z e r d á n  d . 
e .  9  — 1 1 - ig ,  U g y a n a z .  '

S z a b a d k é z i r a jz .  H e t i  2 ó r a ; v a s á r n a p  
d . e . 9 — n - i g ,  M elka  V i n c z e  m a g á n -  

ta n itó .

5
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9 — 12

10—  11

E g y e te m e s  e u r ó p a i jo g tö r té n e t. H e t i 
5 ó r a ; h é tfő n  é s  s z e r d á n  d  e . 
8 — 9 ó r á ig .  D r . Ó v á r i  K e l e 
m e n  n y . r. ta n á r , a z  1. t a n t e 
r e m b e n .

N e m z e tg a z d a s á g ta n .  ( A  fo r g a lo m , 
j ö v e d e le m  é s  f o g y a s z t á s  ta n a i.)  

H e t i  5 ó r a  ; s z o m b a t  k i v é t e l é 
v e l  n a p o n t a  d  e . 10 — 11  lír á ig . 
D r . F is z t ó r y  M ó r  n y . r . ta n á r , 
a  11. t a n t e r e m b e n .

K e r e s k e d e lm i és v á ltó jo g . H e t i  5 
ó r a ;  s z o m b a t  k iv é t e l é v e l  n a 
p o n k in t  d . e . 1 0 — n  ó r á ig .  D r . 
K lu p a th y  A n t a l  n y . r . ta n á r , 
a  I II . t a n t e r e m b e n .

E gy h á zjog :, k ü l ö n ö s  t e k in t e t t e l  a  
m a g y a r  e g y h á z  v is z o n y a ir a .  H e t i  
5 ó r a ; s z o m b a t  k iv é t e l é v e l  n a 
p o n k in t  d . e .  10 — 11  ó r á ig .  D r . 
C s ik y  V i l t o r  n y . r. ta n á r , a  
I V .  t a n t e r e m b e n .

10—12

G y a k o r la t i  b o n e z ta n  e ls ő  é s  fe ls ő b b  
é v i  h a l lg a t ó k  s z á m á r a . K ü lö n  d o l 
g o z ó  t e r m e k b e n . H é t fő t ő l  p é n t e k 
ig  b e z á r ó la g  1 0 — 1 2 - ig  ( f iz e t e n d ő  
5 ó ra )  D r . D a v i d a  L e ó  n y . r. ta -  

_ n á r , a  b o n e z t a n i  in t é z e t b e n .
É l e t t a n i  g y a k o r la to k ,  k ü l ö n ö s  t e k i n 

t e t te l  a z  é le t  v e g y t a n r a .  H e t i  5 
ó r a i  d ij. H é t fő t ő l  p é n t e k i g  d . e . 

10— 1 2 -ig . D r . U d r d n s z k y  L á s z l ó  
n y . r. ta n á r . A z  é le t t a n i  in t é z e t b e n .

I I — 12

N e m z e tk ö z ijo g  m a i érvén y ében . H e t i 
3 ó r a  ; h é t f ő n ,  s z e r d á n  é s  p é n 
t e k e n  d . e . 11  — 12 ó r á ig .  D r . 
W e r n e r  R e z s ő  n y . r . ta n á r , a  

11. t a n t e r e m b e n .

R e n d s z e r e s  jió r h o n c z ta n .  H é t fő t ő l  p é n 
t e k i g  d . e .  u  —  1 2 -ig . ( H e t i  5 ó r á 
b a n ) . D r . B u d a y  K á lm á n  n y .  r t a 

n á r . K ó r b o n c z t á n i  in tézet'.



B ö lc s é s z e t i  k a r b a n  1 M a t h e m a t ik «  és te r m é s z e t t u d .
1 k a r b a n

Á lla tta n i g y a k o rla to k . H e t i  5 ó r a  ; H e t i 
5 ó r a ;  p é n t e k e n  d  u. 2- -4 - ig  é s  
s z o m b a t o n  d  e  9 — 1 2 - ig . D r . A p á th y  

I s tv á n  n y . r . ta n á r , a z  á l la t t a n i  i n t é 
z e t b e n ,  M ú z e u m - k e r t .

M a g y a ro rszá g  története a z  1382- 15'M -ig . 

H e t i  4 ó r a  ; h é tfő n , k e d d e n ,  s z e r d á n  
é s  c s ü t ö r t ö k ö n  d . e . 1 0 — n - i g ,  D r  
Szá deezky  L a j o s  n y . r. ta n á r .

M agya r történ elm i k ú tfő k  a X V .  évszá 

za d b a n . H e t i  i ó r a  ; p é n t e k e n  d . e . 
i o —  i i - ig .  U gyanez.

R o m a n tik u so k  és p a rn a ssien o k . ( B e f e j e 
z é s .)  H e t i  i ó r a  ; k e d d e n  d . e .  i o —  11 - ig . 
D r  H a r a s z ti  G y u l a  n y  r. ta n á r .

T ib u llu s .  H e t i  2 <5r a  ; p é n t e k e n  é s  
s z o m b a t o n  d . e .  i o — u - i g .  D r . C s e n 
g em  J á n o s  n v . r. ta n á r .

Kiérni fü g g v é n y ta n  H e t i  4 ó r a  ; h é tfő n  
k e d d e n ,  c s ü t ö r t ö k ö n  é s  p é n t e k e n  
d  e . 10 — 11 ig  D r . V d ly i  G y u la  
n y . r . ta n á r , k é s ő b b  m e g h a t á r o z a n d ó  
h e ly e n .

*  H a m ilto n -té le  íja u term á k ró l. H e t i  1 
ó r a  ; s z e r d á n  d . e .  1 0 — 1 í - i g .  U g y a n 
a z, u g y a n o t t .

O k levélta n i g y a k o rla to k  (a t a n á r k é p z ő  t a g 
ja i n a k  in g y e n )  H e t i  2 ó r a  ; s z o m b a 
t o n  d . e .  i o  — 1 2 - ig . D r . S zá d eezk y  

L a j o s  n y . r. ta n á r .
P oétika  a k ö ltő i m ű fa jo k  elm élete. H e t i  2 

ó r a ;  s z o m b a t o n  d . e . i o —  1 2 - ig . D r . 
F e r e n c z y  J ó z s e f  m a g á n ta n á r '.

V eg y ta n i g y a k o rla to k . 1- s ő  é v e s  g y ó g y  
s z e r é s z e t t a n h a l lg a t ó k  r é s z é r e .  H e t i  
30 ó i a  (a z  i n d e x b e  15  ó r á s  t á r g y 
n a k  í r a n d ó ) ; h é t f ő t ő l  p é n t e k i g  d  
e .  10 — 1 2 - ig , d  u . 2 - 6 - i g .  D r . 
F a b in y i  R u d o l f  n y . r. t a n á r ,  a  v c g y  
ta n i in t é z e t b e n ,  M ú z e u m - k e r t .

A  g eo ló g ia i k o rsza k o k ró l. H e t i  2 ó r a  ; 
h é t f ő n  d  c .  10 — 1 2 - ig . D r . S z á d e e z k y  

G y u la ,  n y . r. ta n á r  a z  á s v á n y - f ö ld -  
( ta n i in t é z e t b e n .  - 

Á s v á n y - és k ő zetta n i g y a k o rla to k . H e t i  
4 ó r a ; k e d d e n  é s  p é n t e k e n  d . e . 
1 0 — 1 2 - ig . U g y a n a z ,  u g y a n o t t .

A  ró m a ia k  történ elm e  ( fo ly ta tá s ) .  H e t i  4 
ó r a  ; h é tfő n , k e d d e n ,  s z e r d á n  é s  c s ü 
t ö r t ö k ö n  d . e . r í  —  1 2 -ig . D r . S c h illin g  

L a j o s  n y . r. t a u á r .

H a t á r o z o t t  in te g r á lo k  elm élete. H e t i  
4 ó r a ; h é t f ő n ,  k e d d e n ,  c s ü t ö r t ö k ö n  
é s  s z o m b a t o n  d . e .  i t  — 1 2 - ig . D r . 
S c h le s ittg e r  L a j o s  n y .  r. ta n á r , k é 
s ő b b  m e g h a t á r o z a n d ó  h e ly e n .
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1

I I — 12

P é n z ü g y ta n .  H e t i  4 ó r a ;  k e d d e n  
é s  c s ü t ö r t ö k ö n  d . c . u  — 12 
ó r á ig  ; s z e r d á n  é s  p é n t e k e n  d . 
u . 3 — 4 ó r á ig .  I 'r , J ’ix z ló r y  

M ó r n v . r. ta n á r  a  II. t a n t e 
r e m b e n .

*  A  b iz t o s ít á s i  ü g y letek rő l. H e t i
i ó r a ;  h é tfő n  d , e . i i  — 12 
ó r á ig .  I ) r .  K u p a th y  A n t a l  n y . 
r . ta n á r , a  I II . t a n t e r e m b e n .

* A z  egyház és á lla m  k ö z ö tti  v i 
szon y . H e t i  i ó r a ;  h é tfő n  d. 
e .  i i  — 12 ó r á ig .  D r . C s ik y  V i k 
t o r  n y  r. ta n á r  a  I V .  t a n t e 
r e m b e n .

H tib érjo g . H e t i  2 ó r a ;  k e d d e n  é s  
s z e r d á n  d  c  i i  — 12 ó r á ig .  D r . 
C s ik y  \  ik t o r  n y . r. t a n á r , a 
I V .  t a n t e r e m b e n .

M a g y a r  k ö z ig a z g a t á s i  Jo g . H e t i  4 
ó r a ; h é tfő n , k e d d e n ,  s z e r d á n  
é s  c s ü t ö r t ö k ö n  d . e .  1 1 — 12 
ó r á ig  D r . L i n d n e r  G u s z t á v  n y . 
r. ta n á r , a  II. t a n t e r e m b e n .

M u t a t v á n y o s  e lő a d á s o k  a  k ó r b o n c z -  
ta n  k ö r é b ő l .  S z o m b a t o n  11  —  1 2 - ig . 
( H e ti  1 ó ra )  U g y a n a z ,  u g y a n o t t .

N ő g y ó g y á sza t. H é t fő n ,  s z e r d á n , p é n 
t e k e n  d . e . 11 — 1 2 -ig . D r . S z a b ó  

I ) é n e s  n y . r. ta n á r . S z ü lő h á z ,  k ü l-  
m a g v a r  u t c z a  29 sz .

S z ü lé s z e t i  m ü té tta n .  K e d d e n ,  c s ü t ö r 
t ö k ö n  d . e .  11 — 1 2 -ig . U g y a n a z ,  
u g y a n o t t .

I I  —  I

A  sze m  k o r - és g yó gy tan a. H é t fő , k e d d  
s z e r d a ,  c s ü t ö r t ö k ,  p é n t e k ,  1 1  —  1- 
ig .  D r .  H o o r  K á r o ly  n y . r. ta n á r . 
S z e m é s z e t i  in t é z e t .

1 2 — I

*  A  k ö z é p k o r i v a g y o n i j o g .  H e t i  
1 ó r a  ; h é t f ő n  d é l i  12 —  1 ó r á ig .  
D r . Ö v á r i  K e le m e n  n y  r. t a 
n á r , a z  1. t a n t e r e m b e n .

S zem elv én y ek  a  m a g y a r k ö zjo g  k ö
réb ő l. H e t i  2 ó r a  : h é tfő n  é s  
c s ü t ö r t ö k ö n  d é li  1 2 — 1 ó r á ig  
D r . S z a b ó  G y u la  m a g á n ta n á r  
I V .  t a n t e r e m b e n .

M a g y a r  b ü n tető jo g . ( K ü lö n ö s  ré s z .)  
H e t i  5 ó r a ;  h é t f ő n  d é li  1 2 — 1 
ó r á i g ; h é tfő n , k e d d e n ,  s z e r 
d á n  é s  c s ü t ö r t ö k ö n  d . e .  7 — a 
ó r á ig .  D r . L u k á c s  A d o l f  n y . 
r. ta n á r , a  I II . ta n t e r e m b e n .

B ü n t e t ő  p e r r e n d t a r t á s  é s  e s k ü d t

s z é k i  in tézm én y . H e t i  3 ó r a ; 
k e d d e n ,  s z e r d á n  é s  c s ü t ö r t ö 
k ö n  d é l i  1 2 — 1 ó r á ig .  D r . L u  

k a c s  A d o l f  n y . r . ta n á r , a  III . 
t a n t e r e m b e n .

K ó r b o n c z t a n i  g y a k o r la to k  H é t fő n ,  
s z e r d á n , p é n t e k e n  d . 12 —  i - ig .  
H e t i  3 ó r á b a n '.  D r . B u d a y  K á l 
m á n  n y . r. ta n á r . K ó r b o n c z t a n i  
in t é z e t  e s e t l e g  K a r o l in a  k ó r h á z b a n .

T

V
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B ö lc s é s z e t i  k a r b a n
M a th e m a tik & i é s  t e r m é s z e ttu d .  

k a r b a n

* A  görögök történ elm e a m a n tin e a i csa ta  

után. H e t i  i ó r a ; p é n t e k e n  d . e . 
i i  —  1 2 - ig . U g y a n a z. j 

*M o liér e  M isa n th r o p e -já n a k  s tilb e li t á r 
g y a lá s a , s tilg y a k o r la to k k a l. ( B e fe z é s ) .  
A  t a n á r k é p z ő b e n . H e t i  i ó r a  ; h é tfő n  
d . e . i i  —  1 2 - ig . D r . H a r a s z ti  G y u la  

A  görög szo b rá sza t története. H e t i  2 ó r a  
p é n t e k e n  é s  s z o m b a t o n  d e .  11 —  1 2 - ig . 
D r . C sen g eri  J á n o s  n y . r. ta n á r .

G ö r b e  v o n a lo k  és f e lü le t e k  á lt a lá n o s  

elm élete- ( D if f e r e n t iá lis  g e o m e t r ia ) .  
H e t i  3 ó r a ;  s z e r d á u ,  p é n t e k e n  d . 
e . 11  —  1 2 -ig , s z o m b a t o n  d . e . 
1 2 — i- ig .  U g y a n a z ,  u g y a n o t t .

A  X I X .  s z á z a d  fo r r a d a lm a i.  H e t i  4 ó r a ; 
h é tfő n , k e d d e n ,  s z e r d á n , c s ü t ö r t ö k ö n  
d . e . i 2 — i- ig .  D r . M á r k i  S á n d o r  n y  
r. ta n á r .

K ö zm ű veltség  a X I I I .  sz á z a d b a n .  H e t i  1 
ó r a ;  p é n t e k e n  d é li  1 2 — i - ig .  U g y a n a z.

F r a n c z ia  nyelv. K ezd ő k  sz á m á r a .  ( F o l y 
ta tá s .)  N y elvta n . ír á s b e li és nyelvgya- 

yy aku rlatok. H e t i  3 ó r a  ; h é t f ő n  d . u . 
5 — 6 - ig  ; s z e r d á n  d é l i  1 2 — i - i g  é s  p é n  - 
t e k e n  d. u  6 — 7 - ig . G r á f  J a k a b  rna- 
g á n t a n it ó .

A  k o m ik u m  elm élete. H e t i  1 ó r a  ; s z o m 
b a t o n  1 2 — i - i g  D r . F e r e n c z y  J ó z s e f

G ö r b e  v o n a lo k  és fe lő le te k  á lta lá n o s  

elm élete. ( D if f e r e n t iá lis  g e o m e t r ia ) .  
H e t i  3 ó r a  ; s z e r d á n , p é n t e k e n ,  d . e . 

.1 1  —  1 2 -ig , s z o m b a t o n  d . e .  1 2 — i - i g  
D r . S c h tesin y er  L a jo s ,  n y . r. ta n á r , 
k é s ő b b  m e g h a t á r o z a n d ó  h e ly e n .

E r ő t a n .  H e t i  5 ó r a ;  s z o m b a t  k i v é t e l é 
v e l  n a p o n k é n t  d é l i  12 - i - i g  D r . 
F a r k a s  G y u la  n y . r. ta n á r , u g y a n o t t .

R é s z le t e s  növénytan. N ö v é n y - ,  id o m -  é s  
r e n d s z e r ta n .  ( K ü lö n ö s  t e k in t e t t e l  a z  
b r v o s i  é s  a  g y ó g y s z e r é s z i  n ö v é n y e k 
r e , e g y b e k ö t v e  d e m o n s t r a t io k k a l  é s  
n ö v é n y m e g h a t á r o z á s i  u t a s í t á s o k k a l .)  
H e t i  5 ó r a ; h é t f é n .  k e d d e n ,  s z e r 
d á n , c s ü t ö r t ö k ö n  é s  p é n t e k e n  d é li  
1 2 — 1 ó r á ig .  D r . I s t v á u f f i  G y u la  
n y . r. ta n á r , n ö v é n y t a n i  in t é z e t b e n ,  
e g y e t e m i  k ö z p o n t i  é p ü le t r é s z .
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K ó r s z ö v e t t a n i  és b a k t e r io ló g ia i  g y a ■

12— ‘/,2

M a g y a r  b ü n te tő jo g . ( K ü lö n ö s  ré s z .)  
H e t i  s  ó r a ; h é tfő n , k e d d e n ,  
s z e r d á n  é s  c s ü t ö r t ö k ö n  d . u

k o r la to k .  K e d d e n  é s  c s ü t ö r t ö k ö n  
1 2 — '/a2->Ki ( H e ti  3 ó r a .)  D r .  B u d a y  
K á lm á n  n y . r. ta n á r . A  k ó r b o n c z -  
ta n i in t é z e t b e n .

2 —

2 —

2 — 3 ' ó r á ig  ; h é tfő n  d é l i  1 2 — i 
ó r á ig .  D r . L u k á c s  A d o l f  n y . 

3 r. ta n á r , a  III . ta n t e r e m b e n .
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*

K ö zép isk o la i ta n á rk ép ző  g y a k o rla to k  : té r 
kép o lva sá s és r a jz o lá s , f ö l d r .  e lő a d á 
sok. T a n á r k é p z ő i előkészítő, ren d es és 

ren d k iv. tagok s z á m á ra . H e t i  2 ó r a ;  
h é t f ő n  é s  s z e r d á n  d . u . 2 — 3 -ig . D r . 
T e r n e r  A d o l f  n y . r. ta n á r .

M a g y a r szó ta n . ¡ 1. Szóképzés. H e t i  3 ó r a  ; 
h é tfő n , k e d d e n  é s  s z e r d á n  d . u 2 — 3 -ig . 
D r . H a lá s z  I g n á c z  n y . r. ta n á r .

Á l l a t t a n i  g y a ko rla tok. H e t i  5 ó r a ;  p é n 
t e k e n  d . u. 2 — 4 - ig  é s  s z o m b a t o n  
d . e .  9 — 1 2 -ig . D r . A p á tiig  I s t v á n  
n y . r. t a n á r ,  a z  á lla t ta n i i n t é z e t b e n .

B e v e z e té s  a veg y ta n i b ú v á rk o d á s m ód
szereibe.. A  d o k t o r i  f o k r a  k é s z ü l ő k 
k e l .  H e t i  48  ó r a  (a z  i n d e x b e  2 5  ó r á s  
t á r g y n a k  í r a n d ó ) ; h é t f ő t ő l  p é n t e k i g  
d . e .  8 — 1 2 - ig  é s  d . u . 2 — 6 - ig . D r . 
F u b in y i  R u d o l f  n y . r. ta n á r , a  v e g y 
ta n i in t é z e t b e n ,  m ú z e u m - k e r t .

G y ó g y szerészeti eh em ia , k a p cso la tb a n  

g y a k o rla to k k a l. 11. é v i  g y ó g y s z .- h a l l -  
g a t ó k  r é s z é r e .  H e t i  40  ó r a  (a z  in 
d e x b e  20  ó r á s  t á r g y n a k  í r a n d ó ) ; 
h é t f ő t ő l  p é n t e k i g  d . e .  8 — 1 2 - ig ,  d . 
u . 2 — 6 - ig .  U g y a n a z, u g y a n o t t .

V egy tan i g y a k o rla to k . I. é v i  g y ó g y s z . -  
h a l lg a t ó k  r é s z é r e .  H e t i  30 ó r a  (az  
i n d e x b e  15  ó r á s  t á r g y n a k  í r a n d ó ) ; 
h é t f ő t ő l  p é n t e k i g  d . e .  1 0 — 1 2 - ig  d . 
u . 2 — 6 -ig . U g y a n a z, u g y a n o t t .

V eg y ta n i g y a k o rla to k . A  t a n á r k é p z ő  in 
t é z e t  ta g ja i  é s  o r v o s t a n h a l lg a t ó k  r é 
s z é r e . H e t i  20 ó r a  (a z  i n d e x b e  5 
ó r á s  t á r g y n a k  í r a n d ó ) ; h é t f ő t ő l  p é n 
t e k i g  d .  u . 2— 6 -ig . U g y a n a z, u .-o tt .



72

Ó rá k  ¡Jo g- és  á lla m tu d o m á n y i k a r b a n

V j3—4

‘/S3-l/,5

3— 4

3— 5

M a g y a r  jo g t ö r t é n e t .  H e t i  5 ó r a  ; 
s z o m b a t  k iv é t e l é v e l  n a p o n k in t  
d . u . 3 — 4 ó r á ig .  D r . Ó v á r i  
K e le m e n  n y . r. ta n á r . a z l .  ta n  

t e r e m b e n .
P é n z ü g y ta n .  H e t i  4 ó r a ;  s z e r d á n  

é s  p é n t e k e n  d . u . 3 — 4 ó r á ig  ; 
k e d d e n  é s  c s ü t ö r t ö k ö n  d . e . 
11 — 12 ó r á ig .  D r . P i s z ló r y  M ó r 
n y . r. ta n á r , a  II. t a n t e r e m b e n .

M a g y a r  p o lg á r i  tö r v é n y k e z é s i jo g .  

( F o ly t a t á s .)  I le t i  5 ó r a  : s z o m 
b a t  k iv é t e lé v e l  n a p o n k in t  d . u. 
3 — 4 ó r á ig  D r . J a n c s á  G y ö r g y  
n y . r . ta n á r , a  III . ta n t e r e m b e n .

O r v o s i k a r b a n

T ö r v é n y s z é k i o r v o s t a n i  g y a k o r la to k  

h u lla b o n c z o lá s o k k a !  é s  l a b o r a t ó r i 
u m i d o lg o z a t o k k a l .  H e t i  3 ó r a  
C s ü t ö r t ö k ö n  é s  p é n t e k e n  d . u . 7 " 3 — 4 -ig . D r . K e n y e r e s  B a lá z s  
n y . r. ta n á r . A n a t ó m ia  é p ü le t .  T ö r v .  

o r v o s t ,  in t é z e t .
T á jb o n c z ta n  C s ü t ö r t ö k ö n  é s  p é n t e 

k é '1 7 ,,3 — 4 - ig .  D r . D a v i d a  L e ó .  
n y . r. ta n á r  B o n c z ta n i  in t é z e t b e n .

A z  elm em ű k ö d és z a v a r a i.  ( E lm e  b e t e g 
s é g e k ) .  H é t fő n  é s  k e d d e n  d . u . 7 , 3— V s 5-ig- D r . L e c h n e r  K á r o ly  
n y . r. ta n á r . E lm e g y ó g y á s z a t i  k o 
r ó d a ,  k ü l m o n o s t o r  u t c z a  12 2  sz .

*.-( b é le m é szté sro l. K e d d e n  d . u . 3 -  4- 
ig . D r . U d r á n s z k y  L á s z ló  n y . r. 
ta n á r . A z  é le t t a n i  in t é z e t b e n .-4 v iz e le t  é le t és k ó r v e g y ta n a  H é t fő n  
é s  s z e r d á n  d  u. 3 — 4 -ig . D r . U d 
r á n s z k y  L á s z l ó  ny. r. ta n á r , m in t  
h e ly e t t e s .  A z  é le t t a n i  in t é z e t b e n .  

T ö r v é n y s z é k i e lm ek b r ta n . S z e r d á n  d . 
u . 3 -  4 - ig . D r . L e c h n e r  K á r o ly  n y . 
r. ta n á r . E lm e g y ó g y á s z a t i  k ó r o d a .  
k ü lm o n o s t o r - u t e z a  12 2  sz .

T ö r v é n y s z é k i o r v o s t a n , jo g h a l lg a t ó k  
s z á m á r a  H e t i  2 ó r a  S z o m b a t o n  
3 — 5 -ig . D r . K e n y e r e s  B a lá z s  n y . 
r. ta n á r . A n a t ó m ia  é p ü le t .  T ö r v .  
o r v o s t ,  in t é z e t .

.1 g y ó g y s z e r é s z e ti m ű ta n  e lm é le t e ;
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M a t h e m a t i k a i  é s  t e r m é s z e t t u d .  
k a r b a n

A  rom án nyelv és irod a lo m  a X V .  és 

X V I I .  szá za d o k b a n . H e t i  3 ó r a  ; h é t 
fő n , k e d d e n  é s  s z e r d á n  d . u . 3 — 4 - ig . 
D r . M oldovait G e r g e l y  n y . r. ta n á r .

A  rom án  nyelv a la k ta n a . H e t i  2 ó r a ; 
c s ü t ö r t ö k ö n  é s  p é n t e k e n  d . u  3 — 4 - ig . 
U gyanaz.

V ö rösm a rty M ih á ly  költészete  H e t i  1 ó r a ; 
p é n t e k e n  d . u . 3 — 4 - ig .  D r . S zéc h y  
K á r o ly  n y . r. ta n á r .

A  m a g y a r nyelvészet története. ( F o ly t a t á s .)  
H e t i  1 ó r a  ; h é tfő n  d . u . 3 — 4 - ig  D r . 
H a lá s z  I g n á c ?  n y . r . ta n á r .

F in n  olva sm án yok. H e t i  1 ó r a ; s z e r d á n  
d . u . 3 — 4 - ig . U gya n a z.

Á lta lá n o s  fö ld ta n .  H e t i  4 ó r a ;  h é t f ő n ,  
k e d d e n ,  s z e r d á n  é s  c s ü t ö r t ö k ö n  d . 
u . 3 — 4 - ig . D r . S zá d eczk y  G y u la  n y . 
r . t a n á r , a z  á s v á n y -  é s  fö ld t a n i  in 
t é z e t b e n .

* O iy a r in  Tim otheus és M a io r e sc u  T itu s .  

( A  t a n á r k é p z ő b e n .)  H e t i  2 ó r a  ; s z o m 

b a t o n  d . u . 3 — 5 -ig . D r . M o ld o vá n  

G e r g e l y  n y . r. ta n á r  
E g y etem es tö rtén elm i g y a k o rla to k  a ta 

n árképzőben . H e t i  2 ó r a ; p é n t e k e n

*  E le m i m en n y iség ta n i g y a k o rla to k . H e t i  
2 ó r a ; k e d d e n  d . u . 3 — 5 -ig . D r . 
V á ty i  G y u la  n y . r. t a n á r , k é s ő b b  
m e g h a t á r o z a n d ó  h e ly e n .  

* * E le k ir o s ta tik a .  ( F o ly t .)  H e t i  3 ó r a : 
h é t f ő n  d . u . 3 — 5 -ig  é s  s z o m b a t o n
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3 - 5
g y ó g y s z e r é s z  é s  o r v o s t a n h a l lg a t ó k  
s z á m á r a . ( T a n d i jm c n t e s s é g  é r v é 
n y e s .)  S z o m b a t o n  d . u . 3 — 5 -ig . 
D r . I s s e k u t z  H u g ó  m . ta n á r . A z  
á ll. k ó r -  é s  g y ó g y s z e r t a n i  in t é z e t  
h e ly is é g e ib e n .

4 - 5

R ó m a i m a g á n jo g . H e t i  8 ó r a  ; s z o m 
b a t  k iv é t e lé v e l  n a p o n k in t  d . u. 
4 —  5 ó r á ig  é s  h é t f ő n ,  s z e r d á n  
é s  p é n t e k e n  d , e .  9 — 10 ó r á ig .  
D r . F f i r k a s  L a j o s  n y . r . ta n á r , 
a z  I. t a n t e r e m b e n . 

J o g b ö lc s é s z e t.  H e t i  5 ó r a  ; s z o m 
b a t  k iv é t e l é v e l  n a p o n k in t  d . u . 
4 — 5 ó r á ig .  D r . W e m e r  R e z s ő  
n y . r. ta n á r , a  II. t a n t e r e m b e n .

4 — 5 '/,

S e b é s z i  e s zk ö z és k ö ts z e r ta n .  H é t fő n  
é s  s z e r d á n  d . u . 4 —  5 '/ a- ig . P é n - , 
t e k e n  d . u . 4 — 6 -ig . D r . B r a n d t  

J ó z s e f  n y . r. ta n á r . K a r o l in a  k ó r 
h á z , s e b é s z e t i  k lin ik a .

4 -  6

' S z ö v e t t a n  f e j l ő d é s t a n n a l  k a p c s o la t 
b a n . H e t i  5 ó r a . S z e r d á n  5— 6 -ig  
d .  u . C s ü t ö r t ö k ö n  é s  p é n t e k e n  
4 — 6 -ig  d . u . D r . A p á th y  I s tv á n  
n y . r. ta n á r . A z  á lla t ta n i in t é z e t 
b e n  (m u z e u m  k e r t) .

S e b é s z i  e s z k ö z  és k ö ts z e r ta n .  H é t fő n  
é s  s z e r d á n  d . u . 4 — 5- i g 1/a_iS- P é n 
t e k e n  d . u . 4 — 6 -ig . D r . B r a n d t  

J ó z s e f  n y . r. ta n á r . K á r o l in a  k ó r 
h á z , s e b é s z e t i  k l in ik a .

S z ü lé s z e t i  é s  n ő g y ó g y á sza ti p r o p a -  

d e u tik a .  ( V iz s g á la t i  m ó d s z e r e k  é s  
g y ó g y í t ó  e l já r á s o k .)  S z o m b a t o n  d . 
u . 4 - 6 - i g .  D r . A k o n c z  K á r o l y  m . 
t a n á r .  S z ü lé s z e t i  é s  n ő g y ó g y á s z a t i  
k ó r o d a .

I
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M a t h e m a t ik a i  és  te r m é s z e t t u d .  
k a r b a n

d . u. 3 — 5 -ig . D r . S c h illin g  L a j o s  
n y . r  ta n á r .

N em ze ti ir o d a lm u n k  története 1520-ig. H e t i  
4 ó r a ; c s ü t ö r t ö k ö n  é s  p é n t e k e n  d . 
u . 3 — 5 -ig . D r . Széchtj K á r o l y  n y . r. 
ta n á r .

N y elv észeti g y a k o rla to k  (a  t a n á r k é p z ő 
b e n ) . H e t i  2 ó r a  ; k e d d e n  d . u . 3 — 5 -ig  
D r . H a lá s z  I g n á c z  n y . r . ta n á r .

d . e .  9  — 1 0 -ig . D r . A h t  A n t a l  n y .  r. 
ta n á r , a  t e r m é s z e t t a n i  in t é z e t b e n .

* E r ö t a n i  g y a ko rla tok. H e t i  2 ó r a  ; p é n 
t e k e n  d  u . 3 — 5 -ig . D r . F a r k a s  

G y u la  n y . r . ta n á r , k é s ő b b  m e g h a t á 
r o z a n d ó  h e ly e n .

P h ilo s o p h ia i g y a k o rla to k . H e t i  2 ó r a  ; h é t 
fő n  d . u . 4 — 5 - ig  é s  k e d d e n  d . u . 
6 — 7 - ig . D r . B öhm  K á r o ly  n y . r. ta n á r .

R en d szeres á lla tta n . H e t i  5 ó r a ; h é tfő n , 
k e d d e n  d . u . 4 — 6 - ig  é s  s z e r d á n  
d . u . 4 — 5 -ig . D r . A p á th y  I s t v á n  
n y . r . ta n á r , a z  á l la t t a n i  in t é z e t b e n ,  
M ú z e u m - k e r t .

A  m a g y a r vígjáték fe jlő d é se. 11. f e le .  I r o 
dalo m  történ eti és s z é p ta n i m agy ará

z a to k k a l. (A  t a n á r k é p z ő  t a g ja in a k  in 
g y e n . !  H e t i  2 í j r a ;  p é n t e k e n  d . u. 
4 — 6 -ig . D r . S zéeh y  K á r o ly  n y . r. ta n á r

»

R en d szeres á lla tta n .  H e t i  5 ó r a ;  h é tfő n  
é s  k e d d e n  d . u . 4 — 6 - ig ,  s z e r d á n  
d . u . 4 — 5 -ig . D r . A p á th y  I s t v á n  n y . 
r. t a n á r , a z  á lla t ta n i in t é z e t b e n ,  M ú 
z e u m -k e r t .

S zö v etta n  fe jlő d é s ta n n a l k a p cso la tb a n . 

H e t i  5 ó r a ; s z e r d á n  d . u . 5 — 6 -ig , 
c s ü t ö r t ö k ö n  é s  p é n t e k e n  d . u . 4 —  
6 -ig . U g y a n a z , u g y a n o t t .
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5 - 6

*  V á lo g a to tt fe je z e t e k  a  r o m a i  

ö r ö k ö s ö d é s i jo g  köréből. H é t  
i ó r a  ; h é tf ő n  d . u . 5 — 6 ó r á ig  
D r . K i s s  M ó r  n y . r . ta n á r , az 
I. t a n t e r e m b e n .

É lla m s z d u K 'ite lta n .  H e t i  3 ó ra  
k e d d e n ,  c s ü t ö r t ö k ö n  é s  s z o m 
b a t o n  d . u , 5 — 6 ó r á ig  ; S c h la u j  

G y ő z ő  h . e lő a d ó ,  m . k ir . p . ü . 
t i t k á r ,  a  I V .  ta n t e r e m b e n .

B á n y a jo g .  H e t i  3 ó r a  ; h é tfő n , s z e r 
d á n  é s  p é n t e k e n  d . u . 5— 6 
ó r á ig .  D r . K o l o s v á r i  S á n d o r  
n y . r . ta n á r , a  II. t a n t e r e m b e n .

S z ö v e t t a n  f e jlő d é s t a n n a l  k a p c s o la t 
b á n . H e t i  5 ó r a . S z e r d á n  d . u 

1 5 - 6 - i g .  C s ü t ö r t ö k ö n  é s  p e n t e k e n  
d  u  4 — 6 -ig . D r . A fiá th y  I s tv á n  
n v .  r. ta n á r . A z  á l la t t a n i  i n t é z e t 
b e n  (m u z e u m  k e r t ) .

V é n y k é s z ité s i g y a k o r la to k  ;  a z  o r v o -  
é s  g y ó g y s z e r e s z e t t a n h a l l g a t ó k  s z á s  
in á r a  ( T a n d í jm e n t e s s é g  é r v é n y e s ) -  
S z e r d á n  d . u . 5— 6 -ig . D r . 2s s e -  

k itlz  H u g ó  m . ta n á r . A z  á lt . k ó r .  
é s  g y ó g y s z e r t ,  in t é z e t  h e l y i s é -  
g é o e n .

5 - 7

6 — 7
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K ö z e g é s z s é g ta n ,  jo g h a l l g a t ó k  s z á 
m á r a . H e t i  2 ó r a  ; k é s ő b b  m e g 
h a t á r o z a n d ó  id ő b e n . A  k in e 
v e z e n d ő  u j ta n á r . A  k ö z e g é s z 
s é g t a n i  in t é z e t b e n .

*  V é n y s z e r k e s z té s la n  g y a k o r la tila g .  

H e t i  1 ó r á n . K é s ő b b  m e g h a t á r o 
z a n d ó  id ő b e n . D r . L ő t e  J ó z s e f  n y . 
r . t a n á r ;  m in t  h e ly e t t e s .  A z  á lt. 
k ó r t a n i  é s  g y ó g y s z e r t a n i  in t é z e t  
h e ly is é g e ib e n .

K ís é r le t e s  e lő a d á s o k  a  betegségek o k a i
r ó l  ( A e t io lo g ia ) .  H e t i  2 ó r á n . K é 
s ő b b  m e g h a t á r o z a n d ó  id ő b e n . D r . 
L ő t e  J ó z s e f  n y . r. ta n á r . U g y a n o t t .
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B ö l c s é s z e t i  k a r b a n
M a t h e m a t i k a i  é s  t e r m é s z e t t u d .  

k a r b a n

A  p h ik s o p h ia i  tu d om á n y ok  enrgclo paed i- 

leus áttekintene. H e t i  3 ó r a  ; k e d d e n ,  
c s ü t ö r t ö k ö n  é s  s z o m b a t o n  d  u. 5 — 6 -ig  
J)r. B öhm  K á r o ly  n y  r. ta n á r .

A  s z á z a d  p h ilo s o p h ia i irá n y a i. H e t i  
2 ó r a  ; s z e r d á n  d . u . 5 — 6 ig  é s  s z o m 
b a t o n  d  u  6 — 7 - ig . U g y a n a z.

f r a n c z i a  nyelő k e zd ő k  s z á m á r a  ( fo ly t a 
tá s ). N y elv ta n . Ír á s b e li  és beszédgya
korlatok. H e t i  3 ó r a ; h é tfő n  d  u. 
5 — 6 -ig , s z e r d á n  d é l i  1 2 — i - i g  é s  p é n 
t e k e n  d . u . 6 — 7 - ig . G r á f  J a k a b  m a 
g á n  ta n ító .

F r a n c z ia  nyelv. H a la d ó ito k  s z á m á r a  ( fo ly 
ta tá s ) . A  n y elvta n i ism eretek  kibővíté
se. b e szé d g y a k o rla to k , fo g a im  a zv e nyok. 
L o fo n tu in e . m in t g u n y iró . H e t i  2 ó r a  ; 
c s ü t ö r t ö k ö n  é s  s z o m b a t o n  d . u . 5 — 6 -ig  
U gya na z.

Szö vettan  fe jlő d é s ta n n a l k a p cso la tb a n . 

H e t i  5 ó r a ;  s z e r d á n  d . u . 5 — 6 -ig , 
c s ü t ö r t ö k ö n  é s  p é n t e k e n  d . u . 4 — - 
6 -ig . D r . A p á tiig  I s t v á n  n y . r . ta n á r , 
a z  á lla t ta n i in t é z e t b e n .  M ú z e u m - k e r t .  

* belső bb m a th em a tik a i g y a k o rla to k  k e z 
d ő k  s z á m á r a . H e t i  1 ó r a ; k e d d e n  
d . u . 5 —  6 -ig . D r  S c h le s in g e r  L a j o s  
n y . r . ta n á r , k é s ő b b  m e g h a t á r o z a n d ó  
h e ly e n .

P a ed a g o g ia i g y a k o rla to k , a ta n á r k é p z ő 

ben. H e t i  2 ó r a ;  h é t f ő n  d . u . 5 — 7 -ig . 
D r . Schneller  I s tv á n  n y . r. ta n á r .

*M a th e m a tik a i s e m in a r iu m  ( h a la d o t t a k  
s z á m á r a .)  H e t i  2 ó r a ; c s ü t ö r t ö k ö n  
d . u . 5 — 7 - ig . D r  Schlesin ger  L a j o s  
n y . r. ta n á r , k é s ő b b  m e g h a t á r o z a n d ó  
h e ly e n .

A  19- i k  s z á z a d  p h ilo s o p h ia i ir á n y a i. H e t i 
2 ó r a  ; s z e r d á n  d . u . 5 — 6 - ig  é s  s z o m 
b a t o n  d  u . 6 - 7 - i g .  D r . b ö h m  K á 
r o l y  n y . r. ta n á r .

1 P h ilo s o p h ia i g y a k o rla to k . H e t i  2 ó r a  . 
h é t f ő n  d . u . 4 — 5 -ig  é s  k e d d e n  d . u 
6 — 7 - ig . U gya na z.

F r a n c z ia  n yelv , k ezd ő k  s z á m á r a . ( F o ly 
t a tá s . N y elv ta n . Ír á sb e li és beszédgya- 

gy a ko rla tok. H e t i  3 ó r a  ; h é t f ő n  d . u . 4 — 5 -ig  é s  k e d d e n  d . a . 6 — 7 - ig . G r á f  

J a k a b  m a g á n t  a n itó .

* G a iu s  I. co m m en ta riu sá n a k  rég észeti tá r 

g y a lá sa . H e t i  i ó r a  ; k é s ő b b  m e g h a 
t á r o z a n d ó  id ő b e n . D r . F in n ig  H e n r ik  

n y . r. ta n á r .
T a c itu s  A n n a le s e  1. 11. könyvének fo ly ta tó 

lagos értelmezése, a  ta n á rk ép ző  in té 

zetben. H e t i  1 ó r a ;  k é s ő b b  m e g h a t á 
r o z a n d ó  id ő b e n .  D r . S z a m o s i  J á n o s  

n y . r. ta n á r .
* L n t in  irá ly g y a ko rla to k  a képző ben . H e t i  

1 ó r a ;  k é s ő b b  m e g h . id ő b e n . U .-a z.

'* T e n n é s z e lta n i g y a k o rla to k  és v iz s g á 
latok. H e t i  4 ó r a ; k é s ő b b  m e g h a t á 
r o z a n d ó  id ő b e n . D r . Abt A n t a l  n y . 
r. ta n á r , a  t e r m é s z e t t a n i  i n t é z e t b e n .

T á p s z e r v iz s g á la ti chem ia. (II. r é s z , fo ly t .)  
H e t i  2 ó r a ; k é s ő b b  m e g h a t á r o z a n d ó  
id ő b e n  D r  b u z it s k a  B é la  m a g á n 
ta n á r , a  v e g y t a n i  in t é z e t b e n .

*  F ö ld t a n i k ir á n d u lá so k . K ü lö n  m e g h a 
t á r o z a n d ó  id ő b e n  D r . S z á d e c z k y  

G y u la ,  n y . r . t a n á r .
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Ó r á k  J o g  és  á lla m t u d o m á n y i k a r b a n O r v o s i k a r b a n

K ís é r le te s  e lő a d á s o k  a  v é d ő  o ltá s o k 

r ó l  és im m u n it á s r ó l  I-le ti 2 é r á n . 
U g y a n a z .  U g y a n o t t .  

B a k t e r io l ó g ia i  m ó d s z e r ta n  H e t i  1 
é r á n .  U g y a n a z .  U g y a n o t t .  

K ö z e g é s z s é g  ta n ,  jo g h a l lg a t ó k  s z á m á r a . 
K é s ő b b  m e g h a t á r o z a n d ó  id ő b e n . 
A z  ú jo n n a n  k i n e v e z e n d ő  ta n á r . 
K ö z e g é s z s é g t a n i  in té z e t .

T ö m ést és f o g h ú z á s i  g y a k o r la to k .  

( E lö h a la d o t t a k  r é s z é r e )  K e d d e n  
é s  s z o m b a t o n . D r . H á n c s  K á lm á n  
m . ta n á r . K ü lm o n o s t o r - u t c z a  2 7 .

/

s »■ ja ""2 c
pC QJ —ÖJ0.Ű C03 U

c•s § 
a  N

R ó m a i  j o g i  s e m in a r iu m .  ( T a n u l
m á n y o k  a  r ó m a i  k ö t e lm i  j o g 
k ö r é b ő l  ) H e t i  1 ó r a  D r . K i s s  

M ó r  n y . r. ta n á r . K é s ő b b  m e g 
h a t á r o z a n d ó  id ő b e n  é s  h e ly e n .

A  v á l a s z t á s i  r e n d s z e r e k r ő l. H e t i  • 
2 ó r a  ; D r . B é k é s y  K á r o ly  c z im z . 
n y . r k v .  t a n á r ; k é s ő b b  m e g 
h a t á r o z a n d ó  id ő b e n  é s  h e ly e n .



79

B ö l c s é s z e t i  k a r b a n
M a t h e m a t i k a i  é s  t e r m é s z e t t u d  

k a r b a n

*U o m e r o s  O d y sseá ja . (A  t a n á r k é p z ő b e n .)  
H e t i  2 ó r a  ; k é s ő b b  m e g h a t á r o z a n d ó  
id ő b e n . I ) r .  C sen gen i J á n o s  n y . r. ta n á r .

N ip p o n  nyelv. ( F o ly t a t á s .)  H e t i  2 ó r a ; 
k é s ő b b  m e g h a t á r o z a n d ó  id ő b e n .  I )r . 
B á lin t  G á b o r  n y . r. ta n á r .

T ö rö k -ta tá r nyelv. ( F o ly t a t á s .)  H e t i  2 
ó r a ;  k é s ő b b  m e g h a t á r o z a n d ó  id ő b e n . 
U gy a n a z.

* A  S h i-k in y  (k ín a i d a lk ö n y v )  olva sása.
M a n d su  nyelveli. H e t i  1 ó r a ;  k é s ő b b  
m e g h a t á r o z a n d ó  id ő b e n . U g y a n a z.

*  Kabaréi nyelv  ( fo ly ta tá s ) .  H e t i  1 ó r a  ; k é 
s ő b b  m e g h a t á r o z a n d ó  id ő b e n . U .-n z.

A r a n y  J á n o s  élete és Jo bb m üvei. H e t i  2 
ó r a  ; k é s ő b b  m e g h a t á r o z a n d ó  id ő b e n  
D r . F eren cet  Z o lt á n  c z im z . n y . r k iv .  
ta n á r .

N ém eto rszá g  története a  r e fo rm a tio  k o r á 
ban. H e t i  2 ó r a ; k é s ő b b  m e g h a t á 
r o z a n d ó  id ő b e n . D r . G erg ely  S á m u e l  
c z im z . n y . r k iv .  ta n á r .

A n g o l nyelvtan  ( fo ly ta tá s ) .  H e t i  2 ó r a ;  
k é s ő b b  m e g h a t á r o z a n d ó  id ő b e n .  K o 

vá cs  J á n o s  m a g á n ta n it ó .
Szem elvén yek fo r d ítá sa  egyes jeleseb b  a n 

g o l Írók m üveiből. H e t i  2 ó r a ; k é s ő b b  
m e g h a t á r o z a n d ó  id ő b e n .  U g y a n a z.

T á r s a lg á s  a n gol nyelven. H e t i  1 ó r a  ;
1 k é s ő b b  m e g h a t á r o z a n d ó  id ő b e n , ü .-a z .

\O la sz  nyelv  ( h a la d ó k n a k ) . H e t i  2 ó r a ;  
k é s ő b b  m e g h a t á r o z a n d ó  id ő b e n . U .-a z.

O la s z  nyelv  ( k e z d ő k n e k ) .  H e t i  2 ó r a ; 
k é s ő b b  m e g h a t á r o z a n d ó  id ő b e n . C s  

P a p p  J ó z s e f  m a g á n ta n it ó .
O la sz irod alo m , l'e tr a r k a .  H é t i  1 ó r a  k é 

s ő b b  m e g h a t á r o z a n d ó  id ő b e n  U gyanaz.
l o r n á z á s  és vívás. K é s ő b b  m e g h a t á r o 

z a n d ó  id ő b e n . V erm es  L a j o s  to r n a -  
é s  v iv ó - m e s t e r .

A r o m á s  vegy illetek zárt, o ld a llá n c zo k k a l. 
H e t i  2 ó r a  ; k é s ő b b  m e g h a t á r o z a n d ó  
id ő b e n  é s  h e ly e n .  D r . K nrh  F c r e n c z  
c z im z . n y . r k v .  ta n á r .



Ó r á k 'J o g -  é s  á l l a m t u d o m á n y i  k a r b a n O r v o s i  k a r b a n

S z ü lé s z e t  b á b á k  s z á m á r a .  N a p o n k é n t
2 ó r a . I )r . S z a b ó  D é n e s  n y . r 
ta n á r . S z ü lő h á z ,  k ü lm a g y a r - u t c z a
2 9  s z á m .

C J e g y zet'. A z  e g y e t e m i  s z ü lé s z e t i  é s
n ő g y ó g y á s z a t i  k ó r o d á n  m in d e n
t a n é v  e ls ő  fe lé b e n  t a r t a t n a k  e lő -

O a d á s o k  » E lm é le t i  é s  g y a k o r la t i
a s z ü lé s z e t »  c z im e n , o r v o s t a n h a llg a -

t ó k n a k  ; e l le n b e n  a  I l - i k  f é lé v b e n
a  s z ü lé s z e t  c s a k  b á b a  n ö v e n d é k e k -
n e k  a d a t ik  e lő ,  o r v o s t a n h a l lg a t ó k 
n a k  a  n ő g y ó g y á s z a t  é s  s z ü lé s z e t i  
m ű t é t t a n

*rt
G D o lg o z a to k  a  k ö z e g é s z s é g t a n i  in té z e t-

a b e n  a  h a la d o t t a k  s z á m á r a . E g é s zrt
C n a p o n  á t. ( H e ti  5 ó r a i  d ij). A z
N
ír . ú jo n n a n  k in e v e z e n d ő  ta n á r . K ö z

M)
CüO e g é s z s é g t a n i  in t é z e t .

w

c G y ó g y s z e r ís m e i g y a k o r la to k ,  g y ó g y -
(Ü s z e r é s z n ö v e n d é k e k  s z á m á r a . H e t i

*rt 10  ó r á n . H é t f ő t ő l  p é n t e k ig ,  a  n a p
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v i lá g o s  ó r á ib a n . L ö t e  J ó z s e f  d r . 
n y .  r. ta n á r , m in t  h e ly e t t e s .  A z  
á lt  k ó r t a n i  é s  g y ó g y s z e r t a n i  in t é 
z e t  h e ly is é g e ib e n .

Ö n á l ló  v iz s g á lb á á s  a  g y ó g y s z e r i s m e -
CÖ* r é t  k ö r é b ő l .  H e t i  5 ó r a i  d íjé r t .

H é t fő t ő l  p é n t e k ig .  A  n a p  v i lá g o s
< ó r á ib a n . U g y a n a z ,  u g y a n o t t .
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B ö l c s é s z e t i  k a r b a n
M a t h e m a t i k a i  é s  t e r m é s z e t t u d .  

k a r b a n

1

H a la d t tta b b a k  fo g la lk o z á s a  a z  á s v á n y 

éj f ö l d t a n i  in tézetben . ( A z  i n d e x b e  
i o  ó r á s  t á r g y n a k  ír a n d ó .)  A  h " t  
v i lá g o s  ó r á ib a n  s z o m b a t ,  v a s á r n a p  
é s  ü n n e p n a p o k  k iv é t e l é v e l  D r .  S z á 
d u n k  y  G y u la  n y . r . ta n á r , a z  á s v á n y -  
é s  fö ld t a n i  in t é z e t b e n .

N ö v é n y ta n i d o lg o zd a i gyako rla tok, k ü l ö 
n ö s  t e k in t e t t e l  a  t a n á r je lö l t e k r e  é s  
a  m a g v a r  g y ó g y s z e r k ö n y v b e n  e l ő 
j ö v ő  n ö v e n y r é s z e x r e .  H e t i  5 ó r a ; 
s z e r d á n  é s  c s ü t ö r t ö k ö n  d é le lő t t .  
D r . Is tv á n ffi  G y u la  n y . r. ta n á r , a  n ö 
v é n y t a n i  in t é z e t b e n ,  e g y e t ,  k ö z é p 
p o n t i  é p ü le t .

N ö vén y ta n i m ik r o sk o p ia i és m a k ro sk o -  

p ia i  g y a k o rla to k , g y ó g y s z e r é s z h a l l 
g a t ó k  s z á m á r a , k ü l ö n ö s  t e k in t e t t e l  a  
m a g y a r  g y ó g y s z e r k ö n y v b e n  e lő fo r -

6





§3

B ö lc s é s z e ti  k a r b a n

i

M a th e m a tik a i és te r m é s z e ttu d .  
k a r b a n

d ú ló  n ö v é n y r é s z e k r e .  H e t i  3 ó r a ; 
k e d d e n  d é le lő t t .  M in d e n  g y ó g y s z e 
r é s z h a llg a t ó n a k  b e r e t v á v a l  é s  p r a e -  
p a r á ló  t ű k k e l  e l k e ll  m a g i t  lá tn ia , 
m in d e n  m á s  e s z k ö z t  é s  d o lg o z ó  a n y a 
g o t  a z  in t é z e t  b o c s á t  h a s z n á la tr a . 
U g y a n a z, u g y a n o t t .

A m ny/rír gyógyszerkönyvben nem  s z e 
replő h a za i. illetőleg a h azá ba n  h a s z 
n ált gyógy-, h a szo n - és á rta h n n s nöoé  

nyéknek m ik ro sk o p ia iés  m a k ro sk o p in i  

v izsg á la ta . C s a k  o ly a n  h a l l g a t ó k  
s z á m á r a , k ik  a z  o r v o s i  v a g y  g v ó g v -  
s z e r é s z i  e lő v iz s g á la t o t ,  v a g y  a  k ö z é p 
is k o la i  ta n á r i a la p v iz s g á la t o t  m á r  
le  e t t é k .  A  g y a k o r l a t o k  c s a k  a b b a n  
a z  e s e t b e n  t a r t a t n a k  m e g , h a  l e g 
a lá b b  h a t  h a l lg a t ó  je le n t  e z ik . T a n  
d íj ro  fo r in t. A z  e g é s z  h é t  v i lá g o s  
ó r á ib a n . D r . Ist.vánfti G y u la  n y . r. 
ta n á r , a  n ö v é n y t a n i  in t é z e t b e n ,  e g y e t ,  
k ö z p .  é p ü le t .

N ö vén y ta n i d o lg o zila i m u n k á la to k , o ly a 
n o k  s z á m á r a , k ik  a  n ö v é n y t a n  e g v e s  
r é s z e iv e l  b e h a t ó b b a n  ő i ia j 'a n a k  f o g 
la lk o z n i.  A z  i n d e x b e  30 ó r á s  t á r g y 
n a k  ír a n d ó  b e . A z  e g é s z  h é t  v i lá g o s  
ó r á ib a n . U gya na z, u g y a n o t t .



E G Y E T E M I  E G Y E S Ü L E T E K .
I. E gyetem i kör.

( A la k u lt  1 8 7 4 - b e n )

C z é l j a :  az egyetemi ifjúság önművelése. Együttes olvasó- 
és önképző-körből áll. Saját helyiségébe hírlapokat és folyóiratokat 
járat, van könyvtára, tart gyűléseket. Tagjai tiszteletbeliek, rendesek, 
jendkivüliek. Rendes tagjai lehetnek ezen kir. tudomány-egyetem 
tanárai, tanársegédei, rendes és rendkivűli hallgatói. Tagsági-díj 
egy tanévre 3 frt, mely félévenként vagy havonként fizetendő.

Helyiség: Jókai-utcza.

II. Jo g h a llg a tó k  segélyzö-egylete.
( A la k u lt  1 8 7 3 - b a n )

A z  e g y l e t  c z é l j a i :  A  kolozsvári m. kir. tud-egyetem 
szűkölködő rendes joghallgatóit, ha arra érdemesek, készpénzzel és 
egyéb rendelkezésre álló módon segélyezni. Az egylet eszközei 
alaptőke, kamatai, tagsági-díjak, egyéb adományok és a könyvtár 
Az egylet tagjai lehetnek alapítók, rendesek és pártolók. Alapitó 
tagok, kik legalább 50 forinttal járulnak az egylet alaptőkéjéhez; 
rendes tagok azon rendes joghallgatók, kik 2 irtot egyszerre befizetnek; 
pártoló tagok, kik pénzzel vagy más módon segélyezik az egyletet. 
A  könyvtár helyisége: Uj központi épület, jogi kar.

III. O rv o sta n h a llg a tó k  segítő - és ö n k é p z ö -e g y le te
( A la k u lt  1 8 8 7 -b e n .)

C z é l j a :  Feddhetlen jellemű, szorgalmas és szegénysorsú 
tagjait segíteni, esetleg oly szigorló-orvosoknak, kik az egyesület 
rendes tagjai voltak, egy-egy szigorlatra, vagy felavatásra szükséges. 
uijt kölcsönözni; szakkönyvekből alakított könyvtár, folyóiratok 
beszerzése s az orv.-term.-tud. körébe tartozó felolvasások tartása, 
pályakérdések kitűzése által a szakképzést előmozdítani.



Tagsági-díj évenként 2 frt o. é., mely félévi részletekben előre 
fizetendő.

IV. A középiskolai tanárjelöltek segélyegylete.
( A la k u lt  18 8 8 -b a n .)

C z é l j a :  szegénysorsú tanárjelöltek erkölcsi és anyagi támo
gatása.

V . G y ó g y sz e ré sze tta n h a llg a tó k  se g é ly - és 
ön képző-egylete.

( A la k u lt  1 8 7 2 - b e n .)

C z é l j a :  az önképzés és szegénysorsú gyógyszerészettanhall
gatók, kik az egyletnek tagjai, anyagi segélyezése.

Tagjai lehetnek gyógyszerész növendékek. Tagsági-díj féléven
ként 2 forint.

VI. E gyetem i h allgatók ze n e-egylete.
( A la k u lt  1 8 9 2 - b e n )

C z é l j a :  a zenéhez értő egyetemi hallgatók egy testületben 
egyesítése s igy a társas-zene fejlesztése Házi hangversenyeket 
rendez a működő-tagokból összeállított zenekarával. Tagjai működők, 
pártolók és alapítók. Működők csak egyetemi hallgatók lehetnek; 
pártolók évi 6 koronát, alapítók 50 korona alapítványt fizetnek.



Táblás kimutatás 
a kolozsvári egyetemi hallgatók létszámáról 

az 1897—98. tanév I. felében. 

T a n s z a k 

Jog- és államtudományi kar 

Orvostudományi kar 

Bölcsészeti kar 

Mathemat -term -tud kar 

I-ső éves gyógyszerész . 

H-ik éves gyógyszerész. 

Összesen. 800 84 332 69 35 85 263 48 51 1 872 1 5 6 884 

B 11848 


